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SJort hm (2rfort>emiflTm hu eimt 
richtigen ©c&wibart. ■•■ 

(fcin richtig gefaßter ©ebanfe Weibt Fraftfo*, 
^ wenn man ihn nicht rid&tigauäbnwt; er 
ift unbrauchbar, fagf SOJautnflon, rote t>te 
SBrijfeti in ber^anb be^ ©eldhmten, macht 
eben fo wenig ©nbrucF, ate ein fd&Sneö unter 
ttnem (Schleier verborgenem ©emdlbe; unb wie 
oft wäre es toiel bcffcr , feine ©ebanFcn ju t>er* 
geeifert/ atö f?e unrichtig autfjubrücfen. 

- #auptfdcf)(ich giebt ec* $wei SOBege feine 
©ebanFen ju erFfdren ; nemfich entweber nach 
bem gemeinen Sprachgebrauch, ober auf 
<ine eblere, erhabnere, »on biefem ©ebrauche 
unterfchiebene Tltu £ierautf entfielt eine |tt>ei# 
fache @d>reibaft: bie gemeine unb bie erbabe* 
ne ; bie anbere ©attungen, $♦ 55. bie ernftyaf* 
te, (aunigte, bfüfoenbe fl. fc gl fitfb , nachbee 
€mpfinbung ober ©eifierfbohe betf QJerfafertf,: 
mehr ober weniger Don biefen btibm f entfernt 
SOlan wirb aber niemal einen (Schritt in ber 
hohem (Schreibart tfjun Finnen, wenn man 
nicht jtujor gerate ift, nach ben ©runbfdfcew 
einer (spräche, wenigen* richtig ju fehreiben. 

& Um 



Um alfo einen ric&tig gefaßten ©ebanfen reitt 
unD mit SmpfinDung au^ubrütfcn, werben 
erforbert : 

i» SDie Äenntniß Der t>erfd&iebenen Sugungen 
unb QSerbfnbungen einer ©prad&e/ 
€in Ueberfluß an 2(ueSbrucfen, 

3, €ine richtige ©nfic&t Der eigenen unb t>er* 
blümten 35e Deutung ber Porter f 

4* 5öte Äenntniß ifcretf wfd|)tebenen ©ei 
braucf)eö/ unb 

f ♦ €ine getiefte Sluctoaljl berfelbem 

S)ie Äenntnifi ber verriebenen gugungett 
unb QJerbinbungen einer ,<Spraic()e, ift nid)t$ 
«nbertf/ ale eine fefle unb grünblic&e SBBiffen* 
fd)dft ber ©rammatif; unb obgleich ein gutes 
©eDäd&tmf* Mnlctaglicfc ift/ ftd> einen Üeberflug 
an 2futfbrücfen ju ewerben: fo Fimmt ti becö 
J)ter (>auptfddj(tc& auf einen nötigen ®efd^macf 
in berSluftvaf)! an; $♦ 95. n>te ein SUtfbrucf fei* 
tie#anb(ung in einem fd&n>dd>ern ober ftärfem 
tickte barflellt/ tme er feinen ©egentfanb leb* 
$aft unb richtig erfldrt, tt>ie er enblid) burd) 
ein fdE>tcfItct>eö Beiwort in feiner Äraft erhobt 
wirb; roorauö bann bie SXegel folgt/ baß ein 
SlMSbrucf/ ber an ficfc felbfl bie gigenfefcaft 
t)CA f ben begriff unb bie gmpftabung unfrer 
©eele richtig ju malen/ nie mit einem unno* 
t^igen Sufafc ober leeren €rfldrung$tt>orte be* 
laftet jepn Darf* 

©. bie Ht Sfb&anbhmg $% \f. 16. 17- , 

• . - . 
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«• • 

-fr-WwHm Uc&erftoflt an Wtto&mn 

• < * .* ■ ,1/ «1,1 . / - . ' . V e 

-v SDie&i&igFeit jic&/ audjj in bem »erfeiner* 
- tm Umgang mit anbem, mit einer Sfrt t>on 
feic&tigreit autfjubrucf en , mac&t untf benjeni* 
gen DJeic&t^um einer ©jprac&e, tooaon fcier bic 
Ulebe ifl, noc& nid&t eigene Qn unferm Um* 
gange mit andern formen toiv Die äutfbrucfc 
Der erhabenen , bfufrenben/ gemeinen u* f. f. 
©c&reibart/ faft ol>ne Unterfc&ieb gebraut&en/ 
*&ne um* baran ju binben / ba£ fe&r fielen 2B6r* 
fern $. 16» i&r befonbere« gad[> angetmefcn ijh 

SDie p&Uofogifd)e Äenntniß ber innern S5e* 
öeutung eine« äitfbrutftf entfc&eibet unftreitig, 
ju noef^er ©d&reibart er am fd^ief (tc^ftenHfl ; 
unb wegen ber aufferorbentlic&cn Spenge ber* 
jenigen/ u>el$e au* bem Latein abgeleitet flnb, 
ift biefe Äenntniß nic&t fonberlfcfc fc&roer ju er* 
reiben; Die 9?ationa(au<5brucfe fcinaegen fint> 
am bellen auä guten QJuc&ern/ bie über biefett 
©egenftanb gefc&rieben finb/ ober burefc fleigi* • 
fleufcfen guter @c&riftfteDer j- $8- L'Abbt* 
<3irard, Montesquieu, Rabelais, 
Marot, La Fontaine, Rouffeau, 
Scarron r La Motte, Du Verger, 

Oreffet &c. &c. au« t&eld&en bann au<$ bic 
In ber golgt *orfommenbe QJeifpieie burefrge* 
^enbö genommen^ äm leid&teffen ju erlernen» 

Ofcne bie in bem Krieges* unb@eett>eftn# 
In b« tfwgtfbaufunft, in ber Sfatur* *£>eiU 
v i 51 a unb 
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4 S.a. Pon^iÄUä>«ffu|fe<»n2Uie5cu<fm* 

unt> Stönetfunbeii. fc gl; »orfömaeöbe-QStnen* 
ttungen, ^at jet>e (Sprache iljre eigene, oftnut 
t>wä) <Peripl)rafen ju überfefcenbe 2JtifSt>rücfc: 
mit biefen muj? man unflrcitig, um beh IXeidj* 
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^Setttvorter eigener Q5ebeufung* 
3» wtfbrücfe Der Q3eraci)tung f ©cringfdjäk 

■? .1 'Jttng. (termes de dtnigrement.) * 

4* SDer©d^meic^eIeu - - (A mgnardife.)) 
r, SDurd) meiere/ t>on fic$ fclbfl beflet>cnDf/ 

.jufammengefe^te Sä36rter. i 
C. aüöörtcr/ Die ben begriff einer QJictyeit 

in ftd> fd&ßeflen. : • ^ , : • , :i 
7* 93ermef>renbe, Die o^ncgr^ung^affef 

bie Söebeutung bc$ ©egenfianbeö &er* 

griffeiU {Jugmentatifs.) 

S* 3eittt>6rter / Die Den begriff einer öfttoit* 
i - Dielten ^anbfung in fid) faffem (**r- 

fej frSquentatifs.J 

% 9?eu entjlanbene ober gemachte SQBorter* 

(mbts faÜices?) . ♦ . . 

>icx ©iebenÄIangber^atur ber&inge au& 

briicfen» (formes par Onomatopee.) 

ii> £aupt.* tmb Beiwörtern gebübefe 
: . %i\VcobxUi u, b* &l 



S3on jeber @atttmg werben einige 35ei* 
fpiele folgen. 

. . *;{ .»; . ' 

(- • 
• ■♦••«• « i« 



ji^Älurtwdktrt eigene* Skbetitutig. 

Camayeu, ein ©gellem,. ^tw föntf ein @fein 

öS - In oDer auf welchem eine $on 9?afur aebil* 
bete gtgur . ittfeb« ift, <£m ©enialtje »on 

...keinerlei garbe/ afc.tyew *»uf,<blau4. bwu» i 
auf braun}' "• « tu vi •■fiwjri 

Crtufiiin: mj>mM bem (gattel beieinem fgt. 
— €in (öpielgefe&V Der Die harten ^Dec 
«öarfel bafor-r Äir jw^uöf übruna einen, 
©acbe beitniicben töeiftanb leijlet.tr?* iö« 

jfrflrik twem< flnt>erw^imHc& in £ant>iung& 

a^fefffebaft trifc <s : tip &n»? pnM ii4i&\ ■" 
Ctfani^m öfenbwtwr« ^r,^r t immer i» 

#aufe Meibt uöiß man mit biefem Q5e# 
»■ { flriffe nocb'ietwn D«Sa.u%tt »erbinben, fi> 

fagt mah Cagnard-, jenen be$ ©eijeß jwnb 
ti ^ej^u^eletr fo b# ^A|fl», , v .v;^m 
Ecbaufouree, ein unüberlegte* fre»e(bafte*Urt* 
i»'-, iternebmen. ; -.l t/* .: i . W. \vu <y 
cbam-i ba*£ol$ unb bie 9fe|tV fonnM«' 
. ga.ffiBioDjabfeWjlfifc. ;ii ,* !\> » «s-f 
Hapeiourde, ein falfc^cr S>tamant/ an befiet» 

4uj^riicbem @c&eine. man fic& bettfct. 
: "Söirb auc&:»en. einem S&enfeben gefagt, Der 
v ehun-faifebenecbein behüten an ficöbat^ 
Hameau, tiw geringe 2lnjab( idnblidber 2Bob> 

nungen, bie »on ibrer $farrftrt&e entfernt 

titm , eine in einen Äuraß gefc&öfietK,$25euff. 
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BilUHuie , Pitauiiirt , ein Ott wo Unorbnunj 

IjettfAt. t .w • c w 

Ecbappic, eine unbefonnene pfiid&twtbtige .panb» 

i- fang eine« jungen #tenfc&en. 

E*N»Mf , einer fo ft(& f tumm unb labm fteHt, 

um einen QJotwanb jum Atteln &u Gaben. 
Rtbuffade , ba* föim»f!ic&e Slbwetfen eine« ©e* 

tmgettt/ bet um etwa« bittet. _ ■ 

jtotiSu; ein ob, ne litfae&e |ugefugtet <5<&mwf J 

QJeleibtgung. 1 ' ; 11 1 :: * -' 
Bravade, (>oc&mütl)tgeS8eieibigung; eineS3et* , 

at&tung «etgenbe $&at. ' , r . 
hcartade, bummfu&ne«i2lnfanen; föunpfhc&e 

SSebanblung eine« anbet n. : ' ■ _ 
torqutue, ein ^>acf in ©tre& eingebunbenee 

••' ©eefiftbe. 

P4iouft y eine £atbe, womit futje«, bi<$te« 
c : @ra« wdcfrft. 

Bruyirty eine mit «einen niebtigtn ©ttduc&eti 

unb ^ecf en bewacbfene Aaibe. 
jrpaiikur, bet an ben Sluffen ©oib au« bem 
•<■'-• <Sanbe $ufammenfud)t ; bet ben ©olbflittet # 
#en nachgebt/ in #ofnung babutcfc ©olb* 
• gange jufinben. - 
Btimrt, wa« au« einem gaffe geigen witb, 
■ ndc&bem ba«teinjleunb flarjle abgejapft ift; 
•i wa« webet au« Hatem SBBeine noc& «Öefen, 
fbnbetn au« einem ©emifdje »on beiben be* 
^efit nannte man bie legten SSBerfe 

- " ' «■ - ^ je 



De« berühmten Despreaux, fr*» 
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Ca, &<xüt)tw6vttt eittenet öebeuturitt» v 

Houppier* ein 23cmm »on Dem matt Die 3(ef!e 
abgehauen, unb ihm nur Die mittlere £ro# 
r ne/ tt?ie eine Ouafie, gelaffen Ijat g 
CV/W, berQSogel, foin einer Sorut julefctaus* 
> : fdßt; Der arunflfle au* einer 3unft ober 8* 

4r/{*f, emCnfttnirf, ben man begierig auöju# 

fuhren fudpt/ unt) ju bem(£nt>e mehrere ju 
' feinem SJortljeil barein wvnv&tit 
htrigue, Me*te> ein fceimlic&er anfölaa/ ein 

(iftiger ©treiefc, »oburefc man ju feineni 
, - ; €nbjwecf e ju gelangen fuefck . , L - 

Rammte ^ aKer ©roll; £a£, berautf berCrirti 

nerung einer alten QWeibigung entfielt 
il/Ai/, einer ber eine 3nbianerm jur ÖJlutttv, 

unb einen ©iropder jum CSater f>at 
CW*/r , einer ber in Sfnbten *on europflifefte?» 

€ltem flebo&rm Horben- 

*♦ SSeifpielc »Ott Seitwörterif 
B eifttmt SSebeutimg, 

requinqiU) fagt man »Ott einem altet 
rauenjimmer, roeld&e, um Die t>urd) bat 
Jttv »erlorne ©c&fa&eit einigermaßen ju 
( erfefcen, ju einem jugent>(idjen, t^ren 3abrtit . 

unanjMnbigenfcufce/ i&reSufludjt nimmt. 
Vifricber, ein etuef £ant>e$, burefc 2iiusreif# 
funa be* Unfraute«/ ber ©tauben «nb 
^><cf<tt/ urbar ma^en. 

% 4 « 



* / 

/ , « 

Se elapir^ fe blottir, fe tapir> 0\tt<\U Söd&> 

in t>ie Srbe verbergen. 
Effarteri 35dume unb Söufd^e qb^atien, um 

ein £anb urbar jü machen- ° 
Rtchigner^ etfte faure, fSßibermillen jeigenbe, 

SfJJine magern . 
Croußilier, nad) beim Sttafrle Ffeine Prüften efV 
* feit/ um beflö Idnger ja ^tfd&e ff^eti/ unt> 

um bifto jbeffer trinfen ju Knnem- ! 
Udler ^ baö ©c^tDarjbrennen Der #auf &w<v 
• ; bie ©onnel , 

Barguigntr , f^ J Bei bem #aufe einer (gadje latM 
öe.lbt&enfeii; lähg'e bin unb fter gei>n; bd> 

. |er bargutytür. ' - • 

FrHater^ Die SSBetne mifcf)en* /' - fx 
HabrouerS einen QJörtrag mit ©robfreit unb - 
r Q5erac(jfung t><?rwerfen* ' v> 
jB(?«Är, eine DerbrufHidje SD}ine maä&en, tt>ie 
oie Äinber , wenn fte mit etwatf unjufrieben 
ftnb ; tiafyt bwdür , ein Ort; m man fify 
einfd)Iic{?t 7 n>enn man allein ftyn.wik 

C^rr/V leGuilledou, bei$?ad[)f/ UttD öertfoljle' 

nerSßeife, uttjud)tige Oerter befucfcen. 
Brocarder, groben f#impflicfKn<3d)er$ treibem 
TatWomer, fidj in taufenb Heim Umffanbe bei 

einer @ac^e einlaffen. |r ' ; • 
Renasquer , (ba$ * n>irb ntd^t autfgefjoredjen ) 

für gern bur# bie 9?afe fc&wmfen- 
G^rf , fiti) mit 4$ienben , um>erfWnbfid>er? 

$&nen, tmeberfroiter ma(fen über ;ebe ÄJeU 

nigfeit bef lagen* 

Gauffhr, 



$. 4. 5<it»*Ä«e > &ther56tteitttn& 

äStf^«*; ' in ©tojfm6feer€«tne«ttiiif einem bajö 
gemähten £ife» gewiffe gigufen trennen. 

Vegrtngoier.i im £<runteri(reig*n- fallen, herum 
rerroDen. 

AnwAr. in qjewafftmg einer ©acfce gefcfeicf* 

' Umtbttm freibhn Mtytgrivileur, tri* 

vilie. - . . : 

*• beHwfc&e unan|ldnbige©i»aitergdrigeobec 
• N IKetfen nwtftf. • 

H&vir , greift burt&gdbe £ifce mntoenbigfcer* 
<~ brennen, ohne b«ö ^nwehbige gehörig m 

brafert. ■'• .im • .0 

Xadoter, au« @e ifletfftftwdthe wegen hohem Sffr 

tepgiberne^3«ug fcbtodfcen ; bäber radottmu 
jiffubkr, batf £aupt «nb ben ganzen fcib ein* 
. .putteit. ;\. 

; ; ÄnmerPan^ Öft -toecben au* mit Bekannten Slitfi 
\ Dröcfcn ganjrigene begriffe Ijerbunben, t)ic |t<f> 
^ öeri)öf>nltd&ea 33et>eutung meit entfernen: 

4» «ö. Petita tüias:; |jefite oye ;.prude; precieuß; 
coquette^rmihandiexe^ caillette; grünaciere; le 
coloris; le venneil \ un yifage blafard, rebarbt* 
tif \ refrqgof , opile' , doux ; , la"fleurette ; un pro- 
1 > , c ^ d * Zpa&t y lä morgue ; uh äiYmorne , foucieuxi 
G J . iftrfcnte; agacerie ; avoir de l'humeur r du jargon 7 
feavoir s'atfichex ; urt bei efpnt ; un ajr gauche ; 
V ; maufladetie; .faire l'important;. fe doxuier des 
tixs: coquetterie , ealanterie &€• - 



airs; coquetterie, galanterie fo.'- ', 

• ■' v • * »** ^ ■ f * ' 



- 



3* SBetfptele bcr 3fo«&rücfe, fcie bettCSegem 
ftanb ttmtbtiQtn , Utytlid) magern 

Kermes de dinigrmtnt. \ 

. •>«■ * ■ ■ 

GiHtuidtrt, Hohenau* ein ungejogener Sanfo 
ebelmanm 

Btltttr$ r eine mit abgefc&macftem Siefen »er* 
mifc&te ©c&Meit: eben fo fagt man foiid» 

tre, doufdtre, pardtre, mardtre See. ftu 
«er verddtre* rougedtre, blanchätre, jau- 

nitre &c. boefc erniebrigen Die Slutfbrucf e 
Der garben fl>rctt ©egenfranb nid&t 

Salmigondh, \xb\t Q)<rmifd[)Ung Dieler &mQt> . 

Bavard, ein' $lauberer, ©roöfprec&er, Der aU 

leö fagt, ma* er nrnfr 
Biquillardy einer Der auf tfrücfen ge&t * 
Mufard, t>er ficb bei allem, toatf ibm aufißt, 
, auftält, iinb feine eigene 9)fli#t »erna^ 

Idßigt. 

Baffer cDer Mr, mit offenem SDJauf tmb bum* 

mer QJerounberung angaffen. 
Puma*, ein alfer SQBolluftling. 
Piffre, ein großer/ biefer, runberÄerf* 
Court aud, ragot, trapu. Der einen furjertieib 

unb breite ©dfjultern &at. 
Barberot, ein Keiner SDorfbarbterer/ eintmge* 

fcfcicf ter SBunbarjt. 
Hipocrite, bie gemeine Benennung eine* ttudp 

lere, Scheinheiligen; allein papelard, mi- 
fuelot % tartdfiti cagot, cafard, attrapemi* 

nen % 



5. f. Setfofefe der 2to»brücle jc. « 

brücfen ba$ niebertrdd&tige unö 
gefjdffige t>er #eudjelei au& 

P alaut, petaud, rußaud, rußre 9 UtQttbt, 

bduerifc&e (Ritten ^at 
Paitoquet, ein /unger bummer unb grober 
SSauer* 

Freiuquety einer öer n>eber 2(nfcfttt noch gefeß* 

tetf Söefen l>at 
Preßokt) ein ©ei/Hid^er o&ne ©tanb unb 

©eburt» 

Fridaine , >ebe auö ^utffdSjtoetfung tint> 5D?uf^ 

roiHen begangene $f>orIjeit. 
Tracafier, Der burefc roabre ober faffd&e Urfa* 

d&en Uneinigreit fiiftet, 
Dameret, Damoifeau, einer/ Der feine ©roftf 

barein fc£t, eine aßjuattfgefudjfe Ü{einlicf> 

feit in feiner Äietbung bliefen 511 (äffen, ber 

fid) mit mebr (Sorgfalt unb Äünflefep als 

©efdjmacf pufct, 
Patarafe : eine bewirrte äbelgtbUbete un(efer# 

lietye <3tf)rifk 
Engeana, S3ermeI>riHig fc&dblic&erSDinge, uns 

bequemer 3fnfeften; wirb im verblümten; 

QJerflanbeaud&b0n?O2enf^engefaat 

£eittt>ort ifl enger: $♦ II eft des pays 
qui femblent enger certaine vermine. Vck 
tre p£re fe moque-t-il de vouloir iiou* 
»■ *nger de votreÄvocat deLiraoges. Mo- 

UERE dans PtiURCEAUGNAC. 

Boufüier, eine arbeit übel »erfertigen, pfufc&en; 

ba^er httffilkar. 

DlKm 



i4 TSeifcUU Mt SÜMbtsucfe,? 

Degoifer, unbefonwneö überflüffige* geug ba* 
• l>«l$töub«rn. - r\i* »«\ 

Gö/»/"re, gouiiafr*., t>cc mit ; @ierigFeit 
» tinb Uebermati tfrt/ QJielfrafi. 

Gouspiller, friper fori bim, fein <2}erm6gen mit 

Unbefwmenbeit unb SUrifcbweifung buteb* 

' bringen. , >j*.;V yi 

r > b«c gemeine Siuöfcrucf , fd?metd?eln ; 

flBein cAjolltTt amadouer, emboifer, pateli- 
ner ; e»)oller , migüöter, Örutfen ba$ nie&eft. 

trdc&tige unb S«(>«ff»öc in Der ©cbntfiebelei 

A/w«//>r, um «inSIlmofenanfprecben; baätw* 
äcbtlie&e bet £anblung liegt in caimandtr^ 

truander, trucher. 

Dkaeuitr , degoMier, bröcf en bie <Sc&n>elgerel 
1 unb ift/re Stßirfung mtf. . . , 

Pottenau, rimailleur, eitt ^erfenfc&mieb/ 1 eül 

y> S5W>t« obne ©enie. »vi 
J Ottenau, ein fd)le#ter ungefdjicftec ©pteler. 
GnVm , ber attf @ei$ armfelig lebt. _ 
sivaricieux , gemeine Benennung Deö ©eijigen, 

fince -mailie , <mw* Harpagon, geben baö 

gefxJfitge be* ©eijetf. 

Gr<rrfi», aigredin, cbevalier d'ittdußrie, bet/ 

ohne auf €l>re tnel ju galten / berumirrt, 
unb ftc& burcb atter&anb liftige ©treibe er* 
ndfyrt» 

Galopin>\im junger SOtaifcfr, t)ert matt in Hei* 
nen auftragen tyn unD 1)er laufen läfr- 
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t>U ben «ßegttiltm* «aifcbriejeit. i* 

SsukntttrM $<mtamto$tii , ©tü&enmäb* 
d^eti/ bei einer »orne&men Störne; öa^cc. 

batf ©pricfewortt Les galans qui ne peu« 
,*s*nfc. r&iffir aupjds des Maitreflfes, fe 
v.«ontentent de la foübrette. 
Breteur, Bretailleur, Spadaffin» >Matamore t 
Bravatbe , Tue * tont , Capita*\ Paladin , 
'i^^ä^hrasi ftndant, Battew ~Je •fer , 
Fekdtur de nafeaux , Fanfaro» > Rodomont , 
.ßatteur-de-vaches Hees, Enfonceurde por- 

Jluswvtrui &c. Briefen einen 2luffd)neiber, 
• «inen ijiutblofen ©roftpreefeer feiner Sopftr* 

Autor» «in fcblecbtet ©eiger / . ein S3ierfiebler. 

Gutnipe , gourgandine > devergandie , . grifette , 

2*m» , ein autffcbmeifenberJ rucblofe* SÖßeib 

ODer ?Wdt)d)ett. Cä/*«> courtifanne , fille de 

■ ' midiöere vertu, fAlieffen einen niebt fo »er« 

. dcbtlidfen begriff W? - " v . _ - e 
Ebourtp . ie » jeriauir / Dem ober ber bte «paa* „ 

re in Ünorbmmg gebracht finb» 
j?to<wvau$ SSotfbeit ober Söurambeit tecbelti 
u* <r. m. • i '■ . ;>>', ,!a : . 
$Di« SluSbrücfe ber (gebmeiebelei £iebf 
fung u. b.gU Onb eigentlich, tti^fö. anberö , aW 
»Ott £au»t> unb $$eit»6rrem abgeleitete Biet* 

necungetwörtec (diminutifs) ; jene Öeä mann« 
(id)en ©efcblecbte* werben burcbgebenbtf gebil« 
Der / wenn man et tötitelet, jene Dcö rcciblidKtv 
t»enn man ««* unb eieüe ju ben Stammwörter« 
,fe#; bod) 9iebt«^eb»iele«nwgflmd§ig^ : 



i4 a» >o < * 

4. 58(ifpielc &er tflettimingftvßrter» 

dPtUon* 



> 
* 



- Fol, folichm. 
Enfant, fanftn. 

^- Tarte, urtelette. 

- Berger, bergerot. 

- Bergere, bergerette. 

- Bei 9 fc/fof. 
Moine, moiniüon. 

- Arbre, drbriffcdti. 

- Goute, goutelette* 
~ Cöte, cotelette. 

- Fittc , filtetn. 

■ - Doux, <fo*ttr. 

- Dur, rfurtf. 

• Propre, proprer. 

- Ljvre , /iwf . 

- Lance, laneette. 

- Fün , Jftirr. 

- Clair, Claim. 

- Plume, plantet, 



Q)0ll Cuve , tuvettt. 

- Tambon, , 

- Souris , founetdu. 

• Ver, vermifed*. 

- Manteau, numteUt. 

- Poche, poebette. 

- Oifeau, *i/?/ff, 

- Poiflbn, poi formet. 

- Roflignol, rojfignolet. 

- Gras, grdfeutiUt. 

- Brun, brünette. 

* Hofe, r*/£m, 

- Chevre, tbevrette.' , 

- Pauvre, pauvret. 

- Poule , f»«0t». 

- Maifon, Ä»»wr. 

- Chambre, cbambrette. 

- Baton, batonnet. 

- Pigeon, pigeotmeoM. 

- Echelle, eebelleftc. 



- Dlndon, dindonnedu. - Main, menotte. 

- Seal, /fa/rr, 
. * Feuille , feuillet. 
T Clocbe, einbette. 
~ Tendre, tendrelet. 

blondm. 



«- Pince, ptneette. 

- Chaine, ebenem. 

- Oie, 

• Tant, tantinet. 

- Barbe t, barbkhon. 

- Chemife , cbcm't fette. - Chanfon, chanfonntttt. 

- Carpe, Cdrpillon. - Guenon, guenuchon. 

- Oeiliet, oeilleton. 

- Croute, croutelette. 

- Avecat, dvocaßetu. 

2ion 



- Ville, vilette. 

- Brochet, brocheton. 
• Caifie, (Atfeste. 



■ ■ 



uiginzefl 



by Google 



5. Seifptett W»WneÄmg0n>5rtm tf 



93tW Boeuf, fc«w/tof. Q>On Pore, porcelet. 

- Ane, 4W«. ' - - Renard, renardean. 

- Bois , - Vieille , vieilhtte. 

- Bulle , in//* li». % - Viperc.* vipereau. ? 

C Corps i corpufcule. ^ J* ■ 

- Globe globale. ©P??^. k 

- Lapin, 2*r*i* £«/r^, Herne jJBtafc 

* Lievre, te/r*4«. v fjtltlDltU 

- Lion ^ Hone e au m - Marionette. Afanmr. 4 

- Kue , Äe. . Mamie. Touton. 

- Loup, louveteau. Joujou. Bonbon &c 

^ Änmcrrong. Dbgleid) toi* 3Bort /ty#*r bei Dielen 
Jtfnften uub £anbn>erf en gebraust werben fann, 
fo ifi e* Do* bem Sei c&tbume einer (Sprache ange* 
meffen, ibevaü Die eigenen Benennungen au ge^ 
brausen: j. 35. 

Horloger. Perruquier. Cordonnier. Drapier. 

Chaf eller. Chauffetier. Cartier. Ferblantkr. 

Bonnetier. Papetier. Tifferand. fyuaillier. 

Lapidaire. Orfevre. libraire. v Coutelier. 

Cordier. Savetier. Fripier r Gantier. 

Pelletier. Couturier. Megißier. Manchonnier. 

Fourbißur. Relieur. Plumaffier. Matelafjien 

Gallonier. Confiturier. Chiffonnier. Chaudronnier. 

Mercier. Paumier. Briquetier. Taillier. 

Menuifier. Charpentier. Tonnetier. Bijoutier. 

Bimbloquier. Cloutier. Savonnier. Te'mturier. 

Paffementier. Boutonnier. Serrurier. Bahutier &<3 



5. SBew 



l6 :.,.., r ,»ftvjB»j,.feTV»:r i .'; .h.l 

5. mfrUH iufatnmengefetfet SBfatcr. 

froutfe -galant, f#tt)ffr$e^ticfjk' • . I 
frouffe-quin, D.*r t)it\titt &QtttlbOQttt. - 
Gagne - denier ^ $agl6l>netV 

Gagne-pafo, 3nfirumenf/ »^mitetner fein 25rob 
serDient- 

Gagne -franc, einSöomljerr f Der um feine Sin* 
fünfte ju genießen/ ni$t brauet iepmtfa* 
pitef gegenwärtig *u fet?n> 

Garde -chafe, 3aflDfarfler , SßÜDttieifier. ; 

Garde -boi$> SißalDforfter* . -., ..: 

Garde -feu , ein eiferne* bitter bei De» Äamiwfy 
. .. Damit fldf) Die ÄinDer ntd^t brennen* 
Garde -fou, ein ©elänDer um etroatf $iefetf, 
j. 25. an SBrutfen/ Brunnen, ©rabin u* 
D* gf- Damit man nicf)t hineinfalle. 
Garde -pertuis, ein©#ifftnann, Der angefäfyr* 
lieben öertern Den Q5brbeifafyrenDen ju fcek 
fen betfelit ifl • ^\ 

Coupe -gorge^ eine SOiorDergrube. . < , .. .1 
Garde -marteau, gorflmeifJer/ Der Den Rammet 

t>ern>a5rt A womit man Datf^olj jeid^net 
Cba([e-marte, gul>rmann, Der frif^e ©eefifcfje 
ju SOJarfte brmqt 

Boutc-en-train, £ocft>ögef* 

gunDrutbe* 

Boute-tout-cuire^ 'Q}erfd)twnDer/ QJerprajfer» 
Pafe- velours, Smarantbe/ eroeSBtame. 

Pajfe-pierre 7 (gcefcncbel* 

Paß- 
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Pap* voiant, tinmt(t$<Wbbthit <&ölt>at f ba*> 
mit t>ie£a(>( jursjftu/iertmg »i>ll n>ert>C/ be» 
man foDann roieber gefjen täf?t. v 

«Pj^j .paffe , $afcbenfpief. 

Faßh-mur, eine" gelbfd)tange, «Ütouerbrecßer. 

ui baute -lutte, mit @(toa(t 

Haut-dejfus> ber erfte SDitfanf*., Tenne de 
Muflque. 'v \« ■'• . • a 

Haute-coHtre % y[\t\$t, '■'*> ■ •' v . u; 

^ *f* » f"> na&e , ba§ mannlc&f fefa 

»■ len fann. Terme de chafle. 
^tffofe erreichen fann. 

Chef - Setgneur y £>ber * Sebn&etT. 
2tre-laine, %la(t)tt>itb. 1 

fire-pit, Snkritm. i 

£ez-Je-chaoßfe y ebener unterffer SSobett. 

• Terrae d'Architefture. v « * 
- w«* , ein Träumer, tieft? 
Franc- f/f, ein frepet* £eb«. 

fra»cbe-lippe'e,fut>t3t$u " ; 

Franc -aku, ein jintffreieö Sebjt. ' 
Jfawf - , ein greifcb%. 
Franc -gaulois, ein Söiebermamt . 
a nage.pataud. im Raffet jappemb um f?6 

Ijermtf ju beffen. • 
Rabat -joie, greubenjWrer. 
chauje-trape, Sßolftfeifen, gufarnjer. 

Claque-bois, ©trobJeM. 

W* m t ^««eri«, 35lwmnbeef. 



« • ■ t » 



Frippe-fauce, (gfömaxtfyt. 

ein Änorjfujl . , 
Cogne-fetu, fcer ficfc t>iefe S?Ju5e tt>e#n etwa* 
Siebt/ unt> feinen (Sntywtf t>od[) ni#t er* 

> ... 

*j Sln&ere ftnt^ beFannferer SSebeututtg : 

Rendezvous» Clair -ferne. 1 Cbevaux - leger s. 

Gagne-petit» - Savoir- faire» Gate-me'tkr. 

Garde - Robe» Savoir • vivre. Bain - Marie» 

Garde-manger» Haut - mal» Pele-mile» 
Garde-magazin. Haut-de-Cbauffe. Avau-Veau» 

Gardi- Vaiffetle&ic. Hoche-queue. Ftuille - morte* 1 

T rouble - repos. Haufe - col. Sang -fue. 

Trouble -fete. Petit es-maifons. Petit - maitre» 

Par - avent» Havre - fac. Chef - de -fiL 

Tourne - main» Cafe - cou. Botel - Dien» 

Clin-d'oeil. Caße r noifettes. Fete-Dieu. 

Main -forte. Chef Heu» Sain-doux. 

Paffe -t ms. Chef-d'oeuvre. Tire . böuebon. 

Pafft r partout. Chauve - fouris» Tire - bptte» 

Paffe - port » Marc he - pte» Col - porteur» 
Baffe - £0«r. AM- 4W/Sr'. - Marin» \± 

Baffe- contre» Mal - tnene. Perce - *rr ille. 

Cure-dent. -Mal- plaifant. Oeils - de - boeuf» 

Porte-malheur» Mal -feant. Cure - oreille. 

Porte- manteau. Mal - fain. Perce - neige. 

ate-enfeigne. Mal-adreffe. Porc-epic. 

vre -feuille. Pont - volant» Venezy voit See» 

■» * , • « 
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& S8ttfykk &« SBÖrtet, fo bmSfcgrtff 

fct SQielfoeit in jtc& fcfcliefjetj. {columfs) 

V^V» m . $. 8. .... . I - 

Sptefe mbt'öcn fifi auf«//*, *» .«r, «ir, 
ober finb unregelmäßig. 

Bert« / fo auf ante enbfgen, »erbinbeit 
Durcbgebifnb* Drn SSegriff Oer SJeracbrung mit 
jenem be<J oeteieffafrigf en @e.genf?ant>etf: j. $8. 

i)ON Truand, iruandaille. »OtlValet, valetMe. 

- Drogue, drogaiüe. * - Dragon , dragonaiüe. 

- Gucu, gueujaille. - Pretre, ptetraiüe. 

j - Vtr, firraiBe. - Antique , antiquaiUe, 

- Mstmot,marmaille. * - Pedant, fcdunuiüe. 

«Jon einer entftrnrern SlWeUung -finD 

mtraille , blancbaille. . '■ 

Seinen begriff ber SJfrat&tung fÄn 
nt flefrr - • • 

t)On Graln , gtenaiBe. 3 Oön Voler , i/oUtHe. 
)- Cifcaux, fi/üffe.* - Gris, £r*>Si0f. * 

Fut , futMe. * rvi •, . 



• 3feue/ fo auf & au*ge&rt/ ba6ett mir bie 
FoUtftitrt SSebeutung, eben ate wenn ju Oem 
, . . . SB z ■ ceufr 

j .tu ... I 

* £ tiimpengefmM. i ©n Raufen Meiner Jttnber. 
3. ©efdrnte* ®?etaa ober 5Ba<R 4. 2Ba$ üdirfcm 
SRünjen abgefc&nttten roiib/ Damit fte reeforrunb werten* , 
5. ©n Won oe&raue&te* Sap. 6. Malerei mm f*»a« 
not) weif» 



so §. 8. ttttrter,fo t>en Segriff txtVitlkeit Je. 

beutfdjen #aupt»orte ba* SQBort t*fl g<fe# 

Wirt): i. 35- . : < 

VOn Poing , poignee. »Ott Nid , A/*. 

- Ecuelle , etuellee. . - Maifon , mmfannee. 

- Port, pmee. - Onde, 

- Bouche, boucbee. - Four, föurnee. 

- Bras , M^'- - Ligne , lignee. 

- Cuillier, cuillieree. - Ventre , vcm w. 

- Carofle, airp^Ä. - Pince, ~pmc.ee, , 

- Hotte , hotte e . - Broche , tiwfor. 
- - Panier r paneree. - Rame, ramceJ 

- Chambre, cbambree. - Couver, ceuvie. 
■ - Bec 9 btqucc. 

3fene auf ^ ftnb benjenigen d&nJtcft, wo 
im &eutfcben fcor Da* Hauptwort ein ^ufen 
gefegt tt>irb: &♦ 55. 

D Otl Affut , afutage. tWtl Branche , brantbage. 

- Feuille , feutllage. - Corde , wAfff . 

- Catllou, cailletage. - CoquiUe , coquillage. , 

ausgenommen voißnage : $. Toiit le voifi- 
nage aecourut. v ; 

3ene 7 fö ftd& auf*;* enbigen unb t>on beu • 
tarnen Der Saume fcerfiammen, l>aben bie $8** 
beutung* alö wenn ju Den tarnen berSSäum* 
• im £>eutf<$wt Das SSBort «?alt> gefegt ttirD: 

DDn Chene, rffom. 
- Cerife, cerlfaye. 
- ,^ . - Orme 9 otmaye J&lc* . — — • - v 

Unregelmäßige pnb; foUatesque, peupudt, 

fduade> twdt , Jrejfure , fymure> %erdure&c. 

I» • » k f ♦ ■ ■ » * 

: ■ : v»- ••• • - • •• • - c»„.'. 
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$8rffi»We tor 93er0räfftttmg«n>&rtft. •.•< 

SDtefe ettbtgett (?c& tmrcfjge&enbä ouf ät 
tint> mit t>em burc&gdngigen begriffe bet 
QJeracbtung: 



- - Tigne , tignaßi. - , Crever , c rtvtffu j . 
-7 M<A*wlUß. - FU, jj/«*/*. 3 

- Paille, paillafe. - Couteau, cwteUs. 

won ignorant bUDefwanipiw 5 man merf e nocfc 

Ftfr*/** Galimatbias &c. 

g* 55etfptele Ut 3*itti>kttt, fcfe &e» SBegrif 
- *rwr oft wtebep^olten $atiNung x 

• • fr ' . ' ' . • r • .#.., .».-. \. I , tf* i r ■ ♦ 

• ».*■,.« 

' J. SDiefe gcitttStfcr werben geBifbet ^ werni 
«tan in ben urfprüngiid&en er in <>/«■, tffer obec' 
«Hier »eränbert: , * 

»OnCracher, cracboter. tWtCligner, tligneter. 

- Tacher, t*cbtter. - Trembler, trembloter. 

- Vivre, vhtettr. - Parier, parkt er. 

58 3 »ölt 

■ '• ■ 



1. 3Hte« t»erf*rfe6ene< unnihje« tapfer. 2. ©11 
®unl> Jlfteit, $roje<f<f>riften. 1 ©ef>e*elter gl»*«» 
£»«®oOe. 4. Sht «ein« Stfel 5. ttwntarf poe» 
äföe* ©efömier. 



M $♦ io. Sdfpiete (>er 3ettt»irter *c. 

»OH Rever , revaßhr. »Ott Tirer , ftoäfcr. . ; 

- Sauter, fautiller. . - Couper, coupiüer. 

- Rimer, rimailler. - Piguer, piquotet. 
Gu^ufer, gucufailler. - Frifer, frißt er. 

«-Baifer, baifit t er. f - Cacher, cacboter. \- 
*- 'Marquer, marque ter. - Pleuvoir, pleuvoter. f 

- Briller, brtüoter. - Chopiner, chopinotcr. 
*> Pleurer, jleuroter. '> - Guigner, gutgnoter* * 
-.Taper, tapoter. - Troter, not Hier. 



- Darifer, danfoter. > - Brankr, *r< 

- Csäquer, craqueter. - Crieri crUilltr. 
• Pendrc, penäller. - Täter, ntowwr &c. 

Sliibre /tn t) einer etttfernfern2l6(etf ung : 
Petuier^ fragen / fnaftern, fönfeim, , ; 

Ferrailler^ cbamailler^ batailler* fidj) fufj)teffy 

©cbetw /<fef<iäen roie irt ge^tfd^uleny 
t^itet l?^FjB?»f «WM«>nl>jc ipepfem 

milier , tirC 



Ecarboüiüer , itf ©fberben jetfcblagetn 

ptpen rt>Te /unfle^ü^tier/ freien wie 



f leine Äinber* ' T> 
ambilkr* mit ben SBeinen &in tmb (>er fd^enfem* 
kurfiiitr, baö güfarrimentragen t>on meiern 
^erfonen ju einer ©limine- 3* 35V U a faliu 
bourfiller pour cette fomme. ; 



Iiü ' f Entre unt> Sous. SQBcnn biefe 6eiben Q3ör# 
»te-wc Den geittrfrtem fleljn, f* 4nbem. 
fie öncb bie Q5ebeutung berfelben* Entre w 

ttlinbert bie ^)anDlung , j. 55» entr'ouvrir* -entre* 

voir> tntrecouper > ober wboppelt biefelfce, t. 

s'entre-* 



$ 1 1. l&wttmmtmx^nxvtä*. a> 

Ventrebatm •, ff$'üntötfftMt»er fc&fogeir; fen- 
tredefruire t fidj einanbet ju ©runbe richten ; 
s'eHtre feeourir > f?ct> einanbet ju^iffe Fommen. 

»ermmbert bie .#dnblung in ber 

ittUtung titt $titW$ttit:. U R5. foültver > fokr 
'pe/er t fo&'tihr s ßärire. Y 

. - gcmac&ten ; »rtm , X „ K .« 

fit- • li.yy rji i'&Jp'<*' •, «:'^ 

SÖie neuentflahbenen ober gemalten 
£er (tnb »on $nm>rfcbiebenen Gattungen; €Hm* 
ge boben üjr&afetn guten<S#riftfMern;j 



jbanfen, unb waren m b<n SKJerFen berfilbeii 
tinbefantit; biefe nennt man perfoniidje (»«or 
fatimts p$rjonnels) , -wtii biejenigen ^erfajfer^ 
fo biefelbe juerft gebraust fjaben, befamtt ftab ; 
«nbere > weil fle ben ©ebanfen f urjer unb nafjft 
aufbrächten / famen nac& unb nad> fotvobl in 
@d)riften, ate im täglic&en Hmgang fb inSluf* 
tiafmi/ baß fie nunmehr für wa&re *flajionaf* 
autfbrfafe gelten. ton •: 

< 35eifeiele ber erflen ©attung gefreit ütö 
Rabelais i inbem er vilagefs plats , vifitges eä- 

ftiformes, unb nez boürgeöhnös , nez depom- 

petti nennt;. La Fontaine b^ißt bie in feinett 

gabeln Uimbi^Jlauft t Ugent trotte menu , \f)* 

ren Sßobnort äätopolh? eine große UJafcen i«# 

(Wreilbe '$0ft Gripeminot. 

5» 4 Mme 



M $>*u&itoiOtnmtntö<\nt>tnei;XOt*ttti 

Mme de Sevignö fagt »on einer fchonerr 
Same, Die fiefr in einer ©efeUföaft über eine 
«eine ©aefce in großer Verlegenheit fanb, eile 

etoit toute dtbellee. 

Mme du Noyer in iljren foifrorifdEjen $55ri«# 
f en über (Spanien, le Roj d'Espagne a tauricidt. 

Mme de Bouillon nennt Den £rn LA 
Fontaine, im vrai fablitr j fo n>ie fonft bort 
pomme pommitr Qtbihit wirb ; um beflfen t>or# 
frefli#e natörfic&e Anlagen junt gabelbicfcteti 
<iutfiitbrucfen. 

2luf gleiche fÖ3eif< fagt. man bon einem 
3Di#ter, ber f?ef> oeffrebt ben großen gjtnbor 

HM^Jua^tnen / II pindariß: «nb Moliere in 

feinem Etmrdi ad. V. fc. r. regt bem Masca<* 
3ulle, bei litt einen @#n>«ijcr 'cerfleibet »ar, 
tuefe jtwt Q)erfe in ben SDnrnbr 

V Si. vom etes d'aecoro 1 par un bonheur extr&ne, 
.-■Jet me ^»£^« donc, & reviens » moi mein«. 
©0 F«nn malt aUC^ fagen franafer^germamfer, 
ß(pagnQltfhr % dtfratfetfer, desefpqgnoiiferyprhrrff, 
depr&trife, bar4mmfi t dtkaromiJi y prineipiß &c, 

3u ber anbertt ©aftung ge^rerrr 

Cj^r - crac t — ; tarara, fim - flon y—tra- traL 
'tirür fr*c, — tic4ac A ~~ mtoucbej — cbatemite»* '. 
tmmitoufli,— torttcolis^ — grimoire,* — ava- 
loirS 7- coi,* — lußrucuj — efiarbiliat,* 
fanfrtlucheS — dondon,™ — burlubrelu ,** 
«rgoglu,** -^lifrelofm,* 3 -mrmina grohisS* 



}oujou t &<?, 



t * ■ \ 

. - « 

* j 



* 
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f u. Setfptete mmmfianbennVO ortet. 2f 

XnmtrfanQ. STOit tiefen SBortern »erben berfc&fe* 
Derie @pri(fctt)6iler gebildet : §.3J. i. Nefaitespa« 

tant la fainte nitouche, jleflt eucf) ni(bt fo I)eiltg; 

tairb burcfjgebenbs nur t>om Srauenjimmer , cha- 
temite 2. l)at bie nebmücfte 35eDcutung f roirb aber 
uon beiben ©eföiec&tern gefagt. 3. Ärummball 
. 4* 3auberbud); eine bunfele ücrmfrrte edniftf 
Sttebe ober Sprache. 5» ©n groj?e*9D?aul. 6. ftiii; 

^«#r 7. <£in btimmer alberner 5)?enf<&, 
8. Sin luftiger 35ruber , bem babei uicljt mel &t* 
trauen. 9. 8(itter»erf aum Slufpir^e, fcf)lcd)te 
»eräcf)tüd)e SDinge. 10. 2>icfe/ f urje 2Betbtfperfon. 
11. Unbefonnener SHJeife # bumm. Jurerfon grand 
huriebreiu, feinen geroobnlicben ^lucf) tljun. 12. 3iu$ 
Wefen prächtigen ©aßen folgt ni^W. 13. Unmi* 
Ije* ©eplauber. 14. ©n bkfer ernfiftaffei' aufge* 
blafener 5D?ann. 

3 5« Statut ba ©inge auSfcrücfen* 

• 

Craqder, farfeuiller, crouler, fgrjfir, meugler 9 
leugler , chucheter % x < balbutitr, begaier, bredoutller 9 
unontr, bucher , etUboujfer, gargarißr,* bei er, 
haltt er, mauler , gregner , Jkf^er, kptt** 
€equeter+ marmoter, croajfer, braire, fiffler > burler* 
€aqueter> jajer, claquettr, t int er engoufrer, 
touillir, bouillonner, thurmureu grifouiücr, 9 troter, 
enrouer,* patpiter, galoper. 

25 f 2famcr> 



t. Wpern ; beimlid) in* Öbr rebeh, 2. föiirgeto* 
5. 3)?lt JTIetnig feiten/ Summen banbeln. 6* $etjfer matfetu 
3* teefern/ trinfen m em£unb. 4» @auferi/ flmgeiu. 



26 5. n. $etfrte(e öcc tttw <5aupt > ut0 } 

2fftmcrFancr. <g e ftr triefe ^auptroorter ähnlicher 
gigenfctxift werben üon fftren 3ettn>oitern abgclei* 
tet ; fonft geboren nocf) ju Nefen: g*rgomikl fteU 
nertte Sraufrobre Das JttegenroaflFer öon Den Softem 
übsuleitert \ aucf) fagt man fpottrceife une vieüiie 

§aTgouiiie ; huet^ t>a$ ©efcferei auf Der IreibjagD &c. 
Wart fann bie mei(!en J&auptroirter Dc^ $. n. aucfc 
unter biefer 2lnmerf img begreifen. 



Ii» SBeifpiele bec autf .£)aupt<< unb 525eittjötr^ 
tern gebildeten geitrofattr. 

t * * *. •• • ** * . * * r v •'t 

. 5>ie Stojafjf DieferSßorfer ifl fo gro£, Dag 
fie fafl Den anfel)n(td)ften ^eü Der Zeitwörter 
Der ganjen (Sprache au^mac^ert/ t>ie 25ilDung 
ff) in einigen feljr leidet unb allgemein; ju 
l)en 35em>6tfern Dergarben fot man «v ju Den 
S356rtern/ Die auf*» auögel;n/ feßtman»er, ju 
jenen fo au f '* enDigen/ fo entfielt Don 

plane, blanche, blanthtr\ brüll, brunir* oo 
Galion, occafionnerh abandoir, abandonner , 
chemin^ themner? badin, badiner &c. man 

Fann rtotf) ferner bemerfetr, Die t>on Den 
%£)aupt' unD 25ein)6rtem flebilDeferr 3eittv6rter 
öurdtjge^enbö auf er unb /r autfgefyn* r gL$2K 
»on aöcombre , ©d&utt/ (^teirte t>on einem 
eingefallenen ober eingeriffenen ©ebäube, 
decombrer^ ben@c&utt ijuwegneljmen; 

man fagt aud) decombrer un egout, im 

tuyeau, eine 3^o^re/ Die Derjtyleimt ifr 
reinigen* 

i ton 



igmze 



d by Gc 



»Wbrfpej ftattfer$föV/ Mper, crefter Whtfefo; 

— corde, ^fytim f: tordekr y flkdfjtett. 

' biillaht , gtönjenb / Mutanter , SDemant Jtf 
••• Q5riltonren febneiben; %' einer <Sad)e 
einen leb^afttti ©tanj geben. 
^ jolt»>attt0 r etijoliver,' »erjieren, enjolivtr 
iy*tttr, mit @oft> einlegen. ' 

— fufll, glitte, /#/ftr, miti^ftriten erlief* 
«* , f«ti €e gfeB^ra fit fufiUer ce foldaf 

pour avoir folö. v : 

*^:?blf,"ettttelfut 8aftt()iere> *<for, einlaff? 
tbjer fatteln. .. 

. aü f 2>ama(!(Trt weben. 

— Cttirafle, jtüwf?, ^3rufi^orntfd), cuirafer, 

HmfcK föcn-gtanfeß entlegen. La cavallerie 
allemande efl: eniraflee^ ' 



* -n«rn|ö;cn wfsinung einnehmen. jo» 
... II s ' eft embeguinö de fervante » 
v ' r "' wrliebt &c. - . ^ - 
— rude, grob, r*4>jvr> einen grob anfahren/ 
1 A '• nnfdjauett. ** ■ '■■ . ; " " 

&alon, ?ltcbm<Wjf, italonner, eine?0?aaf* 

ober QJe»id)r atd)ett. 

;<—dandin, älbem, dandiner, f\$ albem QU 

beröen. . « 

— ' (ilopin, IjinFenb, ctopiner^ binFen, Fiappen.* 
•*- mutin, oufrö^rerifd^, rebettifd^, wttner % 

aufwiegeln. • 1 

1'-" . : - • ,\ Pott 



JJöttturlupin, ^ojfen* ejfftfv • turhpimr, fpof* 

£en t jum beften baben. 
r- patelin, abgefeimter Iü1iger$0ienf<#, /w/*- 
, Äwr, auf ein« (itfige 2lrt, Durc^ glatte 

Sporte/ b»nterge(>n. 
quote , ©teuer / (S^ung, qmtiftr^ be* 
jhmmen , wie »iei ©teuer ein j'tDer jafc« 
. len mup. : i 

r- gjimaud r ©C&utftlC&S/ friW.fr, im 

©cfmfftaube liegen. . 
^meriüon, £erc(jenfalF, tmtrillontur t auf« 
muntern. " 

— bourre, #aare »on Siegen &c. ettvaa&a* 

mit aufjufiopfen, aß ©tubjf iffen / *«r- 
fw, aufftopfen. , 

— houe, tfarfi, 4?acfen, bouer, einen SQßein* 

berg ura&acfen. 
<— enchere, t>'a$ £6ljerbieten bei einet S^ect 
' gantung / rewberir, überbieten; 

— barbe, barboter, im ©cljlamm wühlen/ 

fdwattern wie Die Cnten, ' 

— goinfre, SQitlftatf goinfrer, twfcjjlem* 

men, »erpraffen. 

— fredon, Friller/ fndonncr, trillern, mit 

einer gelungenen unnatürlichen ©t»m* 
me fingen. 

— grifon, <i>er greife #aare &at, grißmer, 

greife #aare beFommen. 

— tignon, Die Wintere ^)aare txtf Äopfetf/ 

»o»»*r, (ich, bei Den paaren f>erumraufen. 
lifle, glatt/ polirt/ */»•, glatten. 

pon 
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• . \ * . • ; ' • \ 

ÜMr&ttm gefeilten Seitwortetr. & ' 
t)on gambade, (Sprünge junger mutwilliger 

tt\xtti jambaäer , flUerfanb h>UO&erlic(tf 

<5prtmge magern * • 
. — garrot, ein eifsrne$55anb, $acfftocf 

roter, mit einem (gtocfjufcmmenFnebeln. 
i-r gigue > ein junge* fc^Ianf eö SOtäbcbeny fo , 
, immer f)üpff, gmer, Rupfen/ fpringen/ 
- : teie muntere «Olabcfren. : 
~ grape, ^raubenfarnnt/ Sraube, grapilieri 
im SGBeinberge nac&lefen , fig. ©c&men« 
» ' ' jelpfennige madjen. Les fervantes 
aiment ä grapiller. 

— glane , ein SBufd&el Siebten , glaner , ,bte ju« 
, iT 'U- 1 rücfgebliebenen Siefen jufammenlefen. 

— marteau, Jammer, mapeler» (;4mmem; 
. • fig. ^idftn. 

— bld, ©etraibe, mblawr* mit ©efratbc 

befäen. 

eliquet, klappe ober Jammer in berS0löh> 
le, cliqueter* flappern, ©efife macjjem. 

— nipe, allerfranb leinigfeit en , »*)wr, 

mitÄleiber »erfefon. 
, -s— paille , (Strol), mpailler, in (Strofi eins» , 

\ wicfeln. 

— menotte, mmenoter, einem ©efangenetr 
v • Die #anbfejfel anlegen. 

— mufeau, emmufeler» einen Qflaulforb m* 

legen. 

— billon, fdblec^te SÜ?uttje, tindc^te^ SOJcfalT; 

bülonnery mit fcbledtfem ©elbe uner* 
* . " . ((wbten .panbel treiben. 

$ Kl 4-1 f 

^ • . . ' 1 » • ' . 
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?° 5* J ötffpfele au e gaupt , 

Don pal, ^falr *»/w&r, fptfien ^ pf4le,n. ^ 

-r- echalas, <S*i#fal, tcbalaßr, mit Qjfö* 

ten unterem ^dume u,bJgL 

— panache, Seberbufd), empanadnr 9 , mit $u 

bern gieren / einen ge&erbufd^ aufftöet?. 
.yr halenee, £aucfr/ 2ltf)em$ug, bakner/ben 
VJ ©erud), t)ie©puroomaBiIbpret^l>m- 

— gaule, eine (gpifcrut&e , eine lange ©fange 

Obfl abjufc&fagen, £«*r , gjfiffe fäi* 
gen» # - 

"~ che n ei ^ * ebevek *+ We €>aarc attfrauffein 

Les meres dchevel^es pleu- 
rpient la mort de leurs enfans. 
— • brigand, <3tra§enrdubei> br 'tgandtr, ©tra* 
genrduberei freibem ir „ 

— brusque , trofcig , brusquer* trofcig anrebem 

r- tempete, tempiter r fluten/ lärmen, ©e* 
tofe magern , 1 ? , 

— burin, ein ©rabeifm; iw, in Stopfe* 

fiedln* 

r tan, ®erber(oft,-./W, in Die Cefe legettr 
beiden. 

criminel, criminalifer , au$ einer gemeinen 
<Sac&e eine peinliche machen. 
T- matelas, matelajfer* amtoolftew/ ateeine 
Äutfc&e- 

«r- javelle, ©c&maben, fo siel ein #?dl>er in 
einem ©tteidf) abbaut, /*w*r f ©erflen, 
#aber f. n>. in ^waben legen / ba* 
mit fie troefnen- 

— cofle, £u!|>, ecofer 9 wßbtn Hüffen nef>* 



r . 
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• TStixobtMtl Qtbilbtttn Ztitxcbtttt. 

v Ar • 

»on treillis , ©Wer, treiiHtfer, mrteinem^wfe 
ter uerfe^en* > :' 

— corae, Senner t bie <§pi$en abf?o|feti/ 

fig. *V*/w 7fx Privileges , eiofd^rdtlfem 

/>*r, eine Sfrbnne werben, jur9?onne 
nifld[jen* 

— brume, ein bicF ergebe! «tuf Der (See, 

, v . brmer, mit v 3Jebel umgeben* SDa^er 
, fagf man dans la brume tout eft piloto* 

— manigance, ^efnig im ÄQufen unD 93er# 

fcuifen, manigancer\ im kaufen l>intet* 
lijten- N ; ' 

— chair, aebarmr, btUtQHti$mci1$m See. ScC^ 

Slnbere firib gemeiner unb befaturter* 3, 5& 

I)6n Creme, (cremet* t)0tt Pardon 1 , pmdennerr 

- Peine , ftffttr. - GaJon , galonner. 

- Qxosj grcffljt. ijjij €< - Isle, i/Wff, . 

• voile, ^öi/fr. , W V - Brigue, briguer. 

- Tete, enteterr* - Elan, t/tum. 

• Foible, affoiblir. x . - Niveau, nrueler. 

- Lutin, lutiner. - Meuble, meubler. 
r Civil, c'tviliftr. - Plume, p lumer. 

y Sanglot, fangloter* - Bouche, boueber. 
1 Jarnoe, en jamber. - Ride, ri<fcr. 
i. Orient , orienter. - Rive , arriver. 

- Balle, ballotcr. - Boete, emboeter. 

- Flaue , flariquer. X Embarras, embar raffe r. ' 

- Hardi, enhardir. \ - Faim, affamer. 

- Maitre, makri/er. - Etcrnel, etentifer. 

»Ott 



»Ott Brutal , brutaltfer. 

- Sable, fahler. 

w Efcorte , efcorteu 
>~ Patrie, expatrier. 
*r Plaifant, plaifanter. 
Herfe, bcrfer. 

- Fourmi, fturmiller. 

- Fagot * fdgote r. 

• Canon , canoner. 

- Bon, ahnner. 
V Gorge, egorger. 

~ Complot, Computer. 
Couleur, colorer. 

- Ouvrage , ouvrager. 
Filou , filoute r. 

• Poing, empolgneu 

- Boucle y boucter. 

- Maigre, tnaigrir. 
Terrc, terraßer. 

- Pur, r>«w. 



tfeft Fourbe, /wier. 

- Garant , garantir. k 

- Fertilc , ferülifer. 

- Gris, £ri/£r. 

- Ventre , eventreu 

- Pir, empireu 

- Dot, rföf^r. 

- Pris, ^(/5?r. 

- Patient, patienter. 

- Adonis, adomfer. 

- Guerre 4 , aguerrir. 

- Godron, godronner. 
~ Dragon, dragonner. 

- Grele , ^re/m < • 

- Intrigue, intriguer. 

- Riehe, enrichir. 

- Bourfe, rembourfer. 

- Ecart, c Carter. 

r Ancre , 40t r; r &c. 



♦ • 



\ 



SDer #ttuptenbj»ecf ber ©prat^e ift bie 
€QWrl>eiIung ber ©ebanfen 1 bie SbeutHc&Feit tfi. 
a(fo if)tt crfle 9?otfjn>enbigFeit; tvte «>id)tig es 
baljer fei, bie tva^re Siuebrucfe jtir €rHdrung 
becgmpjinbuitgen-tmfrec (Seele ju »ä&let?/ 6e> 
Oarf feinet ferneren &e»eifefc 



SDie 
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Söie <8pM$t muß twch Dth ©efinnungeti 
tinD nach ben £eibenfchaften geflimmt n>erben; 
ei^bene ©ef?nmmgen erfrrbern einen erljabe* 
lieh 2Jutfbrucf ; ädrffiche, muffen in fanfte SIBor* 
te eingefleibet werben: wenn Die ©eele t>urd> 
«n« JWDenfchaf« nieOergefd^faseh ift, fo brucft 
man billig bfe ©eflnnun^en mit Demütigen, 
nicht aber mit niedrigen > SGBorten au& ©ii 
SSBorte haben, eine genaue 93^binbung mit Den 
3»Deen, Die pe bezeichnen/ utrb etf wirb jwiftheti 
>tynen Die grSßte.Uebereinflimmung erforbert; 
ein hoher $on Der (Sprache/ beim 2lutfbrucfe 
einer gemeinen unt> niebrigett ©ejtnnung/ hat 
eine fchlimme SJBirfung/ burch bte mtehellige 
Wifd)ung ber @efüf>le; eben fo flarf ifl Die 
TOheHtgfeit, wenn erhabene ©etfnmmgen in 
ltiebrigen SJCorten autfgebrücft werben. 
Durch wirb gleich woht ber figürliche 21u$bruc£ 
wicht autfgefchlofien/ benn in feinen wohlge* 
meinen (gehranfen erhebt er bte ©eflnnunget* 
mitSlnmut^ 

2lu$ biefen ©rundfä^en folgt alfp4>ot* 
fetbfl/ Dajrbie Äenntnifj ber eigentümliche* 
SBebeutung ber SÖßorter/ jur Erreichung unfer* 
€nbjwecfö/ baö erfle €rforberni£ wirb* Sftatt 
muMIfo unterfuc^en/ 

t SOBie unb wo gewiffe Söorter einer fcfjttn* 
. baren ähnlichen Sßcbeutung am fehiefüchfietf 
üugewenbet werden; herunter gehören \ f) 
i. SBorter einer fafl ähnlichen 35eDeiw 
tung, * 



a. Böte, beiien Die ©teile i^reö ©e# 
; braudM angcwiefen ifh 

3. SBorter, beten ©ebraucf; nae& t>er 
'PSerföieben&ett bec ©e&reibart be* 
. flimmt Wirt), t 
r H. %8tld)t Wtittn wegen i&?em feftgefefctet* 
begriff weber^ anbere erfefcen, nocb burcfr 
■ %: Anbere erfefct »erben ftnnen.,. 

i. gjtifijiele fcrSSBörter einet fajl afonlicfcett. 
;v 5öcbetttung. 

• \ K * ml 

SOlan nennt biefe SBorf er barum einer fafl 
ai>nlid)en 525et>eutung , weil fte im SDeirtjtye» 
mit einem il>nen gemeinen 2lu$brucfe gegeben 
toert>eri finnem Söie folgenden 35eifpicle finD 
einer fo befannten 2Jrt, Daf man tyr innere« 
@el>altlei#t einfefcen, unbalfo leicht fließen 
tonn, mnn, gemdf bem in tynen liegenDett 
begriffe, ba$ eine bem anbern *>orgejogen mx* 
ben muf?- ß- 33* 

Slufricbtigf ett / Bonne foiy cordialite, candeur r 
3 droit ure, finciritS^ franchife^ inginuitiy 
naivete, intigrtti. * ♦ 
^atftfc&reper, Bateleur* Cbarlatan % Saltim- 
banque. 

SCHtmter / Dispoh ingambe^ kßi % Uger* fringant. 
€intg tt)erben # Convenir^ toper , accorder* ton* 

fentir^ tomber d'accord. 
£a«re/ Crins, cbeveuX) poils. 

Sau* 



SfiUbmi f $t*tii*gt> matffiee, jmbantemen^ 

@(pfel/ Coupeau, fommtt , cime, faite. y 
Sönnern r tonner r f»lminer , foudroyet. 
Ifocfrj Jurement^ impf Nation , malediftion. 
jtöicf, Bmbeur % prpfpirit6 t filkiU 

bazard , fortune , y&r/ , , dißintol 
t tyf(if)tr Peril 9 dangt/ 9 >&tyue* 
(Starf^ /w/, m^/» £rw, pefa*t 9 fo!ide % 

ferme % ßabk., ^ , ; 
llnad^t/ f**x, poflicbe. ; f 

fteSj pomponS) b ab wies , bagatelles » • 
K c >- , rirt, vetilles > inepties , fanfreluches , */5fc. x . 
daifes % fariboleSj Mivernes, fornettes. 
füge, Menfonge^ tourdey menterie+ fapffeie, 
impoßure* cajfade y pritexte^ dt faite. 

vice 9 dcfaut 9 diftüueufitt. * 
S)ummfopf, Pecore, idiof, niais , jpbet , 

^/*> marpaudy mahtru, malitorne , i«/r f 
f*/*r* fotynigaud, ßupide % niguedouille , 
. badaudy imhicilk* buche , innocent , »/V* 1 
lourdeau % jocriffe 9 crucbe y fimpU m 

.femmes. ^ . * 
au^frd^P/ Mouche^ mouchard, efpitn, emißaire. 
<8a|tmal)l f Bepas 9 feßin 9 banquet > rigal. 
@<f<#Wf/ Prefent, gadeau* don% talent. -i v - 

©cf)tt>a<$ f <M/Ät 
Sttufrt/ SBBeiU/ Loißr,desoeuvrem$nt,eifiveti. * # 
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3$ $. »fv &f#cte'telX>ti**'" 

Q5«ftÖ6nif, aßmhny '^riHy <w- 

, </* /rv^ , milancolie , • abaftmeui , 
langueur, faiffffment. / " 

gjnfafletl; Encaßrer > *ntabkr , enca&rtty en- 

•> chatfer, emboiter. y . 

Ritten , Bigltr > ' hrgncr , guignir, loucber, 

* nl»r.< ■•» ' • « ' *' ... 

^ant>9riff/ manche, brimbalUy 

•• ■ poignie. ■■• :. ' V" : 

@e»6lbe, fW/f > voufure, cambrure , «/»//?, 

abajour , efearre. 1 • • s 

^gfflflTflOffr f ~'Be^aytr , balbutier, bridouiller , 

gfgMfimtf Capri«,- jrfep , bizarrerie> fan- 

taifie, marottt, tntnie. V** 
fVeDe * Difcours , 4m»/ö» , Harangue , Cflw/>&- 
, ttr«o» , Pridication , PrSebf, Plak 

aeiftertrtifr; JtmnftmwU ibaUrhrcatton, paf- 
fetms , divertiffemtni , agrknmt , tffe/*. 

Verlangen, pfßrt*, firfaittr »*m*l&. t 

m 'i 'M»ihmi t^y 'fiem» taillou' t gaUt, 

Muhmen, fc^j 
Cntwurf , »jir^ > * ^ v ^ : 
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tutet; faß abttltcbtit 23 e&eu tu ntt. * 7 

gor»/- jCo/ifr, ^ tourrou , maltaknt , mportt* 

mtnt , fürte. ' ^\ 

n»f<&en in«., ümiltr, s'mgertr* 
»a|rgen> Ecrtn, etm, toffrtt. ^ 

Äu«n>eilj9 >' Cr»ufiiüt$<> f^t(^ux y fl4ifa»f^ 

badwJoOcbtn, goguaurd,railleur t jovial, , 

©Utetf SUläfeljn / PreßaiutihMne'minei.ivadit. 
Wlitttt, 'Mündt, moytn. vo'it , ttc'piditfU. '; r V 

* a. SBörrer/ tonen W ©teile fljter* - 
"fStbxauty angeworfen tft 

V. . - wy-,» i 

Unter biefer Älaffe ge66«n £>Ce/etiid«n 2fu* 
br ucf c / Die bei) einem g(eicf>b eb cu tenben #aup t* 
tegrijfe ettvaö fo cigcntf>ümlicf>eö ^«ben , baj* 
i>ie gr6jjre «Oetebeüigfeit enttfanbe, .wen* fte 
auffer Oem i^nen angewiesenen ©ebranc&e Qt» 
fefct »urben. Unfireittg : tH biefer ©egen front) 
fcer wic&tigff« für jebe (Sattung ber (Schreib« 
arten; er forbertr netyt bem ©pra#gebrau<&e 
Die genauere pbjlotogife&e ^enntniß bec SSBurjeln 
«nb ©runbbebeutunaen ber 5luöbrucf e ; aber 
Wer mu(j man mit «ponje lagen: bajj uro bie 
eigentümliche 33ebeutung ber Sßorter einer 
<gprad)e }u befltmmen / oljne »on i&ren ftgürli* 
eben ju reben, allein ein grojjetf 25ud) erforbert 
tvürbe. SDton l)at biefe^ fd^ö$V^t9d^ eingefebn, 
unb ber Abb<£ GiuARu'^tewa^ro tt, ein 
.♦vA £3 " 3ßerf< 



18 S t6. VOhxtit r ^nen bfc Gleit« » 

9BerFd^en übet Die Synonimes Francs |ti 
fcfetetben/ »o&in i# aucfj jeDen pfjilologif^eii 
£tebbaber Mntoeife ; ent^>dltDurct)9cf>cnD«t>eii 
©ebtaucj) Derjenigen 2B6rter / n>o»on bjer Die 
SXeDe ijt/ «Kein an feinet QSolIftanDigfeit geljt 
nocfc »i«t ab/ fo&< m e * mit einer grofien2ln$al>(/' 
Dur* Die qjerft&ieDenfjeft i^rcU ©eBrauc^tf tnerf* • " 
»urDiger 23B6rtcr f »ermebrt werDen finnte; 
einige/ fo in feinet SlbbanDIung nicbt anjutref* 
feit/ mögen alt SS«ifj>£cle ju Diefera § Dienen. 

BenDern, tauften, jWtfr, cbanger , 
. ftrmuter , treuer , bigutr , brotanter, 

ich anger , convertir. 

Muer, wirb gefogt »on DenS3Sgem,jt# nwufen; 
»oh Den ^b'ereti/ fid? baten ; t>ortDen£if* 
f#en / ba» (ßewetb abwerfen ; »on Den 
'©drangen, ftcfc bauten; »on Den Äna* 
■•*» ben, Ne flare ©ttmme »erlitten; in Der" 

• smufif, ben ton etnee ©tücto dnbern; 
1 fein Hauptwort ifl mue mit Der ganj ä*fm*! 

• B^miJJebetming: '.'j' 

Cbanger »on f , ; changer quelque- 

1 rAf/», »e^fein, afö ©e(D; »etwec&fefo/ 1 
eine ^ac^e föt Die onDete; einet ©ac&e- 
eine anDete ©eflaft geben; ein« «Neuerung 4 
in erwaö anfangen/ in gutem unD bofem 

QJerfianDf. Cbanger de quelque ehofe , eine 

: ' J ' J ©acbefürDieänDere»dbIen: Chan- 

f'> *Älri^, 4'baHty de 
■ u m* (wt <k cvnthrite: . * 



I 



tym <B*r<tuc&* «igettriefen if£ 39 

Vermutet »irt nur »eti gel flauen Söebienungett 
unb ^ftynben gefagt, - v - . 

froqueT) taufd>et1 / troquerfoncitvalborgnepour 

un aveugk prov. einen Übeln $auf# tl>um 
-ß/^r tt)irt) nur t>om umroec&feln t>er harten* 
* . bldtftr im (Spiel gefagt 
Brj>canttr 9 ©emälbe unb anbere feltene <Sa> 
\ : ' c(jen erfcanbeln, unb lieber &erfaufen> 
^ 1 ' ober ^ejjen anbere ä&nlicfre £)inge mym 

beln; ba&er brocanteur. 
Mcbanger brauet man bei nötigen, bett 
(Staat ober ba$ gemeine SSJefen betreffen* 
ben SMngen : SB* Echanger les pHfon- 
nters* les Ratifications ont 6te öchan- 
g£es. On a öchange la Lorraine pour 
le grand Duchö de Töfcane. 

Cenvernr* ifl eigentlich nur in ber (Tarnte ge# 
bräu#Iid& , unb ftetfct wroanbeln j 1» t& 

: Convertir le fer eri acier , man fagt aud[v 
convertir fes marchandifes , fes biens- 
fonds, en argent comptant. 3fn ber 

SDid^tfunfl btt>mttt te eine aottfornmet* 
' 1 Slbdnberung in ben ?eibenfdjjaften ; j. 35> 

Leur joie fut convertie en deuil , tt>entf 

Die 9lebe »on Religion unb (Sitten ifi, f* 
t s&$m &t berel)«?/ fwmm machen. 

(Befolg, Suite, Cortege* 

- infitf), $ eint mmbmt $«fon fluf 

C 4 



4© $. i6. Wörter/ -.taten- Mt.€feeOe 

Cortfre* bat ©efolg. efoetf ©rof?en/ Bei einem 
. feierlichem ginjug ; 21ubienj. öpcr fonfiigem 
■ ©eprdnge* ; • 

25 tief/ J^i/r*, Mifßve^ephhe^ 

Lettre ifl Der gemeine Slusbrucf ein**$8riefe$, 
t>en einer t>em anbcrn fchreibt* . 

Bpttre fagt man *>on ben ^riefen t>er Sitten, 
tik man biä auf unfere Reiten aufbehalten 

hat : J. 58* Les Epitres de Ciceron > de 
PUne. auch nennt man eine S)ebifatiotrty 
fd>rift Epitre d^dicatoire , f leine pcettfd^e 
. <Stucfd)en/ bie an jemanb inäbefanbere 
gerichtet finb / fceißt man au<h Epitres $, 
einem fef>r langen SSrief giebt man f$er$> 
weife auch Wefen yiatntm ■ j . r * 

Miftve, altf ein Hauptwort genommen, ifl nu? 
in bei gemeinen unb fd^er jhaften &ti)uib* 
art üblich; lettre mtßve fagt man um einen 
35rief pm eirwm$£uchftaben t*t$ 2llpf)flM$ 
}u unterfcheibem 

Depecbe tft in ©taatfunterhanbfongen/ be* 
^riefen, welche Slbgefanbte, föefd^dft^ 

• . trägenc. fchicfen, unb empfangen/ am 

v gebräuchlichem 

Setrügen/ Frauder, tromper y trichcr, 
duper , t deccvoir > frußrer. 

Frauder , einen Itfirger SSBeife um batf jettige f>rttt# 
v gen/ n>a$ man ihm ju bellen hat; ba* 

$W fagt wan une baqcjueroute ftaudu- 

• u. . , leufe. 



ifytt* 0*MO<*0 angenncfert ift 41 

leufe; frauder la gabelte, &fo30H t>C&» 

Vvper, einem auf eine gefdjtcfte 2lrt gaüflrfcf e 
(egen, einen wegen feiner £)ummJ)eit ober 
fcic&tgfaubigfett l)intergel)n ; ba&er dupe.* 

5rmper 9 decevoir, f?nb allgemeine unb gleich 
t>iel bebeutenbe Suäbrucf e,nur t^dScevoir 

ge^nli^ jn'Der ^cefie gebrannt wirD* 
3ricber> im (gpief berucfen* -* -A" \ v 
Fruflrer^ einen/ bem man fcfalblg ifV unb bct 
r feit»* £ofmmg auf ben ©wfang feiner 

gorberung gefegt, um bau ©einige bringen. 

<B e & 0 1 f a m / Obidience ; cbeijfancc. 

Qbidience, biefinblid&eß^furc^tv biemanfe* 
nem geifllid^en Oberhaupt f$u(big i% 
f - &er fagre man fcorjetten Un Ambafladeur 
d?obedience> ein ©efanbter, ben ein großer 
#err wegen £ef>en an ben 9)abfi Riefte ; 
♦ pays d'obedience. Die £dnber in Sranf* 
' \ reidv worin ber Q3abfl mef>r, altf in anbern, 

fn Äirc^enfadE)en ju fagen $at 
ObSiffance , ©efcorfam, UntertWnigfeit, 35otfc 

m^igfeit ; ba^er, ranger fous fon obei£ 
fance. / 

Unglücf, Mdhcur, accident, desaßre y 
$nfortune> guignon , adverßte, revers y tra~ 
i;crs ? cataßrophe , disgracc , esclandre, 
calamitc > maltncontre. 

. SDie br?i (Pflm f)fit tor Abbe Güurd. 



4 a $. 1 6. XVlttit , tKiten bie Steife 

/»/«•/«»* fcf>lie# ben begriff eine« grofen Un* 
glücfu in fitf), unb wirb feiten auffer De? 
erhabenen ©cftretbart gebraucht. 5 

Guignon wirb im ©piel gebraucht, unbheifjt, 
wibrigetf ©lucf. • 

Mverßte gehört jur erhabenen (Schreibart, in 
ber einfachen galjl bei&f «*, Sßibewdrttg* 
feit, wibrige* ©lucf ; in ber »telfachen/ 
«Horb, ©rangfal, Unfälle. 

ühwi, in bet einfachen 3af>l, ein »ibnget 
etreid) bttQlficF*, ein Unglücksfall; in 
Der »ielfachen ifi eu fn bet ^oefie febr ge* 
fcrduchlicb, unb wirb t>on jebem Unglucf 
gefagt. 

frmnfii in ber einfachen galjl, £inben#> 
Verfolgung, ^ibertodrtigFeit ; in ber 
vielfachen fagt man t* »on allen in »er* 
fd)iebenen ©elegenheiten uberffanbenen Un* 

flläcttfdBen. . .". . ' — 

Gttiflrophe , Der unglucf liehe Slutfgang einer 35e* 

gebenheit. ■ 
Eiserne, in ber Q5ebeutung bc« SSBorW/ Un* 
qlücf , 'ifl nur in heftigen Seibenfcbaften, 
ober in ber erhabenen ©chreibart, ge* 

brducblid). , , . 

Eschndr e fagt man »on einer SBcgebenbett, bie 

Sluffebn, Hermen, macht, unb für ih« 

Urbeber em>a$ fcbdnblichetf an fiel; 90t 

Calamiti, Srubfal, W>, worunter ba$ge« 

meine Siefen , eine «grabt , «prooinj , ober 

ein ganjer <&taat leibet, unb welche 

Mal- 
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Mahncontre, Unfall/ porier mahnco(Ht*\ titlttlf 

of)M tt §u fo^en; unglucfli^ mac&en* 

t|t betf gecrome Slttfbrucf - - 
Sapmct u>trD nur imigc&erjro&er bei Q3enen* 
tiuttg be$ S5uc&eö ber ® et$beit ( Livre 
de Sapience ) in &er fatt ©d&rift/ ge* 
braucht &c. &c. , ' 

Slu* tiefen »etrigcit ^eifpiefcn rann wart 
leidet fe^rt/ weld!) ein l&ti)ttlid)tit ©emifdE) t>on 
SSegriffcn entfielen wfirbe/ wenn manbie2lti& 
feruefe obne äutfwaljl mitetnanber t>erbdnbe; 
wenn man anjlatt chariger, muer; an* 

flatt permuter, convertin brausen WöHte/ 

3tt|tt>ifd)en Hmmt ju tiefer ^Beobachtung noc&. 
eine anbere, nemlicfc, ju welcher (Schreibart ein' 
SQBort geirrt; Denn ein wichtiger, ernft^after 
©egenjtanb fann nie mit fomifd)en 2lu*Drucfett 
fce^anbelt werben/ ünb genrifle $u bem SJolteton* 
gel)6rige2ö6rter würben in ber erhabenen £>i<t)U 
fünft eine elenbe Sigur fpielen* 3n ber golge 
werben Sßeifpiele biefeä ge!>ler$ wrfommen; e$ 
folgen ba&er einige* J 



3. 58eifptele ber SSBörtet/ beten ©e6rauc& 
nad) ber Söerf4>iebenl)eit ber Schreibart „. 

befftmmt ijf. 



5fngefid(jr, JW» gebort 511 r etfjafcenen ©greift* 
ort* ju ber mittlem / garte, frim, 

fri. 
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44 $• ^UtypB/ *mn&tbx<mä)M<k*tt 

VHfä& aber, nie in einer wrachtenber} 5Be> 

Deutung genommen n>trb- 
Söoljnung, Demure $ t*r Ebenen 

(Schreibart/ habitatiw Der mittlem/ »«- 

MtaDer Fomifchen. . i \. . . - 
Örtig , Mignony^mii^ joli geboren $u ber mitt* 

' 'iE*' Aww» WP* JW ber fomifchett 
<Scf>reibart* \ . • 4 

S3iel/ heauccmp^bkn F6nnen in /eber (Schreib* 
artgcbra'ucht werben, föne ifl proftif*/ 
boch auch iun>eilen in ber fpaßhaftcn^oefic 
ubikh* Maint ^ mainte gehören eigentlich 
nur iur ^oefie, boch finDet man jie au* 
ur friurtbfcbaftlicheh ^riefen/ moült ge# 
h6rt sur natoen unb f urjnrtiligen ©atturtg* 

Untüchtige ^Sachen, Obfiimü gehört ju Der mit U 
lern unb gemeinen (Schreibart, graveiur* 
ju ber fomifchen* 

5J5eIo^nen, Kripmpenfer tfitn /eber (Schreibart j 
üblich/ gukrdonmr in ber Fomifchen* 

drittem im (Sirigen, Fredonner gebort jur mttf# ? 

- lern ©ättung ber Schreibart, gazouilier,: 
gringoier ju Der gemeinen* ! 

föeftorben, Mort wirb in allen (Schreibart ett 1 
gebraucht burchgehenbö ,mir in 

ber Fomifchen. /!• 

formal, Jadis i(t nur in ber ^oetfe gebrauch* 
Ii*/ tutrefoh ift in jeber profaifchen 
(Schreibart üblich; boch barf jadis auch 

. in fomifch« ^rofe.gefät mm x >?p ,« 
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en Romain, bourgeois de Rome 




if£fömif<fr. "> TM -»VV.; 



JM* ißt «Mmtogfoftt. 
(Sf^Wflcpftr', Flaums- üuiattur &$6fen Jtlt 

S<rf riirfdjeny > Froißir iTf 5&froifltr une-etofe, 

v 1. rtftgt $ geWrtp bmrn|tyaftiJft©#Kl& 
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R < f ( «Jj / JMitw -cutdaut nur in ,bets 1 omcftym. 
(Schwert, G&«*y jfcrtjge&weir fre«J>itf>emiv 

ipie JUt mtttlei-ll, £m/<?, nMftv , flam- 
3tt 3»eife( flejjtl; Balance} , /rr/. 

/ö/« gefr&ren iut x er^»ben«tt, #wc&/r {tu 
»Beinen/ 



— r T ifl twn jeber (Schreibart, 

» ' f**i*r wirb nur im. @c(jer$ gebraudjr, 
3iei#tbutt»:/ <rfw«t t ritbefe F6nnen itt 
i ieber@<bTeibart «eftet twrben, * ««« i|f 

im Siolfttott. .... 



« 4 » •« » i 

@ic& 



<Si# erlufHgen, &Mtjrj fi divertk getreu 
' jur ernftyaften wö gemeinen (g&reibart , 
, fr rigoler mir jur f onüfcf em 

$ällfcfcn/ Jite/ir ; {; S8.*bnfcr % amufe^qu^un 

• v.c.:. put de. vaines pwmeps. finb Shtfbmcfe bet 

erhabenen ©d[>retbar*/ * Der mitt* 

lemr &i donnerde tygabatine t)?r ftjtttifc^CfU 

©efoenfi, Fantime 9 fofce ge&iwi jurerbabe* 
nen (Schreibart/, reyenant jur. mittlem/ 



toi* » farfädet, jtir famtfd^en. 



SRicfcertafteJ bffaitt * certmg* (tob ia: Jeber 
®ct)rci6art;ublic^/ dicmfituus nur in Der 

: fomifdjen* to«».a /.VC 

@#iff / ^5i#« , battmem , wv*r# gebärm jur 

mittlem/ »*/jur erhabenen; unb oft juc 
ri ' I umifdben (Schreibart* , :i$r • 

Qttoj-Ttipas tt)irb gen>obnlic$ in tor erhabenen 
üi (Schreibart, wr/ in einer ytotn^&th tu 

^tric^tli^m Suffäfcen gebraucht &c. &c. 

II. «eifijiele Ut »rtct ein« fffaefate» 



SSegriffc :« • 



1. 



... v . ... 



SSBeif ber ©ebraud) Meß SOBSrter mit einem 
Beföttbcrn begriff nerbunbett, fo fönn man fit 
md)t jur SBejeic&mmg anberer gebrauc&etr, ba* 
$er (?e bann aud) termeuonfacrii genennt n>ert)ctr« 

-4i/S«ff. J3ä//*, A*/* : Hemisphäre. Concile. 
Ceneitiabule. Well- hemme. Conception tmmaculee. 
Trinke. , Cenfißeire. Reptouvi. LUmne. 

Qu* 
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Centen/er. 
Catafalque. 
Vipres. 
Satrape* 
Edile./ 
Afrancb\.' x 
Catapultc. 
Pretoire: 
Cibo'm* . 

t teile. 
* latere. 
letatogue. 



Congregation. 4jf. Ojk* M^k^^arnavaU 

Mardi.gras. Caffme. Antthtme; 'Identite. 

Excommumcatton. Momon. Qbelisque. Profis. 

Prieur. Bill. Contite. ConfeJJeur. Legion. 

Cent urion. Jtuurc. 

Pbarifien. <Jubiti. 

A^intf. Marines. 

Diurnat. Pique. , ' 

ephm: Tribut» 

Cens. £>ecuri£ 

Saiürnalet. Tbyrfe. - 

Patrick* . P lebeten. 

Vrnt. Patene* , 

Hccatombe. Pifcin* f t 

Etole. ... Soutant. 

Nepottfihe. Legat., 1 

Bucentaure. St.Siege. 

Inqulßteur. Louvre. 




Publ'uMH. 

Jialdaq utn. 

Nones. 

letraroue. 

ProconjuL 
Centäure. 
ArufpUe. 
Lacrimal. 
Catacombe. 
Calhe. 

1 



Capitoul. P$e. 

Prevedheur. Gondolier. 

Incameraiion. Legat ion. 

Vit de-Jußiee. SteAmpoule. NoeL VigiU. ^ 

Quatretems. Rigatim. Pcnitmier. Avent. 

Mure. Ruhet. Barette. CamaM* 

Pallium. Surpelis &c &c. 

i »nmerFtiffg. g*aiebtnoc& eine andere $rtMu$bru*k 
bie man Tema de Rchtion nennt & finb bf 
nlcÖKanber*, alt auflanbiföe Benennungen, ml 
mjf ben tcrme* <o*f**ris eine boafommene SlebnB^ 
Mt baften, nur tagfic dne« anbemurfprung* fmbl 

, ©efinbinaaenSpracljen, au* faum mit einiget? 

»banberunfl ber flteaionalrnbung mtbaltm 

ben. 3. 95. Serrail, VaHd^, Sangiac, Bacha, 

Caravan- 
idan &c. 




gl •■ .v'H^^Hr Tö C • Ä' ,v ' • '. •• • -* ■■ 

SDie 2Jergleid)ung eine*? ©egenftanbe* mit 
' einem anbern ähnlichen liegt fo üt iintf; baj? 
<wd[) €01 enfc^en o^ne tSrjie^unä/ öf;ne morafifdjf 
Salbung; t>crgff ctcf)cn ; ja i npc& Sfter uergletf 
cfcen als anbere: tnOem fle auä Langel Der W 
tntueHen tfemtfniß beö & eic&t&utrtf t(>rer jigfneri 
<Sprad)t, jur gtfläning ■ i&rer ©ejmnungen,s 
Dft ju ^ergleid&ungen if)tt $uflud)t nehmen 

* muffen; ber fftebrier tmb SDtd&ter Dergleichen 
audb/ aber ntd&t ftuö 50?anael 7 fonbern umtyi 

• re ©nppnbunö» « ein flSwtftW unb fidrfttt* 
Wju feiert ; unb, ba^er ehtfic^t ber@ebrmid| 

> fc'er arialogtf^e^SDßorter: jeJreffenbet nütt t>t£ 
$Bejief)ung tjf/ rcoburd) ein entfernter ^Begriff 
mit einem ndfreren wrbunben wirb, beftpme^c 
ttirb ber ©ebanFe erhoben, tmb betfo meljr ge# 
ttmint er att Slnmutf) ; fogar ipoft tm einige* 
gut gerodete* analogifd)e$ 2Bort binfdnglidE), 
Dem ©ebanfen eine aufferoFbentH#e2ßurbe ju 
geben; tttan erfefce jtim Söerfud) in ben folgen^ 
.fcen^cifptelen ben änalogifc&en SlutfDrucf burd> 
fcen ro6rtli^>en, ünb man tvirb g(eid> empfing 
t>en, wie tnei ber ©ebanfe baburefc verliere. 

, Ecbouer , ftranben ; an einer Älippe jerfdjeüerm 

Echouer dam une tntreprife* 
VoiU » ©ege(. Donner dam nn pifgt ä phims 
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Cahner. etwa* abjeic&nen,. ütbem man einen 
tfupferfticb. ober <8«D binten mit etwa« be* 
ftreie&t» bernacfc auf ein Rapier legt/ unb 
auf allen «Ötric&en De* SSilDe* mit einem 
feigen ©riffel berumf4brt, Damit fie W 
- ibbrken. Z.* * Coligni eß 

calqaäe für la Henrtade. 

roupe, M £interrljeil De<$ @c&ijf& Jwir k 

vent tn Poupe. ;y l i 

Croquer y bei Den Walem in Der ©le, grobbny 

entwerfen. Un mvrage qui n'eßque croquö. 

Tünte, biegarbe, t>a$Zi<i)t, fo man im Skalen 
Den ©emdtoen giebt, um fie *u erbten. 

r ~ Donner d fes caraülres une teinte trof 

Euye, ©tuMal, etwa* baufaHigtfju flögen. 

Etayer fes opiniens, 

Comble, baö ©ebaufte, »a$ auf ba* »olle 
gftaaj} notb oben brauf getban' wirb. /*. 

comble des infertunes. Comble f)Ü$t auep 

baö 5>acbbolj, SDacbwerf, worauf. Die 



- '■" äfegel ej&er ©t&iefer Regen; ba&w, , , 

dehnten comble. .. 

&ftf , gejttcf te Arbeit mit ©olb unb (Silber auf 
feibenetf ©emanb. graben« Arbeit im 

; fecbnüjen, ©legen; Die €rbil>ung mit 
Farben im «Olaien. Denner du relief * f*t 

difcours. \ , , 

btt ©iebel an einem «paun» Jvoir 

w Jnon/«r r«, $aU*f<*#9 fq?«f $f««D 

. «infefcen fSnnen» 

u* m j m > t 50 



Batterie, eine Ratterte. RtioubUr Ja Batterie, 
fteb neue9)Iüf)e um etwatfgeben. Cbanger 
de Batterie, ein anberea SÖJittel ergreifen. 

Dementer les Batteries de quelqu'un, einem 

feine Sinfc^ldfle jerm<$ten- 
Frcnttfpicc, bet QJorgiebel eine« ©ebaubetf, 
t>er am meiften in* @ef?c&t fällt. Fron- 

tilpice d'un livre, d , un ouvrage. 

nitre , @i;p& plätree, ein ©c&ein* 

\ • friebe. 

fi»«««, $m(et; Burin, @rabeif*rt. 2>pin- 

ceaa, k burin des Mufet. 

Graver, in £olj , @tein u. b. gl. graben. Gra- 

ver dam la memoire. 

Pivot, ber eifeme Rapfen j>33. an einem Ihm 
baffen, worauf ba« ganje $f)or, afö in 
einer Slngel auf unbjugefrt; bie^erjwurje! 
an einem Q3aume. Lei pivots de laLigue. 

Colotme» eine Sragfäule. /.«colonnesÄM*. 

/»>e &c. &c. 

%\xi ben richtig gewägten SBorfen entfielt 
bie feine (gdjattirung im Slutfbrucfe, weldje 
mehrere unfrer Siebter unb übriger 23erfafier 
fo glutfli* getrojfen. 3- 95- - 

Je vous aimerois mieux mfidele, que perfide* 
Un homme qui ne fait que d'entrer dans le 
tnond? & qui.a befo'in de fe faire une reputatieu. 

Votre.coeur vous joue qüelque fois k maitvais 
tour de paroitre tel <Ju * il eft ; il ne fent rien , que 
voulez-vous qu'il ejqirime? * 

Crebuaon Fils Lett. de la Marq. de M. 
lttt.XXrj.fc3. 

Vous 
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Vous avfcx rc9u de la natur* Ufte infenfibüite, 
que £ ufat nrtige, mais qu'il nedetruira jamais. 

Vous ne connoiflez ni TAmour ni i'Amante i 
vous faitei ftin: parceque x ? eft k hl - «r , & vous 
ne voyez J'autre > que pour jouir de la vue d'uit 
objed: , dont vous etes k roaitre. 

Coquette jadi$,- m£me un peu gaUnte. 

Avec beaucoup de finefle dans lespenfeas* 

^tL^ tlle ri'etoit pas precieufe. 

Unb bu fefgmben fernen Qftrfe au« einem Der 
fllucf lidtfen ©eme'U uitßcr 3ett- 

Perfuade que 1 ' harmonie 

Ne verfe fes heureux prefens Gresset 

Que für le matin de la vie, Lachtrt. 

- Et que /ans un peu de folie, 

. On iie riine plus a trente ans ; 
*j ; Suiyrois * je un jour a pas peftns 

Ces vieilles Mufes douairieres* '[ * 
Ces Meres feptuagenaires : .■ h . 

- Du Madrigal &* des Sonnets/* 

Qui n'ay<*nt ete que Poetes : K 
i Rimaillent encore en lunettes , 
y Et raeurent au bruit des fifflets? 

Egare dans le noir Dedale 

- Ou le Phantome de.Th&nis . 
Couche für la pourpre & les lys 

i* Panchc la balance inegale, ♦ 
Et tire d*une urne venale 
Des arrits diftes par Cyprisj 
Irois - je , Örateur mercen^ire 
Du faux & de la verite, 
Charge d'une haire eträngere 4 
Vendre aux quereile* du vulgalre 
Ma voix & ma tranquillite ; y 

SD a Et 



Et dans Tantre de la chicane 
Aux Loix d'un tribunal profane , 
Pliant la Loi de L* lmmortel , 
* Par une eloquence Anglicane 
Saper & le trone & Taute!? 
Aux fentimens de la Nature 
Aux plaifirs de la verite, 
Preferant le goüt frelate, 
Des plaifirs qu'a fait Timpofture» 
Voud^ois.- je partager ma vie 
Entre les jeux de la folie, 
Et Pehnuy de Toifivete, . " 

Et trouver la melancolie 
Dans le fein de la volupte? 

Vert-vert 

lÖ.Vert- Fut jeune encor fit fachtnt r'ten rü riem 
vert. Au fusdit cloitre enferme pou* fon bien 
*• Ii etoit beau , brillant , km & volage 
Aimable & franc, comme on eil au belage 

^ * • ^ • * ^ , 

II partageoit , dans ce paifible lieu 
Tous les firops dont le eher Pere en Diea 
Grace aux bienfaits des Nonettes jucrea 
Reconfortoit fes entrailles facrees. 



Vert-vert etoit Tarne de ce fejour, 

• Exceptez ■- en quelques vieilles dolentes* 

Des jeunes coeurs jaloufes furveillantes* 
— — -» .* — _ . _ ^ — . *. — . 

Des botines foeurs egayam les travaux 
Ii beauetoit & guimpts & bandeaux , 
II n' etoit point d'agreable partie, 
S'il n'y venoit IrilUrt tawoller , 
Papilhnncrt ßfßtty roffignokt* 

Grand 



Grand Roiforce brillant modele, - ' .< 
Diffipe le fommcil des ari** . ; f,Jto*Q4» 
Ranime leur burin fidele , *u KOL 

Par lui reviveht les Celars. 
Connoit,on ces Rois infenfibles, 
Dont les tränes inacceflibles , 
Furent fermes aiuc doftes voix, 
"* Iis n'avoieht point fait de Virgile, 
Lsl mort plongea leurs noms fteriles. 
Dans la pofulace des Rois. 

SJon t>ec tätigen ©telluna, her Sßottc. 

3feber ©ebanfe , überhaupt ju rebett , ent* 
hält wenigflentf einen ^auptgegenftanb, Der al* 
hanbelnb ooer leibenb betrachtet wirb; imerften 
gaffe wirb ber .pauptgegenftanb burch ein 
Hauptwort , feine £anblung burch ein tätige« 
Seifwort, unt> ba«<gub;ert, worauf bie £anb# 
Jung gerietet ift, burch ein anber* Hauptwort 
«uägebrticf t ; bie« ift Die natürliche Äette ber 
Sfbeen ; ber lefoenbe guftanb be« £auptgege«u 
ftonbe« wirb burch ein leibenbe« Seitwort, tinb 
t>a« @ub/eft, welche« auf ibn wirft, wieber 
Durch ein Hauptwort autfgebrücf t; biefe 3been# 
fetten behalten in ber SBBortftellung bie nemlicbe 
Orbnung. Slllefo aujfer biefen £aupttbeHeit 
«ine« @afce« finb insgemein noch untergeorbnete 
Sbeile barin ; jebe« ber Hauptwörter unb ba« 
Seitwort f 6nnen genauer beftimmt werben ; 3<ty 
Ort, abficht, SBewegurfacbe, Littel, SSßerf* 
jeug u. f. ». tkm noch notbig fepn ben @e* 
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s 4 5. 10. Von richtiger Stellung öer XVovti 

banf en aollffdnbig ju machen / unb bann tt>trl> 
feine richtige (Stellung aiel 6efd^n>cr(tcf>er ; ba* 
l>er muffen im 2luöbrucfe eineä tiolljtdnbigen©e# 
banfen alle ©lieber unb tytik beffelben in if)# 
ren wecfrfelfeitigen 93erbdltni|fen miteinanber 
f eljn* Sur S0littf>eüung eine« folgen ©ebanfen 
i|l bie beutlicfce Q5eftimmung ber wefentltc&en 
Sbeennicfct jureid^enb; fonbern ed ift noef) notl)* 
roenbig , baß alle bie C8erl>dltniflfe , bie in bem 
©ebanfen enthalten ftnb, ben verriebenen ©ra* 
ben iljrer genauem QJerbinbung gemdß autfge* 
brueft werben ; unb bierin befielt bie größte 
Reinheit einer (Spraye *)♦ SDJan muß bieSEBor* 
ter, fo ein QSerbdltniß bejeic&nen, t>on benenn 
bie f eineä bejeidjnen, unferfd)eiben- £auptwor* 
ter jeigen gemeiniglich feine, Q5ei* 3 eit * mi> 
9?ebenw6rter jeigen t^re Q3erf>dltniflTe an. SDBenn 
ein SQßort, fo ein QJer&dltntg anjeigt, ein 
Beiwort/ in bie Diebe gebradjt wirb, foraufj 
buref) ben Slutfbrucf erflarf werben, worauf e< 
fic& begebt; Die« gefd&te^t im granjofifc^en blotf 
tmrd) bic 3?ebeneinanberfteBung 5 bafcer beglci* 
tet batf Beiwort in jebem galle fein Hauptwort 
&.mid)t alfo biefc gugung von bem £ateinu 
fc&en unb ©riechen ab , wo bie $8eiw6rter 
mit ben Hauptwörtern abgednbert werben, unb 
in ben wrfc^ebenen^ejiebungen if>re£nbungen 
onbern, baber bie begriffe Flar bleiben, wenn 
gleich baö Beiwort von feinem £auptworte ge* 

trenn* 



*) Home Princip, dtCritique. 



j. 20. Von nötiget Stellung öec XOo t te. f f 

• 

trennt WtrD* 58. cmftatt magnam admiramur 

Caefaris virtutem, Fonnen n>ir ntd^t anDerä fa* 
flen / altf: Nous admirons 1 a grande vertu de 
Ceiar. — S)ie geitworter rieten ftdf) in il)rem 
tätigen unD (eiDenDen guftanDc nad) Den l)an< 
DelnDen oDer (eiDenDen fkrfonen; Der perfonli* 
cf;e2lu$Drucf, Der in Denjenigen (Spraken/ Die 
nad) Den wr|tf)ieDenen9)erfoncn einer <£nbabän* 
fcerung unterworfen finD ; überhaupt nicf)t erfor* 
fcerlid) ifi, wirD l>ier , wie im SDeutjcfren, rou 
gen Der bekommenen 2lebn!ict)fcit/ fo in Der 
3vedf)tfd)reibung unD 21u$fpradf)e ganj &erfdf)ie* 
Dener ^erfonen fcorFommt/ unentbehrlich — 
£)ie 9?ebenworter begleiten Diejenige f Deren Q5e* 
fd&affenbeit fte beftimmen, unD Daö Seitwort 
nimmt Den mittlem ty\<x% jwifc&en Den f>anDeln* 
Den unD (eiDenDen @ub/eFten ein/ auf Die eö 
fid^ bejiefct. 

9?un Fommt etf Darauf an , 2ö5rter mit* 
einanDer ju aerbinDen/ in Deren ÖJeDeutung Fein 
Q3erl)ältni£ tfb Sßenn jtvet> *g)auptn>6rter mit* 
einanDer in Der 93erbinDung i>on SOBtrf ung unD 
Urfac&e, t>on wefentlid)en unD jufäüigen/ oDer 
irgenD einer anDern QJerbinDung fte&ti/ foFantt 
Diefe nid)t blotf Durcfc Die 2?ebwieinanDerftelIung 
autfgeDrucft werDen, tt>o alfo in einem ^JerioDe 
286rter jufammengeftellt werDen, Die eine fofc 
d>e QSerbinDung l)aben, Da Fami Datf QJerfjali* 
«iß Der Hauptwörter nid)t anDerä alt DurdD ?Jar* 
tifeln autfgeDrucf f werDen, wefcfje Dauerhaft* 
nif> anjeigen. Um im obigen ©afce Die 

2) 4 W 
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33ejiel)ung ber $ugenb auf ben Sdfar ju be^ 
ftimmen, würbe t>ie b(bj?e 9?ebeneinberfhHuns 
ben (ginn tiidftf erflaren, obgfeicfr wegen ange# 
führtet Urfac&e biefe 9?ebeneinanberfhttung im 
SateimfdKtt angebt f wo man Caefam virm 
agt; unb biefe 2lrt ber gugung überbau*' 
raucht wirb* — « $n ber beutfd>en © 
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benn ungeadjtet man Im sorliegenben galle 
Cdfate £ugent> fagen Pann , fo ifi bedt) biefe 
sflebeneinanberfMung bloä in eigenen tarnen 
fd^tefftd^ , unb bie SSejte&ung würbe in einem 
antxm galle bttrefc eine ^artifel autfgebrücft 
»erben muffen; wie man atfi> fagf, em Platin 
Don Älugfjeit/ fo fagt man audy, im hornme 

de prudence , Ia vertu de C&är. 

5ötefe 9trt ber Q3erbinbung burefj tyattittltt 
ifl im gran$6fifd)en fel>r f)dufig: Die SBefd^affen* 

>eif, gigenfc&aft; Sage, &rt ju f;anbeln u- f. m* 
muffen mit t&rem £a*tpiworte bur# $arti?e(n 

„ aerbunben werben ; ba audj toiele Beiwörter 
«nberer ©prägen ^ j, 58, ^oljern, jmnern, ge* 
% ring, heutig u.f. f. t>kt burd) .£>attjrt* ober 
lenwertef erfefct werben muffen* gofglid* wer* 
l>en bteSQBcrfer/ fo ein <33erl>dltnifj anjeigen, 

^ erttweber burtfr bie 9?ebenetnanberpeflung mit 
fcenjemgen, auf tt>efe^c i^r Q5crl>d(ttti^ $tt)t, in* 
bem fie nad) ben mber erflen2lb&anbfung gege* 
benen Regeln t>or ober nacJ> fM>*U *ber burd) 
gjartif eltt , wrbunbeir. Söo alfo im 2iuöbrUefe 
eine« wKfldnbigen ©ebanfen alle ©lieber un* 

Wie 



$.io. Von richtiger Stellung t>et Worte, sr 

tytik beflfelben, nac^^ren wec&felfettigeitQJe^ 
^dltniffen in eitler natürlichen Ordnung mit* 
einanber jiehn, ba ift Die (Schreibart beutlich 
tmb richtig- SDoch fann Die natürliche (Stellung 
»eränbert werben, wenn in einer anbern Orb* 
tnmg mehr (Schönheit liegt 3n ber.2lnwen# 
Dung biefergreiheit beftef>t oftbie^ierlichFeitbet 
Schreibart; baher war biefer $unft bemSXeb* 
ner unb ^Dichter immer wichtig. — SBennroatt 
einen Umjianb t>or ba$ ISBort fefct, mit bem er 
Derbunben ift, fo wirb t«r Stu^Orucf lebhaft, 
tringenb unb uberrebenb. 35. Cefl ä i y ap- 

proebe de la mort , apres une vie defütuöe de 
bonnes Oeuvres, que rbomme eß vtritablement 

971(1 Ifoc tiT € 11% 

2>ie (Stellung emeöllmffanbetf jwtfd&en ütt 
. SBort, t>a$ ein QJerhältnif* anzeigt, unb ein 
anbretf, auf roeld>eö baß Q3erf)dltni^ fich bezieht, 
wirb eigentlicher eine Q3erfefcung genannt, weil 
i>iefr©teüung burch eine geroaltfame Trennung 
genau »erbunbner SBSrter »on einer natürlichen 
(Schreibart weiter abweicht; aber biefe greift 
hat auch ihtc örabe: benn bie Trennung ifl in 
einigen Sällen gemaltfamer alö in anbern. Söiefe 
55ejiehung ber3been ift leicht ju entbeefen, üb* 
gleich in ber3Ratur einetSubftanj nicht ohne ih* 
re^Sefchaffenheit, noch eine^efdf>affenbeit oh* 
tie bie ©ubftonj beliehen fann ; fo laßt fich bod> 
in ben <33orftellungcn, bie wir unä towon ma# 
chen, ein wefentlicher Unterfchieb bemerfen* 
Qttan fann (ich ferne gjorfMung »on einer $8e* 

2> s fchaf« 
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fd&affen&eit machen/ aufier in fo fern fte einem 
gennffen ©ubjeFte juF6mmt; fte macbt in ber 
S$at einen $beil Der 3bee autf, unter welker 
man fid) bat (SubjeFt t>orflel(t, Siber ber galt 
ld§t ftc& nic&t umFefcrem Ob man fecf> gleich 
feine Qiorflellung t>on einem (gub/eFte machen 
farni, ba$ gar Feine Q5ef*affen^eit Ijat, foFanrt 
man bo# eine geseilte <33orfieüung ba»on Da* 
fcen; id) Fann mir j. QJ. eine <33orfIellung tx>tt 
einem fd)6nen arabifc&en^ferbe machen, oljne 
<m feinegarbe jubenFen-, ober t>on einem roeijmt 
gsferbe/ ol>ne an feine @r6f?e jubenFen; ber* 
gleiten gereifte QJorfMungen t>on einem ©ub# 
jeFte finb in 2lbfKf)t auf bie£anbfori(j ober Q5e# 
iwgung nod) leidster/ mit biefeg bbtf gelegene 
lid)e 33eföaffen&etten / unb nic&t fo fortwd&renb 
ftnb, alö Sigur unt> garbe; ic& Fann mir feint , 
Bewegung o&ne ben Äirper benFen , bem fte ju* 
Fommt; aber nic&W itfleidfjter, afeftc(j einen 
Äorper in 3Jul>e t>orfleUcn* SDa&er ifl ti offen* 
bar, ba§ ber ©rabDerQSerfefcung gräftentbetfc 
aonberörbnung ablängt/ in melier bieSßor* 
ter jiebn, bie einQ3er^d(tnif gegeneinanber (ja* 
ben- SDBenn ein $auptn>orf ben erfien *}Ma§ 
einnimmt; fo muf? bie QSorfieHung , bie uns 
tiefe* 2öort gicbt, wenigflenö einen Siugenbiicf 
t>on ben SBSrtem unabl)dngig in ber (Seele be# 
flef>n, roeld&e baö<^erl)ditnif?an$etgen, unberfl 
tiacfr&er erfdjeinen; unb biefen Sfagenblicf muf? 
man oljne @d)tt>ierigFeit verlängern/ inbem man 
irgenb einen Umjlanb ju>ifc&en batf £auj>tn>ort . 



j.^o. X>onttd}ttöecet«Üungött Worte. 

unb feine Q3erbinbung fiellt- Stefe greift n>irt> 
t>af>er Faum jureidjen, eine (Schreibart in Die 
Älaffe Der serfefcten $u ftcüen ; allein ber gall ifl 
febrt>erfd)ieben, wenn Daö SQßort/ ti>e(c&cö ben 
, crflen^Mafc einnimmt; eine Q3efd)affenf)eit ober 
eine£anblungbejeicf)net: Denn ba man jtd) bie* 
fe nidf)t oftne (SubjeFt benFenFann, fomujibre 
Trennung oon Dem barauf folgenben (Stib/eFte 
flewairfamer fei;n- 21utf biefem ©runbe mad)t 
jebe Trennung biefer 3W einen ^erfc^ten ©öl 

Quoi , Madame , * « /rar ~ oü plein de fa 

grandeur 

Neron croit eblouir vos yeux de fa fplendeur, 
Dans des lieux 011 chacun nie fuit, & le revere, 
Aux pompes de fa cour preferer ma mißre? 
<. Quoi, dans cc meme jour — & dans ces memes 

lieux 

Refufer un empire, & pleurer a ms yeux ! 

Britannicus. Trag. 



t* • • • 



SOlan bemerFt leidet/ ba£ bie gleich anfangs 
t>urd[) en unjour beftimmte ßeit t)on ber £anb# 

lung : refufer un empire & pleurer &c. büTC& 

Vnefyrere Umftänbe getrennt ifl; obgleich in t>cc 
naturfid)en Örbnung ber 3been, 3eit imb £anb* 
lung. m einer flenaue« Qtabinbung gebaut 
derbem 

• 

- *) Home Princip, de critique, Chap. XVW« fett** 



*" Digitized by Google 



60 $.aa X>onieid)titittetaiunQt>etXCottt* 

t 

_ * ^ / 

Quelqu'un — qui n'eft pas votre epoux, 
Etpour quicependant, foit dit fans vous de- 

plaire , " ' 

Vous fentez quelque chole & de vif & de doux, 
Ate dtfoit l'autre jour deprendreun tonfev^re 

Pour Mais dans vos beauxyeux jevois 

de la colcre, ( 
Loin de gronder appaifez - vous , 
Cr qMelqu'u» n'eß, irw, que votrc Mußte pere. 
Lett. de Me DESHOULicRES a Mme dVssL 

-£)ier ijl Die £an&fung biß in t>ie werte geile/ 
Mtrt> t>te <£rf(ärunfl t>er Herfen t>t^ jum gnbe 
t>erfd>obem 

1 • 

3fm fclgenbe n fiefjt bat @u&jeFt gleich ötv 
fangg, unbj>ie ^>anWuns in tw legten Seile. 

0mf# *Mr* — ou mes yeux de plaifir animes 
. Dans les attraits vainqueurs , qui fönt en mon 

partage, 

Admhrent des amours le plus parfait twutage* 
Sans cefle a mes regards charmes , 
Öffrez.»en U divine Image. 

Morand. NarciflTe. Cantatffle. 

• ■ 

9?od^ «nQWfpief, »wo Di« t>icrtt3<üe t>a$ 
^ufy'tftbeflimmt/ unt> Die ac^te Daffelbe «f!4rf. 

Je n'ai point encore d'amour, 
Et je n ' en veux point de commune ; 
Mais je prevois que quelque jour 
J'aurai deux Maitreffes pour une; 
Je ne craindrai point leur rigueur, 
Nous ferons une belle hiftoire ; 

Le 



* * V v 

Leur nom *ft de ja dans mon coeur: ■' i 
- . ;. Cc font la r«»/w» & U gloitt. . • - yj 

Peli^son i feuMgrle.Dauphin. J 

Stfe «Sprache würbe fef>r »lel on tyrec 
(Schreit verlieren/ wenn f?e bfotf auf Die na- 
türliche örbnung ber^been emgefchrmirrrodre; 
unb gfuef lither SSBetfe ifl bie (geele be$ ©Jen* 
Mm fo eingerichtet,, baf? fie an QJerfefcungett 
greube hat/ obgleich bie Srenmmg ber 3beert 
in einer Slbftcbt unnatürlich ift. Snjwifcben tft 
bie Trennung ber ©efchlech« * 93or * unb SSin* 
be»6rteri wnjtnen/ woju fte gehören./ nie 
migüch. SDieSeutliebFeit, wie $ön tum bt* 
merft worben/ tfVbkerfte*RethwenDi9Fcit einec 
richtigen (Schreibart/ fie barf feiner (Schönheit 
aufgeopfert werten- Unter bengweibeürigFciten/! 
bie burch eine unrechte (Stellung ber SBorter »er*, 
anlaft werben, fuib einige , wo biefe (Stellung 
ju einem falfrf>en (Sinne »erleitet/ anbete, wo. 
ber (Sinn jweifeü)aft gelajfen wirb. Übgleicfc 
»Ott biefer falfchen (Stellung in ber erfien 216* 
hanblung weitläufig gerebet worben /fo werbe» 
boeb einige SSeifpiele bie »orgefcfctenSöemerfun* 
gen beutlicher machen. 

s&i frlele , tw o«e 93crfefeung |U einem faU. 
fchen (Sinne »etleitet. 

Votre approbation me donne une ex- 
treme joie, je n'examinc point I i je la merite. 

£)a0 s 33ejicbungeswort la feilte (ich nach ber 

dtfinmrafl bewerft fier* auf approbation be« 

rufen/ 

v » 1 



rufen^ ff e^t afcer nä^cr bei Dem *g)aupttt>orf joie, 
fo DDtT Demfelbtflen @>efd)(ed)te ifi/ unD ba^cc 
entfielt Der falfd^e ©tarn S0?an fe£t a(fo beffer: 

Je n'examine point fi je merite Papproba- 
tion que votis m'accorde^quoiqu'il m'eo naifle 
un^, extrtojbie. }• , V ^ J? ' £ . 

y. : . Les Romains promirent attx Carthatgi-? 
nois de cönferver kur ville. ©eutüc^ tt>trt> 
i>er©afc Durcfr t>ie ©itf ernung betf jttmDeutigm 

4r«r* alfO fit* confervtr Cartbagu ; fj, 

Forc$ Dames sV troiiverrent ä l'accöu- 
tumöe, & parmi eile la fifl'e d'un Avobät 
avecfam£rfe> ag^ededixfeptans, une des 
plüs helles Cröatures de la villeJ ''-"** 4 , ' : 

Unjlreitig fcüte fid) Daö ag^ede dix fept 
ans, une des plus belles Cr^atures de la ville, 

auf fille, nidjt aber aufw^, tvomit t$ t>er* 
fcunben $u fevn fdjetnt , berufen* # SDf e Mof?e 
SJerfefcimg 'berichtigt Den @tnn; La fille d'un 
Avocat, agde de dixfept ans, une des plus 
Beiles Creatures de la ville, accompagn^e de 
fa m£re See. 

Alexandre ne dedaigne pas de s'appuyer 
de Uautprite desLoix, pour avoir fait don- 
t\et le fouet ä un jeune garcon, lorsqu'ileft 
lfe maitre du monde. 

- SMe QJerfefcung Der SDBorter/ lorsqtfil cß 
U maitre du monde, veranlaßt Den falfdfren ©inn, 
inDem ti ficfc auf Alexandre, ntd^t aber auf un 
jeune garcon bejtefcen foll; alfo tt>irD Der @afc 

■ 
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»etfeefiert; burd)-;: Alexandre torsqtfn eft lo 
maitre du tnöhdfe he dedaignei&Ci ' 

H Romulus'&öifpetit fils de Nunutor qui 
i fon frere & bätit Rorae. . ' ■ v 

Äjet raad)t Die unrichtige (Stellung Dm 
©rtft ganj unwahr, intern alle*, Wae* nad> 
jfert* fleht, ftd) auf ZW«* beruft; l>af>cc 
erflärt ihn Die blofe QSerfe^nflrRomulus, 
Qüi tua fon frere & bätit Rotne , etoit&c,. 

- ©ie gweibeütigfeiten muffen^mit. ar5|tee 
©orgfalt »ermieben werben, weil fiemdjt allem 
Mer in SJerlegen&eit fe^en / t>ie @et>anfe« 
l)eöQ3erfa(fer6rid)ti9ju »erflehen/ fonbernauo> 
weil ein iweiDeutiget2lu$brutf oft »on ben wich* 
tiflfien folgen fe»n faniti .» 

RAPm.Hift.d'Angl.Liv. XVIII. T.VII. 
liefert un* ein Q5eif»iel , wo ohne bie gntbeefung 
berSweib.eutigfeit eine* einigen SBSpm, ein* 
ber unerhörteren ^erbrechen »teHeicbt auäge* 
fuhrt worben wäre. Einige $56fewicbter hatten 
Od) öerfebworen , ben «parlementtffaal in bie &ift 
m forengen, unb jur Ausführung ihre* Entwurf i 
ben^ag ber^roffnung beö$arlementt beftimmt, 
inbem alebann ber Äonig felhjt gegenwärtig, unt> 
bie Suijahl ber ©lieber am betrdd>tltcbften femt 
würbe. €iner oonbensOlitoerfdjwornenwoüte 
ben «orb SOtounteagfe , feinen geheime« 
greunb, von feinem Untergange retten, unb 
ihm wiberratben ber Q3erfammlung beijuwoh* 
«en: er febrieb ihm baber einen 35rief, berbem 



6 4 & aa Von ric^rtßej ©tettuns terttforte» 

€ort> Slbettbä t>ur<$ einen Unbefannfen juge* 
febieft, urtb ibm »on einem /einet €eute einfl* 
(»dnbigt würbe; er war nic&tunterjeid&net/ unt> 
mt folgenben SnljalW: 

' ' ' 1 My Lord.' ' ' ' 

L'affeäion que j'ai pour vous & pour quel- 
ques uns de vosamis, niefaitprendre foin de votre 
confervation ; c'eft pourquoi je vous confeille, fi 
vous aimez votre vic de trouver quelque exeufe* 

Sour vous dlfpenfer d'affifter au parlement; car 
Heu & les Hammes concourent enfemble , pour 
Jmnir la mechancete du tems. Ne rneprifez polnt 
cet avis ; mais retirej-vöus ä votre maifon decam- 
pagne , oü vous pourrez en fiirete attendre l'eve- 
nement. Quoiqull n'y ait aueune apparefice de 
mouvement, je vous ais, qu'on verra un terrible 
coup, fans qu'on fache * d'oü le mal vient. Cet 
avis n'eft pas ä meprifer, parce qu'il peut vous 
&re utile , & ne peut vous' porter aueun prejudice. 
Car le danger fera paffe auffi-tot , que vous aurez 
brule cette lettre. J'efpcre que Dieu vous fera la | 
grace d'en profiter. 



©obaft) Der 5?6ntg in üenbon angelangt 
war/ latf ifcrn t>er ©raf *>on (galtöburp 
fcenSörief *>or, unbfd&loj?, Daß bec Q3erfaffec 
Depben nic&t bei ©innen fei;n wußte; um tljtt 
i>a&on <u fiberfüfcren/ jeigte er iftm bie ©teile: 

Carle danger fera paff 9 auffit bt , 90; vousaurez 

brule cette lettre. S>nn/ fagte er, n>enn nic&W 
tneftr n6tl>ig ifi, altf Den S&rief ju toerbrennen, 
utn tue ©efa^r abjuwnben/ tvoju bann ßiefe 
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Crinnerung, oop Der gebeimnißttolfe 0fotfc? 
£urj, man tx>ar ber Meinung , man mußte auf 
einen »t&er t>cn gefunden ©Jenfehenoerflanb ab* 
gefaßten 35rief Feine Sefriung haben, abernacfj« 
Dem bereinig ben35rief mehrmafen unterfuc&t 
imb jergliebert hafte, fanb er enDlich, Dag De* 
©inn De* QSerfafieriJ wäre; Die@efafjr würDe 1 
In eben fo Furjergeif »oru&er fem»* alt erfor» 
Derltch m<$re, Den SSrief $u »erbrennen. SDtefe 
Sluöfegung fettete Da* Parlament, tlnö »führte 
«uf Den ©eDanFen, Durd> meitfe* Littel Die 
SSerfchworung ihre Sibflcht erreichen moHte. 

Söie heften ©ichter flnD nic&t immer »Ott 
fcem Se^fec Der BweibcutfgFeit ;ffei geblieben; 
«Hein/ liegt DießweiDeutigFeit fo entfernt/ Da£ 
fie mit einer Srt »on ©ewaltfamFeit etttDetFtt 
»erben muß, ober gar au$€rFlärung Der3»el# 
DeutigFeit ein ©inn entfteht, ben Der SDit&te*; 
•ffenbar nicht gehabt, fo wäre t* w'el rothfameiy 
Die Fritifche 3fagD einjuftclien. ©o tabelt j. Sfa 
Despreaux ben fblgenben <2)er$ De$ Thoma* 
Corneille: Vs 

, Le crime MtU honte, & non pas fechafdut. 

Corneille mollte gemitf mcht$ anDertf fa* 
gen, als baß ba*£a(ier, nicht aber bal 33lut* 
geruft/ Die ©cbanbe jeugf. Obgleich nach ber 
SrammatiFalifchen Unterfuchung batf SGort a**- 

objeFtiee unb fubjertioe genommen werben 
wrni. 2fcer Fontenelle tyxt feinen Cljeint 
hinldnglicf) »ertheiDigt; unbwunDerfcar ifi, baß 
Despreaux ben obigen 98er$ altf jmeibeutig 

//.a^rtnbl. . e »er* 
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btwhft, unb folgenben t>on Dem mrnlitfrm 
Q3erfa(Tcr/ worin Dod[? eine föeint>äre3tt>eit>eu* 
tigfcit liegt/ lobt 

Je t'aimois inconftant , qu'etofle !- je fait fidele. 

SnDem f&fc* »on beißen ©efcl>lec&tewift,> unb 
in Dem «Olunbe t»cr £elbin eben fo»of>i ftciffm 
fann; wenn id>, «iöfl«c&/ ivenn ou getitu 
getpefen waeefl. 

v.:£/tii ber©Upftf/ «tb «e&Jjaftigfeit 
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Sf6^anMuns §. »jO giebt &em®afce eine gro§e 
<&<S)l)t\f)t\U allein fie nuif* entn>eber t>urd[> l>eit 
<5prad)qebrauc& bewdfjrt fei>n, ober in einer 
fofdjen ftugung fleJ>tt/ t>a£ fte Der Seuf.icftfe.t 
ni#t fcfcabe , nni> Daß Der fefer Den tinterbruif* 
ten ©ebanfen leidet füllen fann* 5>al>er finfc 
ffc(genbe*>an SOlautMUon a\$ elliptifdE) ange# 
gebene ©äfce unridtfig, * 

Bion & Mochus n 1 ont nulle ruflicitö , 
tu contraire beaueoup de delicatefle. 

Ce n'eft pas la maladie quiTa tu£, mai* 

la quantitö de Medecins. \ • • ' ; • •! * *' 

- 1 Ce ri'eft pas de ltii que je le tiens * mais 

de fon fr£re. 

Onne lit päs pofitivement, qu'Eve fut- 

trompee? mais qu'ayant regard^ Ie fruit, Sc*. 

l'ayant trouve ä fon gr£ , eile en mangea. 

. SDie 
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i SDie Unrtd^tigfeit biefer Söeifpiefe befielt 
barin, weil batf 3eitn>crt in bemfclbigen @a$e 
in einen affirmativen unD negativen $5ebeutung 
ftefyt, (erffe2lbfjanbf. §. roeCd^eö in einer 
reinen ßdfjreibarf niefct ttlaubt ifl. 

Ueberfcaupt foH /eber eHiptifcfje (gafc ge* 
brungen unb lebhaft fepn; fo (aßt fic& jum SBeü 
fpiel folgender @a^ betf Cicero mit aller et 
Itptifc&en £ebf>aftigfeit überfe^em 

Adeft vir fumma autoritate & fideLu- 
cullus, qui ait, fe non opinari, Ted feire, 
non audivifle, fed vidUfe, nonaffuiffe, fed 
egifle. 

. -VoiciLucullus, qui ne dit point, je 
crois, i'aioui dire, fetois pröfent* mais je 
fai, j'ai vu, c'eftmoi, quiTaifait. 

' • <j8 ifl offenbar^ baf* man nid&t mit ber* 
felben ieb^aftigf eit Die ^ber&ojung«*« S ui 
, dit anwnben f onnte- 

3fn b«m gemeinen ©tu (tob fofgcnbe QU 
(ipfen gebräuchlich 

RaMerie apart. Soidifant. Rancune apart. Gart. 
Courage. Alerte. Silenc?. Topf. 

Place ah Rot. Quartier. Pardon. > Va. 
Votre avis. Grace. 7revt de complimens. 
Miß morde. Servite ur } la Philo fopbie fAriftotf. 
Grace au ciel. Neant. Point de brmt. 
Pajfe pour cela. A tout. Honneur a t ordre. 
Atgent für jeu. Tont beau. Papier für table. 
Paroli au Werne. «T entend. Tout epup vaitte. 
Mien entendu. Tmdoux. A tout bazjtrd. 

;> , e z Bat 
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2« ffc^w*. And* *cw/i*. 7*«/a*« displeurä 

Attrapequiptut. Du coeur. Le mojen de* 

Auxirmes. De Urgent. Aux ftifcetiix. 

Amijusquesli. Plait-iH Haut le pie. 

Baut le fußt. Encorctrop ibonneur &c, . k " 

Söurc(> eben t>tefe giguc niirb in muntern 
€«dl)Uingen baö geitwort comhencer unter* 
brucft, mit öer 35cmerfung/ baMtfbann'wr 
ba$ miöere ftti^ auf bau tmterbrücf te commen- 
teer bc$ie&enfce Seitwort nic&t* fonbern A flt* 
fest wirb. 3. S& 

Puis entr£rent ä pf opos A i/afer - - - 2 

Lots flacons d'alle'r, jambons dt trotter, go-' 

belets * w/*r , breufles de tinter. 

Rabelais Liv. I. Chap. V- 

II s'en alla paffer für le bord d'un etang* 
La F<w- GrenouUles aufli-tot de fduter dans le* 
taine , öndes, . 

r u V v?iV Grcnouillcs de tentrer dans leurs grottcs^ 
fab.XIV. profondes. 

* « * ■ 

Donnez - nous , dit ce peuple , im Roi 
Id. qui ie remüt V * i 

üb. IV. Le Monarque des cieux leur cnvoie uns 

^ m - \ . gme, 

Qui les croque, qui les tue* 
Qui les gobe a Son plaifir; 
Et Grcnouilles de fe piain äre . f % 
Et Jupin de leur d'tre ; & quol i votre deßr 
A fes loix croit-il nous aftreindre? 

Le bruit cefle, on fe retirej 
Rats en campagne autfi-töt. 
Et le Citadin de dtre 
1 Achevons tout nötre rot. 
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, unb ÄebbafttgFeir berScbtctbarfc €9 

Desp, Le prudent Gilotin, fon Aumonier fidele* 
Envain par fes Confeils fagement le rappelle: 
Lui montre le peril. Que midi va fonner: 
Qu'il va faire, s'il fon, refroidir le dinen 

t ' 

fEBas bti kitfyt »on- ben ©lipfeh gefagt 
tw>rb«n i|l, batte entmeber feine grmifie giftgem/ 
©Der war burdj ben ©prae&gebraucb beroafjrf. 
Stüetn mit ^Beobachtung ber im Anfange biefeä « 
befhmmten grforberniflen la^t fieb biefegigur 
«od) »eiter autfbe&nen. einige Q5eifpiele »er* 
ben biefegreibeit m ein Jjeliere* «ic&t feiern 

Pa~t - il voir une inargeeife ? eh, hon jour 
Piapetüe faucboHmtte t comment te partes tu? &C. 

Cribillon. 

De h libertf, du gotr, H de Venjouemnt* 
du badinage, dela iigireti dans tout-ce que 
vous faites. 

On peut fe diipenfer d'aimer un man, 
mis m amatit, cela devient grave > atlflfltt 
mais ri atmer pas un amant , cela &C, 

Mr. le Mare* chal d'Etree s'en va k Brett, 
t'eft- la Mer, e*eß l* Marine , c'eft, les cites. II • 
y.aura des ireupes: 

Mme DB SBVIGN^ Lett. DXI. 

Mme de Sevign£ »iU (jierburd; fageit/ 
ba§ ber«öerrpon Etrde übet bne Qe ewefen, 
übet beulen, fibec »uflen ju gebieten 

baben »erbe;. bUK&jÖdtf "«r.y dura' des troüpes 

$\tbt fit ;u »erfle^n/ baß ermelleicbt miebben 
»<fe bl «b«; biffe «b«l«n bitfte. 

£ ? Mr. 



Mr. le Prince, Mme laPrincefle me 
tinrent dire un mot ; Madame de Maintenon 
un HlaiTy eile s'en alloit avec le Roi &c. 

./ Mme DE SEVlGNe Lett. DXXL 

v Stfefer gug farni ju einem SBetfpiele Dienen, 
twe leicht unD lebhaft Die (Schreibart Diefer Söame 

ift J fte Will fagen : Madame de Maintenon tyättt 

nur einen Augenblick mit ihr gefprodjen ; üU 
hin Dtefer Slugenblicf ifl ^ter, ohne Qferbintumcj* 
unD ^Oergletd^ungepartiFel / mit Dielet ©chon* 
!)eit Durch hiair auügeDrucf t i 

- €benfofagtman: vous diriez de lafoudre* 
vom diriez d y un orage\ vous diriez dtundiluge^ 
voas diriez cPun feu d'artifice ; &c. 3ftt Diefeit > 

cllipttfchen SXebenäarten $ überall Da$4>erglei# 
ehtnbeSertwort nriterDrucft; j- 95*v«w i diriez, 

. $ft$ Seß lafoudre qui gronde &C. 

Um in bem @ctt>ebe eine* tma&Qt&fitm 
55eifpieW t>en Unterfchteb eine« lebhaften ©til* 
mit Dem get*6hnlichcn , auch grammatif alifch 
richtigen^ iuempfinDen, vergleiche man folgen* 
De* <§tucf auö Boissi mit 6er lieber fefcung* » 

Ueberfe^ung in xjram* .... 
' tnattfa/ifc^em <Stü. Original na* 

. Un joiThomme je Un joli horame fe 

donne des airs, parce donne de$ airs par com- 

qu'il Vaim£ y & pöur (tai/ance pour tut meine» 

ihontrer aux autres r qull : ^jjur apprendre aux au- 

cftime (k pferfonne, pour trfes le cas qu ' il fitit de 

leur montr^ull a du f* ferfinnc\ poqr lcs - 

mc-^ 4ver- 
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xnerite, qu'il en eft tout averür '■ ,qu'il ä du me- 
j:einpli, öcqupn y jdoit rite* qu 'il en eft tout 
prepdre garde. : ; S!il fe piket*** .qu'on y 
promene, il marche ayec attention. Efi- 'tl * U 
c^rgaeil en levant la tete, promena&e ? Ii march« 
& jayant les deux mains ferement la tete baute, 
dans fa cemture, jcomme les deux mains dans la 
s'ilvouloit dire auxpaf- teinture, comme pout 
fans, faites place, voyez- dlre a ceux qui font au- 
moi pafler, n'aHe pas tour de tut , ränget. -uous y 
bpnne mine ? ne luis - je MeiTieurs, regardex-moi 
pas bien -fait ? & vous pafteV^ n 'ai j£ pks bon 
friporinesdefemmes,qui airt ne fiiis-je pas fait 
in'obfervez Irattentive- au tour? & vous Me* 
ment&enfouriaait,vous dames les friponxes> qui 
V t oudriez m'avoir fous me partout et. des Jßust en 
^ffance , vous fouriänt, vous voudriez 
rtetenir. S'il me pofeder. Voii-il pafi 
Vöit paffer quelqu'un fe r quelqifim de fa con- 

au'il connoit, ds'efforce notjjante? il a feile um 
eiefaluerengrandSeig- poUtejfe de Seigntut , il 
neur , il penche un peu lui fait um inclmation de 
la tcte ? comme s'il vou- tete , comme s'il lui di- 
loit lui dire , fort bien , foit, aüez, bon jpux . % 
je vou* fouhaite le bon Monfieur, je me fouviens 
jour, Monfieur, je ne de vous, je vous protege. 
vous oublie point, vous Enrte-t-it quelque part, 
eteifousmaproteffiön.'ii fe prftiphe dans urt 
S'U entre ouelque part, fauteuil, une jambe für 
il fe jette brusquement l'autre, tapedupte, mari 
dans un fauteuil, met- motte un peüt air, joue 
tant une ( jambe furJ'au- fl C^«na : main avec fon 
tre, frappant d'ün pje* jjabqtj & fe , tareße le 
marmottant unechaln- mentonde l'autre ; il sen 
fonnette, jouant d\me tonte \imlnhhi\ 
WQ main g 4 fcmble 



xnalnavec fon jabot, & femble fe parier ainfi. 
fe paflant lautre für le En effet je fuis un fripon 
menton. Ii fe flatte lui bien a'tmabic, 8c voila un 
meme, & femble fe par- vifage , qui donne cer- 
ler en ces termes : certes tainement de la tabla- 
je fuis un joli gai^on, tun a la Dame du lo- 
te voila un vifage, qui gis &c« v. 
fans doute va donner de » vfjfjl 

rinquietude a la Mai- • /ja-/; 

treffe du logis&c. , /*• 

i eine nnciflcnrtic&e eittpfi* ifi Die Untcrbrfe 
cftmg t>eö ^Bejie^ungöwort« qui mit Demgetti 
wort //r* t>or t>tn £aupt * Q5et * unb ©Jittetooi» 
tern / wenn fit als tyx&bilatm fttt)tt. ;r:.«i 

Tics , & fr*mp/ ä conter fes propres a£ 
faires , que curkux de iavoir celles aautrui, 
m'apprit. 1! : \ w u 

; \, , GlL- BUS 9. , _ 

*~ La ville petite tstpauvr* fut condamn^e 
ä payer quarante mille öcus , contributhn ex- 
€effivt pour die. ■ 

' * "> ' V V' v VotT. Hift. de CWl. 30T. 

Elbing katie für la VißuU , fondie par 
les Chevaliers Teutons Sc-annexü auffi ä la 
Pologne* ae profita pas de la faute des 
Dantziköis; v v. : «. ; ; . 

..H 'i -Ji.jv lD# Ibid. 

Augaftc/öfrfenfin d^ccqjter le fecours 
Mofcovite fe repentif de nV ayoir ftas'eu 

f > jD'un 



»tfcftef)fafWgeit6et9<$teff><trt ?} 

; D'un autrcr cötö le Roi de Süede 
rieux & tranquilU , regnoit en Pologne plus 
abfolument , qtie n'avoit jamais fait Augufte, 

* II voulut que l'Empereur leur accordät 
des libert&j & des privilöges etablis ä-la-v&* 
rlt6 par leTräitd de Weftphalie, mais et eint s % 
pu du mpins Hudis , par celui de Riswick. \ 

u Volt. Hiff. de Charl. XIL 5 

II faut fuivre la mode 5 eile ddcide de 
tout. Ztfofe bizarre de Telprit humain , ei* 
condamnant fon culte , on lui prodigue des 
iacrifiqes. ^ n 

V 3n Der alten ©c&reibart brauste man m 
gettwort mit einem tprgefeßten fw auf fofe 
senDeSIrt; 

Ennuy£ quHlitoit de ce difcours , & de 
celui qui le tenoit, il feleva brusquement, 
&s*en.alla. 



Le m^chant ne .peut dviter fa con- 
Jfcience , dechir6 quHl eft par fes remords , 
il porte partout fon fuplice. 

3n Der f>mt\Qi\\ @c&rei6art anterbrucft 
man beibe 8QB6rter/ unb fagt: 

Ennuyk de ce difcours ö> du difcoureur, il 
fe leva brusquement & s'en alla. 

Le möchant ne peut dviter fa con- 
fcience 5 dicbtr^ par fes remords , ü porte avec 
fon fuppüce. 
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iöött tot { eufpenfion trat> $oreit%fi*. 

, SDie ©ufpenjion / woburdf) jur Erregung 
fcer aufmerffamfeit be$ 3u(>5wrt / ' Die #aupt* 
cntTOtcf (ung betf ^crioben bitf jiim ßrnbe bc{fefc 
ken wrfc&oben wirb / J?at im granjo/Tfdjen ^rbol 
ganj eignet; fie n>etd^t nemlidS) t>on Dem2>eUf* , 
fd&eit unb Sateinifc&en ganj ab; Dermin tiefen 
falben (Sprachen entfielt f]e , wenn man mehrere 
begriffe , bie von einem geieworte regiert wer* 
t>en jufammen Ijduft, unb fte burdf) Diefeö ge* 
ineinfc^aftlic^e3eitmortfd)(ie^t, woburef) bann 
Der ganje @inn aufgeloht/ unb/ um a(fo ju 
reben ein allgemeinem tfcfct über i^n Derbreitet 
wirb- 3- 33- 

Tandem aliquando , Quirites , L. CatiJi* 
nam, furentem audacia > fcelus anhelanteju, 
peftem patriae nefarie molkntem &c. tä urbi 
yeeimus. 

Cicero in Catil. Orat. XX. 

S)a im granjififc^en bie geitwortet nf#t 
nad) belieben t>on iljren Hauptwörtern getrennt 
werben f ernten, fo entließt bie ©ufpenfton, 
wenn im ^eriobe baögemeinfc&aftlidjeSeitwor^ 
gleich Anfang* fteljt, unb burd) mehrere gwi* 
Jcfcenfdfce, bie ftcfcbaratif berufen, befolgt, bie 
SSewegurfadje ber QJorberfdße hingegen, öl* 
ber .periobiftye Hauptbegriff b\i anö €nbe jur 
2jufl6fung ber ganzen gigur surücf gefcfcobcit 
wirb. 3*Q5* .j^i- ; i-ül •:• * 

Mais 
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Maishelas! ce$ Rieux devoirs ?«f 
nnd ä fa memoire , ces priores * ces expiaüqns.* 
ce facrifice, ces chants lugubres qui frap- 
pent nos oreilles, & qui font porter la tri-* 
ftefle jusques dans le fond des coour? v ce 
trifte appareil des facrds myfteres^ cesmar- 
ques religi^ufes de döuleur* que la charite 
impritne iür vos vifages , me font fouvenir^ 
qtie nous Pavons perdn*. . > 

FLECHIER Oraifon füneb. 

& giebt nod) eine anDere 2lrt ©ufpen* 
fionen, Die Dur# reDperifcfce gigurcn/ Durd) 
€inri($tuna Der injiDeitfen (Sä^e eines *J)erio* 
Detf :c- entjtefrn; wenn begriffe in einet 
fleigenDen OrDnung / of>ne ein gemeinfc&aftlicfcetf 
Dorljerge^enbcö £eitwort/ jujämmen gehäuft, 
unD mblid) mit einer dllgemeinen Slujlofung , ge* 
fcfrlojfen wrDen* 3fn Bourdaleau, Flechier, 
Crebillon &c. finö Dergleichen mele anjutref* 
fem Ueber&aupt entgeht Die (gufpenfion, Durd) 
Den auflofenben ©d;(u£ eine* ^erioDea/ of>nc 
welken ©cbluß Die übrigen gttoifc^enfd^e uner> 
ftärbar bleiben würben* <5o orDnet Cre- 

Bill. Fils; />//. A /<* Mar q. de M. Lett. XLL 

feine ©ufpenpon alfo: y } 

Blamee, abandpnnee, fi jene partspas, 
mourante de deselpoir , fi je m'eloigne de 
vous, fijevai paffer mes jours infortunes 
loin de la perfonne , qui me fafle aimer la 
vie; tourmentee fans ceiTe parfon amour, 
devotf&e du mien, trahie Mar ina dotileur, 

ou 



<j6 £** Don 6rt€5ufp«i|fon ti.p<ttent&efto; 

ou forc£e de la contraiiidre > inter*ög£e en 
tout moment für x?e qui peut la caufer, ne 
reSpondre que par mes (bupirs , & me trou- 
ver enfin expoföe , ä tout ce que la jaloufiö 
peut iitaginer de plus funefte > — btureuft 
gependant au milieu de tous lesmaux* que je prim 
wis> fi je vous fuis chlreJ ( SJftcm m$\t\$t 

f^ter ao. t>ott ber SSerfe^ung im jterlichen ©tif.) 

$Die tyamttyfiö Ol feine ©ufpenßon, mte 
einige mit Unrecht Dafür galten, fonbern eüie 
Unterbrechung Der eigentlichen tytiktw* ©afc 
%ti: baher ijtfleimgranjofifchcn äufferfl feiten; 

nie aber mit &er ungeheuren fange gebrduchh'^ 
mit welcher Die IateinifchenQ)erfa(fer/ infonber* 
fteit € i c e r o , Die jelbe fo oft atwenbem S)ie 
3)arenthefl$ ifl alfp nichttf anberä, al$ bie (Sin* 
jchiebung cineäfurjeh/ mit bem #auptobjtHt 
btö ©inne< nicht unmitfefbat »erbunbenett 
©ebanfentf, unb nach biefer Q5e(Hmmung wirb 
man mit Dem r$mifchen SXebner ganj richtig fa* 
$en finnen: 

Ac mtmmm{dice»dum efl enim quodfentio) 
rei militaris virtus praeftat caeteris omnibus. 

Pro Murena Or*t. 9. 

II eft döcid£ (car il faut que je dife > ce 
que je penfe) que la valeur 6c la capacitö mx- 
litaire , f urpaflent tous les autres talens. 

1 öber nach 9ia eine: . 4 . ; 

Croyez (a la vertu je do'ts cette jußhe) 
Que je vous trahis feule & n'ai point de compfice. 

Kacinb Mithr?' 

2(bet , 
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Ifta , Praetor defignatu» (utrum aämvw** •• 
antentatusy «»» gua eß ißt Jagaeitate-tH ktfre- 
bmißmduu uBo, ßntjudkt pervenertt aJ bsnc 
mprobitatmv'nfiio : Vossum hmtm^uda- 
dam, amtnüamque c*gmßcit<), appellat t»er ? - 

f tu febr getrennt/ unb »»eleKbt t|te&, &ffiett 
[«fang, burc&bietemi^^ 
' m «Mp|l|, »erlteren. 





i ' i t ; „ ; . '> « f, * ** t ■ • ■ •* ** • •' . / • » • . 

WA m f &efo*rt>ewt ©eb.rauiSe " 

• SDfe iic&tiöe £«intni£ biete $8inbefootfe 
»errafft nic&t allein, .MeMgfeit fid> in «Helen 
«fr^Uen na$b«mt»af>r«ri@eme bcr Nation aufc» 
tubrucfen,/ fonbetn »erbreitet au* burdbgebenb* 
eine große «ebbaftigreit übe« Den ©ebanrenj 
Söabtr folgetibe 10 Regeln einig« RSemerfun« 

'- , ftefyi >eni/ M;«(tKii ©inn tt* erflet» 
Seitwortö eine« ©aftrt beftimmt: (.SS. je mir 
qut vous räz } bat e* nocb folgenbe 95ebew 
tungen. 

: i. SDBemty«» mit ber mgattoen «JJartif ei m in 
SKrbinbung flebt, unb in bem @a§e bie 
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- JCgtett« ber jtedten ^Jlegaf iott eitmimtrif/ fo er* 
it%t H «ierlid> ba« latemtfdje f****!«*^ 

: *yü&vingt ans. £>er?lUtft>rucf / Uafeulement 

"~*ttingt-ans xo&tt matt unb äemtii*i^vj* 

SSBeriri in obiger ©teffuttg inftV^b^ 
4i(5 v«/r gefolgt tDirD/ fö brucft etf'biet&Sttet 

? tefotn tfotl nülteihofe dU$; je n % ai que 
v - v faire He vos amytittfkitt jeftü'jh&s befoin 
5 tfe^ös avisi ; obtr ^n'ai »^Ää 5 feire 

* 'de-Vös avis.' //^# » fc c . 

3, g* fft MÄrt|ft(bttw btt a&tcteßi 
ben 2(rt/ brucft einen 5$cfel>f ober eine gu# 
laffung au& £. ,*»/r^ ™>*. 

^«'ö« r/£$ läiflez Ie enfrer 5 laiflez 

les venir &c. finb ganj unricfjfige2lu$brucf u 

4. SßCtt faire, dire, jug?r % genfer See. ttU%t 

$ue einen eliptffd^en^Öorberfa^ Que 
faire? que dire? que 1 penfer? fft fo t>ie! 
ältfque dois-je faire? que doit-on dire? 
que faut • il penfer &c. £ier «tag matt 

* hod) bemerfen/ bap 7*0* dire, rtww pen- 

* -fer&c. genfer fmb; " ~iV ; v 

% , 3n ben negativen ^gen unb SfuiJriifiin^ 
gen mit ben perf6n(itf)en gurtoorfem erfefct 
que batf gragewort pourquoi. 3. 35, jgw 

* ifai-je fu cela? Quene partes 'tu? Que ne 
s'en va-t-il? Que ne mangeons nous? Que 
ne dormez-vous? SÖtcfeSlUÖ&rucPe fitlbwl : 

jierltc^er unb hbfyafut, al$ pourquoi n'ai-je 
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pas fu cela ? pour quo: ne parles-tu pas ? &c. 
SBenn in biefrri Sailen bie sftcgationtfparti* 
f ein ober?*/«/ l)in$ugefügt werben, fo 
'erfegt que Die 233Srfer chofe. 

jgW ri*ai-je pas fait ^ pour empecher cc 
malheur ? // « /<? ? 

2Bcnn que »or einem 3citworf in beraerbüi* 
bcnben 2lrt ffef>t r fo brücFt eö emDerlan* 
gen, einen tPunfcf?/ ober ein* üerwun* 

berunc; atl& 3- 35- Qlf* ne donnerois-jepas* 
pour vous entendre encore une fois! 
Que ne tenteroit* il point , pour executer 

fon deflein! 3n Der gegenwärtigen Seit ber 
Der6tnbenben 2lrt wirb in biefen begriffe« 
. batf que oft clliptifdj ujiterbrücff* 3. Dien 

vous benijje! - Puiffiez-vous vivre Page du 
vieux Neßor ! 

7. 3 n ©efcJndjtett fteljt Oft que für lorsque ; 

tmb nad) Uy a bei 33eflimmung einer 3*tt/ 

für 3* Ä La bataille dura depuis 

trois heures dumatin jusqu'ä deux heu- 
res du foir , que la vi&oire fe declara en- 
tierement pour nous. II y a dix ans que 
je le connois: für lorsque la vi&oire» 
depuis que je le connois. 

8* 3n einigen Lebensarten braudfjt man an* 

ftdttavantque y fansque % allein que > linb bie# 

feßrllipft* giebt bemSlutfbrucfe meljrtfraft* 

3* 33* II me verroit mourir , qu'il ne me 
donneroit pas un verre d'eau : anftatt fans 



'il me donnät un verre d'eau* Je ne 
lortiraipoint, que je ne%j*yö* . atlfiatr 

. Xnmnt 3S$<t$ que unb que de für ©ebetiäma 
ii a 4 */ bat # M- SlbbanbL $. 68. Sie e$ 

f. e*ent>. §. 6* * • ™ 

* jgw wirb im QJorberfafce mit foit Stith 
x v txrbmbettber2lrt in meiert 3frbem*artene!li}>* 

* ttf$ gebratic&t 3. 55. QuefaiUe meiere 
; tuer pour une pareille vetille; je he fuis 
■ pas fi fpt. Que je hazarde rfton bieft & 
*J ma reputation pour un indighe, je n'en 

ferai rien. SBBenn man jeritanb ruft/ tu 
*" warf t>on einem begehrt/ mib man unfern 
Antrag nic&t »erflanDet? , fö braucht man 
mit ber serbinbenben 2trt/ inbem man 
fcen getanen Antrag tt>ieberf)>olt: 3. 2$. j§W 
vous veniez, ^ vou* vom: baiffiez d'a- 
vantage > y** vous rep^tiez te belle chan- 

. fon &c. @s tt>ürbe unrichtig fewi, twmt 

man fagen tt>0llte ; vous devez venir, vous 
- devez vous baijfer d 9 av an tage &c. 

to. $ue n>trb gebraust na* ?eß, nnb gieM 
\ »ergebe einen befonbern 9?a#brucf. 3-95. 

Cefl de vous fue je parle. CV/? au Roi cm 
cela s'addrefle. Cefl ä Dieu feut, je 
\ laifle la vengeance des indignites , que 
vous m'avez faites. Sßie il n'eft que QU 

frrauc&t n>irb, f,Lab&anblimg§,$3, 
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A. SBeuttljeil 

$. 24- 

2(u« Den wrberigen Regeln unD 25eifpielen 
«Bellt, Da&Die£enntn#Der2ß6rter, unDbie 
richtige «Stellung Derfelben al« Die £auptquellen 
Der jierlityn (Schreibart betrachtet »erb«« 

Wimen. m . 

Su« Der richtigen tfenntnifj Der SDBorter 
entfielt Die richtige Sluötvabl ; au« Der richtige« 
Slu«»abl Die Reinheit De« 2lu«Drucf«. 

«Denn au Der richtigen 2lu«wabl DerSBör* 
ter Die mit Dem ©ebanfen febiefliefee Serbin* 
tmng in ihrer ©tellung fämmt, fomufj Die23e* 
Deutung. Durch DcnSon De«@anienmetruc& tr* 

»eben »erDen. . ' 

£>ie SBewesung De«@to(ien, De«€rbabe» 
«en, D<« @anften, De« SDWanFolifchen, De* 
«iitleiD« u. b.-gl. muß freiließ Durch Den @e* 
tmnfen erregt werben; allem Die erregte 35*»e* 
flung wirb' auch auf Die 2B6rter, wenn jie i» 
ihrer gehörigen ©teSung ftebn, »erfe^t: hier* 
Durch erhält ba«@anje einen $on, Der mit Dem 
©ebanfen, Den man autfbrutfen will, eine Sehn» 
Ikbfeit bat. «Jttan betrachte nur ba« $athetifche 
Der € l i m a ? , unD Da« fiebrige oft l'dcherltcpe 
Der SfntftJfmäf j um fich »on biefet SQBabr* 
Jijrit uiuberieugen. SEBie erhaben i(l jumSSeifpxel 
D« $on in Diefem 2tu«Drucf<: 

ODicu! quetonpottvoircftgrand&redotttablel 

tJlltmM 8 
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Dans ccs tas de pouffiere humaine, 
Dans ce cahos de boue & d'oflemens epars, 
Je cherche , confterne de cette affreufe fcene 
Les Alexandres , les Ceftrs. " 
• Cette foule de Rois , fiers rivaux du tonnerre, 
Ces Nations , la gioire ou l'effroi de la terre, 
Ce peuple, Roi de l'Univew; . s ' \ 
Ces fages, dont Peljprit brilla d'un feucelefte, 
; , De tant d'hommes iameux, voila donc ce qui 

reffe« 

Des tombeaux, des cendres, des vers, 

SDtan betrachte bat Watüttid)* in einem 
.Suge Deö berühmten Desprcaux Ep. Dk 
Vers 81. &c., ^ v 

La fimpliclte plait fans etude & fans an; 
Tout charme en un enfant, dont lalangue 
y , - * fans fard, 

' A peine du filet encor debarrafTee, 
Sait d'un air innocent begayer fa penfee., 

®ian fann J)ier im Q3orbeigel)n BemcrFeit^ 
tt>te ein fletDiflfer Äritifer f?d> Darüber aufgehalten^ 

t)aß Desprcaux t>Q$ begayer , mltytt Dcd> an 
ffö ein geitoort Der Sttittefgattung ift, mit Der 
ÄlagenDung fis pehßes gebrauc&t &at, tmb ta# 
Ult au« gleichem ©runöe Den 93erfafier an einem 
anDern Orte, n>o er fagt: ; • • ; ; ,\> . : 

.... > Ce n'etoit pas jadis für ce ton ridicule, 
Qu'Amour diäoit les vers, düe foupiroit 
\ ' ' Tibulle; ; ; 

inbem foupirer ein gcitttjortd^nfic^ergigenf^a/it 
rcdre* Stüein wie unrichtig Die Beurteilung m 



liefen gdllen ifl, erhellt Darauf/ Daß oft eirr 
3eitn>ort Der SÜJjtttelgattuttg in aftiwr SßeDeu* 
tung gefegt werben fann ( f. I. SlbbanDl. §♦ 41 . ) y 
man fagt $♦ 35* febr richtig y*r//r «» mn 
mau &c. warum follte man Denn nicht fagenr 

bigayer fa penfee. ^ 

2ßaö Da« geifwort fiupirer angebt , fo 
fchetat mir Deflen$:aDel noch ungegrünDetcr, 
tnDem Der QJerfajfer Die eigene SBorte De* Ti- 
bullus brauet/ Der felbjt L. I. Eleg. VBL 
vers 41. fagt: 

■ Abfentes alios fufpirat amorcs: 

UtlD L. IV. Eleg. V. vers 11. 

Quodfi forte alios jam nunc fufpirat amores. 

Um aber Die (Schönheit Der (Schreibart in 
einem örfißertt ©tucf ju unterfucfjen, D6rffe 
t\id)t unangenehm fepn Die berühmte (Stählung 
De* $&eramene autf Ph^dre, Tragödie 
par Mr. Racine f mit jener Detf ?praDen ju 
Dergleichen; unD um DieSSeranlaflung,, tva* 
rum wir wn Racine unb $raDon Da« 
nemlicbe $rauerfpiel haben, einjufehn, bemerfe 
man fdgenDe Gegebenheit 
t 2llö fXactne befestigt war, Die lefcfe 
4banb an feine Phedre ju legen, um fie Der 
SBubne tu übergeben, (aö er fte einigen feiner 
greunDe t>or; Diefer Gelegenheit beDienten ftcfc 
ferne geinDe fo gefchieft, Daß fte Den ganjeti 
9Man unD Da$ Gewebe feinet ©tucf« erfchli* 
<h en ; fte forDerten Den ^JraDon auf, Deti 
nemlichen $lan ju bearbeiten, unD faßten ihm, 

8 a wo* 



84 $. «4. ÄmwiAwiB »o^«»3«n Hegeln, 

»asfteaus ÜJadne's Phödre'er^of^m 
formte«, forsfdftig wieber; ^JraDon arbeu 
tete jb fleißig, bafl fem Srauerfpiel i»ci> $age 
nad) berSlupbrung jenes bes Racine 's $w 
Worfle lltmg fertig war. 

«0?att finbet alfo in bemfelben Den ^la» 
unb Die Einrichtung Des erflern; allein Die vm&> 
t»ar)I Der Söorte, bie (£mpjinbtmgen, Die @t# 
Danfen, Die fefeone SBenDung Des SlueDruefs 
finD fo weit entfernt/ Da{jman»ieUeidf>tmrgenb- 
!tief>t Den mittelmdf}igen 2*erfaffer , »or Dem b> 
tyn ©djwung eines ©enies, unterfcr)eiDen f anm. 

50?an bemerfe, Ddfjin Q)r aDons ©fücf 
Idas Derfelbige ifl, Den Racine, Thera- 
mene nennt; nemH# £ip»olöttns #of# 
meijler/ Der Die Sftaeibridbt »on Deffen fo grau* 
fomen SoDe überbringt. 

©tücf aue Pbidre nad) Praöon* 

. Idas. 

Ah! Seigneur, apprenez /' ^venture funeße 
D ' Hippolyte : 

öcurt&eüuttg. 

SDiefer Sluöbrucf ift fo fdjn>ac&, baf man 
gar fein fo große* Ungiücf, al* Der $ot> 

• eine* jungen fylbtn, eine* 5?6mg*fofm$ 
t M> barau* t>ernuitf)en follte; f)$d)fien$ 

* fonnte man Dafür baltetv ^tppolpt 
f>ätte ein Q3ein gebrochen, ober triellekfr 
einen t>on be* j?6nig* greunben ermorbet;- 
inbem aventure fumße eben fo tt)Of>i itt 

afttoct 



• 
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»«urt&etitmgnt. ST 

aTtieer ate pafftoet Deutung geriemroen 
werten fann. 



Aricie. 



Quoi done i 



v?ine er&abene graae in bemSDHrnbe einet 
gurfhnn ! f6nnte ein ©tubenmäbc&en"««* 
berä fragen? 



t 
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Thesen 

Parle , atheve U reße , 

, Les Dieux ont üs puni ce «pwrajre hls- 

9teimenflicferei ! 3ba* ftenfl eben an 
.jpippolpten* Unalucf ju erjagen, ec 

' war burdb feine 3n>ifd)enfcene unterbro* 
eben worben, wie fonnte man ü)m Den« 

fafiert/ park, acbev* U rtfie, , 
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Idas, k , 
vos defirs cruels ont &e trop rcmplis. 

tm ifl fefcfer&aft; it roar mit ein eintet 
SEBunjty, neroltcf) jener/ baj* Die @6ttet 
Den £ i p p o l p t fftafen mäc&tefc 

Apres qu'il e«f U quelque tems ä la Rejrie, 
Cnerldas, m'a-t-il dit, aoandonnons Trezcfte, 
Mon Pcrc me Tordonne, &moncocur y confent, 
Te ferois crimincl, d'y paroitre innocent. 
Phcdre malgrc fes ferne , malgre fa jaloufie, 
A calme fa colcre & mc rend Aricie ; 

Apres qu*u eut &c. in biefem SQtte ifl ein 
flrammatifalifdjer geiler. ^ippoUt 
t)9tu an txmfeibigen Sage mit Der Ä*t* 

g 3 flwm 



ginn gefprodjen, unb alfo borfte tote be# 
fttmmt vergangene Seit (1. 2J6^ $. 68. ) 
nid^t gebraucht »erben; t$ mußte alfo 
Riffen: apres qu'U a eu, l)ierburc(> fdme 
über im 3?eime eine ©übe ju t>iel fterau*. 

Af*w ?4r reconnoifance Hippolyte en ce jour, 
Par un beureux exil eteindr* fon amour *, 

Partons , Idas , partons fans revoir ma Princefle, 
Je mourrois ä fes pieds de douleur de tendrefle. 

&er2lnfangbiefe$3ferfe$ ijl profaifefc, ba* 
übrige mit bem ganzen folgenben ein elm# 
t>e$ ©efc&wäfc ; ti fcfceint, ate wenn #tp# 

p ö ( 0 t pärun beureux exil feine üiebe au& 

I6fd^en wollte, unb btefetf alle* aus <£r* 
* f enntlicf>feit gegen bie PWdre > biefeä toä* 
tt aber wiberftnnig , inbem er burd) feine 
Entfernung bie £iebe Der Phedre gegen if)ti 
, <ui$$ul6fc&ett gefinnt war: en cejour, t$ 
ijl wiber alle SOBa^rfc^einlic^Feit/ bie btf* 
iigfle £tebe, foo&on man jemaltf geirrt/ 
in einem Sage auöI5fct>en ju wollen* 

Sauvons nous en Argos & /*r 4* r* pds % 

Car fi je la voyois , je ne pattirois pas. 

. Sortons de ce pas, tfi pibetyaft unb tmtify 
tig; wenn jemanb ftaatt, ob man an bie/ 
fen ober jenen Ort gefan werbe, fo famt 
man antworten : fj vais de ce pas , tmt> 
bannwdr ti eben foötel, ate: fj vais tout 

4 droit , fans m'arreter nuUe part ; allein matt 
fagt nie ; j ' en fors de ce pas. 

Sur 
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Jöettrt&dlungcn, «7 

Sur fon char il monte avec adreffe; 

$es fuperbes chevaux, dont U fiut la vltefle, 

*</r^ tDieDer 0{eimenflicPcrei auf -i;/- 
tejfes noer n>trD n>of)l behaupten, baßmati 
©efdt)icf licfcfeit not&ig f>abe um auf einen 
Sßagen ju tfeigen; £etd(>ttgFeit (legerete) 
borfte eine erforberiicjje ©genfdjaft fepm 
Cbevaux ift niefrt poettfefc genug mit Dem. 
Geiroorte fuperbes. Racine fagt m fu- 
perbes courfiers. — Dontil fait la vitefle, ift 

unrichtig ; man fagt roofjl je fais que mes 

cbevaux fönt vifs , aber t\\d)t je fats leur 
vitejje , fonbem je connoh leur vtteße. 

De leurs hennlflemens font retentir les airs, 
£r partant de U main devanceut les eclairs. 

fartir de la tnain, ift ZSolUfotaÖ)* ; di- 

vament les eclairs , ifl übertrieben : unb tt)ie 
f onnte man biefen2Ju$brucf brauchen, wenn 
eö am Sage ber Gegebenheit niefct bfifcte* 

Jecours a toute bride, & le fuis avec peine, 
II fe tourne cent fois vers les murs deTrezenc. 

Courir ä toute bride, ift p&btlf)Qft , unt> 

mad)t fjier bie lächerliche gigur/ inbem t$ 
Da* Gilb eine* £ofmei|ier* ttorftellt/ ber 
Gintec bem Sßagen feine* Högling* ijer ga> 
loppirt* 

II s'doigne a regret <f ä» rh/4jf f C eher , 
Et va plus lentement für le bord de la mer. 

SÖieber glieferet; bttrn rivage tyiQt nfd&t« 

Onbertf/ Ate kfd de la mer. 

3 4 Dans 



88 s»a4.^nt*«n6un8t>ei:»or^etigcn^c8eltV 

* * « 

Dans un calme profond la mer enfevelie , 
Ainfi qu'un vafte etang paroifToit endormle ; 
: Et lc zephir ä peine en un calme fi beau, 
Frifoit legerement la furface de l'eau. 

Obgleich frißt jutocHctt in ähnlichem QJer* 
tfanbe gebraucht to\tX>, fo fcfcemt es bo# in 
einer erjäfjlung biefer 2trt ju nie&ria* 

Lafontaine giebt ein Die! lebhafteres Mb 
erhabneres 35ifb tuircfc Das SBBort f 
tnbem er bie©c&e baö <5d)ilfro&r alfo an* 
reben ld§t: 

Le moindre vent qui d'aventure 

Fait rider la face de 1' eau , 

Vous oblige i baitTer la tete» , 

Qutnd de fon propre fein seltve un prmHt wag** 

i/eau s'enfle agros bouillons mena9ant le rivage ; 

%h fid> <me feinem eigenen Scfcoo* ein 
plitslityt ©tutm erl?uf>- SJBfe f?d> ein 
4 «Sturm aus feinem eigenen (gd&etö ergeben 
tattttf ifi f#n>er |u begreifen/ man mfifite 
bann etmaö ganj fonberbaretf einräumen; 
nemlic&, ba§ ein 2)mg# weites ntd&t be* 
%ti)t, fi$ fefbft hervorbringen f6nne* 

L'un für Tautre entafles les flots audadeux 
Vont braver engrondantlafoudredan^ les ciexix, 
Une montagne d'eau Relevant vers Je fable • 
RouIe,souvre,& vomit un monflre epouvantable, 
Sa forme efld'untaureau, fes yeux & fesnafeaux 
Repandent un deluge & de Hammes & d'eau ; 
De fes longs beuglemcns les rochers retentiflent* . 
Jusqu'au fond des forets les caveraes gemiflent, 

Dan* 



\ . 

■ 
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Seuw&eflungett. " 83 

Dans la vague ecumante il nage cn bondlflant, 
Et le flot irrite le fuit cn mugiflant. 

A cet afpeftles chevaux dUippolyte, 
i Tiwri remplis defray*iirveulentprendrelfcfuite, 

Tous remphs tfl gegen Die ©roittmattf ; ed 
folltefepn touttempüs, (f- L2tf>M*8o*) 

Delavoix,deIamaln,nveutles4rreter 

fiourun combat affreux, que fon bras va temer; 

Efläyons ( a - 1 - ü dit) fi le fang de Thefee , 
r Sun les taureaux empörte iine viftoire aifee ; 

Lt Minotaure en Crete ä fon bras etoit du, 

Et les Dieux refervoient ce monftre a ma vertu; 
Mais fes chevaux fougueux>que le monftre intimide, 

Ne reconnoiflent plus de maitre ni de guide ; 

Iis «lpQrtentlechar, prenmnt le freln aux dens> 
v La cruntthi maini/e & les rend plus ardens. 

OM^frein in ber erhabenen (Schreibart 
Qtbxaufytid) f'ft, fo ffi Dennocö Die ganje 
^crbinbung vQclföfpracte* La crainte les 
mafirife mad&t f eitte beffere gigim 



Tous blanchiflans d'ecume ils s'elancent de rage 
A travers les rochers , qui fönt pres du rivage. 




Hippolyte alors tombe , & Sun traii malbeureux 
S'embaraffe en tombant d'ind'tjfolubles noeuds. 

D*un trait maiheureux fcUte t>teUeic&t ^eiflTeti 
par malheur, aDeiri biefer unb ber fofgenbe 
QJetf cntyaftm t\id)t$ als elenbe* ©e* 

3 s f*»4ü 



1 



i . 1 

jo §♦ 24. anwentaing t>tt »otherigen Regeln, 

fdMfc; »er bat wohl jemal gefagt s'em- 

baraffer d'indiflblubles noeuds? S'embaraiTer 

mit Der SeusenDung heißt wegen etwa« 
bef ümmert / in Unrtihe fepn ; l>ter mußte 
man a(fo rocnigficnö fagen s'embaraffer 

dans d'indiffolubles noeuds. 

}. Pär les r£nes train£ , dont ie noeud fe reflerre , 
Sa tete , qui bondit , enfanglante la terrc^ 

Tramedont-, ba« SSejiehungtfwort Darf 
wcber in gebunbener noch ungebunbenet 
(Schreibart t>on Dem SSBorte, worauf e< 
ftch beruft/ getrennt »erben; man frtgt: 

traine par les renes dont le noeud See. 1 
Sur les rochers pgintus qui lui percent le flanc 

jiigu wäre jierltcher gewefen als powtu> 
wenn man t>on gelfen fpricht* 

// twe *uec bort tut du toeßiges de ftngi 

3tt aftit>er SSeDeutung jeichnete *£>tppo* 
f t>t feine blutige gußfiapfen; er ließ fte 
hinter ftch burch feinen t>on Den $ferben 
fortgefchleppten blutigen Leichnam; wenn 
man übrigen* biefen QJerö für fid) aBein 
betrachtet/ fo fchließt er eine auffallenbe 
gmeibeutigfeit in (ich: benn man fotttc 
glauben/ bem #ippolpt wäre Der 
fe^l erteilt worben einen $u ermor ben, 
tinD mit bem iöiufe betf Unglucf liehen bfo* 
tige gußtfapfen ju jeichnen/ welche* er 
bann mit ©raufen tfcat* 

Enfin 
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23euttf>et hingen. «i 

Enfin !e noeud fe rompt, &: les chcvaux 
' fuite > 

£>a$ Sßi(t) ifl Hein tmb Q3olFtftön. 

Sur la tcrre etendu IallTent cboir Hippolyte ; 
J 1 y cours baigne de pleurs & le trouve expi- 

rant. &c. 

Choir gebort nidE)f jum erhabenen <§ttf; 
aber rote Fonnten t>ie *)3fert>e Den £ i b p o* 
fpt fallen (äffen , ffe Ratten tf>n j$o» 
lange über fpifcige gelfen Ijingefcfcfeppt, 
tnugte er Dann Da ntc&t f$on mfliä) auf 

. bererbefepn? u-f-f- 

f. - 

fcafielbtge ©tücf 



Thesee. 




^ v • »Vit . t ' i 1*4 

Theramene. 

. ' j^LiP foins tardIfs & iuperflusl 
Inutile tendrelfe! Hippolyte n'eft plus. 

These£. 

üieux! 

^ Theramene. 
Jai vu des mortels perir le plus aimable, 
Etj'ofe cureencor, Seigneur, le moins coupablej 

A 
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92 $. 24- Bnwenöung ber »ot&etigen Kegeln* 

» * 

A peine nous fortions des portes de Trezene : *) 
II etoit für fon char; fes gardes affliges 
Imitoient fon fdence autour de lui rangesl 
II fuivoit tout penfif le chemin de Mycenes^ 
Sa maln für fes chevaux laiflToit flotter les renes. 
Ces fuperbes courfiers , qu'on voyoit autre fois 
Pleins d'une ardeur fi noble obeir ä fa voix j 
L'oeil morne maintenant & la tete bailTee, 
Sembloient le conformer ä fa trifte penfee. 
Un effroyable cri, forti du fond des flots« 
Des airs, en ce moment, a trouble le repos; 
Et du fein dfc la terre une voix formidable 
Repond en gemiflant ä ce cri redoutable, 
Tusquau fond denos coeursnotre fang s'eft glace ; 
jjes courfiers attentifs le crin s'eft herifle. v 
Cependant für le dos de la plaine liquide 
S'eleve a gros bouillons une montagne humide, 

L'onde 



*) Statin man Den Stfcmerj eine* jungen 2tebenbeir# 
ber Den ©egenjlanb feiner Särtlic&feit 3« t)er(affen ge* 
iroungen mit lebhaftem unD eDlern Garßen abma* 
len? 3n fc&roermiitljigen (fteDanfen oertieft f ld§t 
Hippolyt nacfclafäig Die3ugel ftnf f 11 ; — meß tragt 
bat fetner Sraurigfeit, — 3WeS um tön fflfltUei 
t)ie DferDe felbfl ft&etnen feinen ©cbmerj m fri&len, fre 
empfinden it>r natürliche* Jeuer nl<t>r # beben ihre #oU 
im Häupter nidjt empor ,-unD geben langfam einher; 
$iüt* fompatbtftrt mit. Dem jungen gelben; Slffe* De» 
fiuniliget feine träumerefen. — Dann fommen Die 
«Borbotben M Ungeheuer*, Da* jdblinge ©efc&rei ma#f 
Die «PferDe anfmerffam (Da* Setoort **ten*$fs thut biec 
eine außrorttntltye SBirfung) Dann türmen fi« We 

j»etteti 



. Seutt&eflangeit. 53 

L'onde approche f fe brifc , & vömit ä nos yeux 
Parmi des flots d'ecume im monftre furieux; 



Tout fbit ; & fans s'armer d'uri courage inutlle , 
Dans 1c temple voifin chacun eherche un azile. 
Hippolyte hii feul digne fils d'un heros, 
Arrete fes courfiers, iaifit les javelots, 
Poufle au monftre , & d'un dard lance d'une mam 

füre, 

H Jui fait dans le flanc unc large bleflure. 
De rage & de douleur le monftre bondiflant 
Vient aux pieds des chevaux tomber en mugiffant, 
Se roule & leur prefente une gueule enflammee m 

?[ni les couvre de feu , de lang , & de fumee. 
a fougue les empörte , & fourds a cette fois 
Iis ne connoiflent plus ni le frein, ni la voix: 
En efforts impuiflans leur maitre fe confume, 
Us rouguTent leurs mords dune fanglante ecume. . 
On dit , qu on a vu meme en ce desordre afFreux 
Un Dieu, qui d'aiguillon preflbit leur flanc pou- 

dreux; 

. v 

SBeflen aufeinander, nahen ftd) Dem ©eflabe, unD 
fpehn ba* Ungeheuer tut; — 3lfle* flieht unb facht 
Im nad)(len Xempel Sicherheit — «Oippolgt allem 
wagt ti mit bem Ungeheuer ju rümpfen, — &erfei$t 
ihm mit feinem 5Burfföie§ eine tiefe Stonbe ; — $un 
to&Ut tt ftch iu Den gufen Dir Werbe; — SBie furch* 
terlich ift hie ®sene# ha ti fte mit Stauch, Seuer unb 
SSlut umhüllt; — SBie Wefe We Stacht ergreiffen, — 
SBie ihre ©ebiffe mit Mutigem ©thaume gefärbt ftnb ; 
— SBie ber 2Ba<Kn toaefct unb in trimmet bricht/ — 
SBie Sheramen feinen e^men autfbriicft; — SBie 



A travers les rochers la peur les precipite, ' ' 
L'effieu crie, & fe rompt. — L'intrepide Hippolyte 
Voit voler en eclat tout fon char fracafle, 
Dans les r£nes^ lui meme il tombe embarafle. 
Excufez fna douleur. Cette image cruelle 
Sera pour moi de pleurs une fource eternelle. 
Tai vü Seigneur, j'ai vu votre malheureux fils 
Traine par les chevaux, que fa main a nourrij. 
11 veut les rappeller & fa voix les effraye: 
Iis courent* Tout fon Corps n'eft bientot qu'uric 

plajre; 

De nos cris douloureux la plaine retentit. ; : 



Jls s'arretent, non loin de ces tombeaux antiques, 
Oü des Rois, fes ayeux font les froides reliques. 
J'y cours en foupirant & fa garde me fuit. 
De fon genereux fang la trace nous conduit: 
Les rochers en fon temts ; les ronces degoutantes 
Portent de fes cheyaux les depouilles fanglantes. 
J'arrive , je Paborde , Sc me ferrant la main , 
ll ouvre im oeil mourant , qu'il renferme foudain. 



^tppoli)t Dur* tat* 3tad)f Beppen Der Werbe itu - 
fleift&t roirD; — Sffiie Die Seifen mit feinem 35lute ge# 
fdrbt finD; — fHJie ti oon ben ©ornflauDen f)era6# 
tropft; n>ie an tiefen Die blutigen Ueberbleibfel feiner , 
s>aatt bangen; — wie er tfirbt! — SBer füblt Wer 
nicht ein eble* gjWtletben ! 30er fublt ni*t Die ganje 
STOaAt De* Di*terif(ben geuer* in Den erhabenen Sit» 
Dern! Da DraDon matt, pöbelhaft unD langmeilig 
erjahlt — Ueberbaupt roirb jeber 8efer Don ©efdbmacf 
Den Unterföieb beffer fiiblen, all er au betreiben i(L 

• 

• • . • . . . . . 

SSM 
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Söon frem ©Ebenem 

> fiongin btfönibt batf erhabene / wenn 
er fagt/ baß e$ Die ©eele erbebt, unb einen fo 
lebhaften ginbcucf auf ftemac&t/ baß fte burd) 
Die gntjucfung unD einen gewiflen innerlic&ett 

ttoli/ gr6ßer al$ öett>6J>n£id^ tt>trl>/ alö wenn 
Dasjenige, wa* wir lefen ober bSren, felbfl 
erfunDeti f)dtte. 2)a« SÖBort fiCt&abm ifi alfo/ 
in jb roeit e« in fd)6nen Äünjten grbrauc&t wirb/ 
eigentlich nur einjigürlicfjer SluUDrucf* @leid[)* 
n>ie ba< SÖ5ort ©<^6n^eit, fagt^ome, ttt 
feiner urfprünglidE>en 23ebeutung nur auf ©e* 
genjidnbe be$ ©eftd)t$ eingefc&rdnft Wirb; ba 
aber manche/ fowobl (ntellectuelle ale morali* 
fcfce ©egenftdnbe/ Bewegungen erregen/ bie 
Denjenigen d&nlid) ftnb, welc&e bie ©efconbeit 
hervorbringt; fo wrurfac&t bie 2lel)nlic()feit ber 
S&irfungen , baß wir biefeö SQBcrt auch auf tn# 
tellertueüe unb moralifcfje ©egenftdnbe auöbe^ 
nen ; auf gleite 2lrt nennt man aucfc jebe <£m* 
Vpnbung, bie ber Bewegung dljnli# tft/ wefc 
c&e burcft große unb erhabene SDinge aerurfacfct 
Wirb / (Broß unb (Ergaben, 2Iutf biefem ©run* 
De nennt man $♦ Q5. Die ©tdrfe ber ©eele, bie 
alle 9flßiberwdrtigFeiten belegt/ (Sroß; gbefc 
mutb fowol)l al$ $apferfeit/ Är^abem Äa^ 
rattere/ 4panb(ungen/ gmpßnbungen/ unb felbji 
SJutfbructe/ warben mit biefmSBorten bejeicfrnet/ 
tt>enn fie bie &orbefd[)riebenen Bewegungen ber- 

tspeele &eri»r bringen* ( |. JOÜL üityanDi. «. 24.) 

28enige 
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$( $. 2f. Von btm {Er&abeneit. 

SSBenige unferer QJerfaffer liefern utt$ 
»tele unb treffenbe SSeifptefe t>eö erhabenen / al6 
Th. Corneille 5 tt>irt*oUen Deren einige bu 
trautem 

211$ Äamillug t>em QJafer ber 
jier Den 5Campf feiner @6^ne mit Den £u# 
riajiem erjagt; unbibmfagt, baß beriefe 
na<# bem $obe feiner gröber bie gluckt ergriff 
fen^abe, f$aubertber@reiö bei ber angeblicher* 
geigljeit feine** @öl)ne$. Äamüluö fragt: 

Que vouliez - vous , qu'il fit contrc deux? 

fBBorauf ber alte £oraj antwortet : 

Qu'il mourutv 

©ie (Erhabenheit biefer Slntroort fefct in 
©Jaunen; ji'ebrucft ganj benSDMh/ bieQJa* 
terlanb^liebe/ unb ben ©d&merj ber ©chanbt 
Deel ©reifetf au& 

Cöon einer gleichen @r6£e tfl bie 2lnttt>orf 
ber SÄebea in einem $rauerfpiele biefeö 9?a# 
men$. 9? e r i n e bie Vertraute ber SO? e b e a 
«rmahnt biefelbe/ auf feine Entwürfe berOJad&e 
}u benfen, ba ihr alle Littel ju fcfjaben genom* 
nun ftnb/ unb rebet tfe alfo an: 

Perdez l'aveugle erreur, dont vous etes feduite, 
Pour voir en quel etat le fort vous a reduite, 
Votre Pais vous hait, votre Epoux efl fans foi> 
Contre tant d'ennemis, que vous refte-t-il? 

SBBorauf ©tebea antwortet: 

Moi. 

Sßie trief enthalt nicht Mefe« einfilbige 
SHJort! $0?an vergleiche bie nemliche ©teile betf 

@«nt# 
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<3<nef a mit Dtefer, ünD man t»trt» einen t»* 
fentlic&en Unterfc^ieD finDen. . ' 

........ Nutrix. .•: ... 

Nibitqut fupereft opibas n tant'u tibi. 

Medea. - 
.r A/«/m fufdtft: lue marc & terras viiti, . » 
i Tttrmqut y & ignts, & Dftr, & fulmm*. 

@n anDer* ^Bcifpfef* liefere im* Derfetbige 
SJerfafler in Der Antwort Der gurtDice, @e* 
liebte De$@urena. 3>a matt if>r Die ^a^rid^t 
»Ott Dem $oDe i{>re$ ©elitbten überbraefcte/ tm 
<S u r e n a * (Scfcroeflec felbfl gegenwärtig / unb 
madjte il>r über ifcre fc&einbare Unempfinbfi^f eit 
tiefen Vorwurf : 

Quoi ! vous cau fc z fa mort , & n'avez point de pleurs 

€urtDice »erfefct: 

Non, je ne pleure point, Madame, mais je meur». 

3n £inna, einem nnDem Srauerfptele 
tiefe« SQerfafietf, fagt Emilie Dem mutete* 
fen Wlaflm, Der |te feiner Siebe überreben, 
tmD fte furgiudjt mit ilmt t>er(eiten wiü, in 
flofjem $one: 

Quoi! tu m'ofes aimer, & tu n'ofes mourirt 

SDe (a «OTotte lägt Den 2l/ar, Dett 
Die SDunfeiljeit »erfrinDert feine borgenommen« 
<&d)la<f)t ju liefern^ Den Jupiter alfo an* 
reDen: 

. Grand Dieu, read nous Ie jour, & combat*, 

contre aous. 

v .//.gtyuiM. « SM 



5fud bfefen $8*ifptefen i(l feiä)t ja erfe^ett# 
bafi ba$€rbabene nid>t in Kotten, fonberrt in 
©ebanfen befielt; öaber muß man Die erhabene 
©c&reibart/ in fo «Kit fie bloö burdf) eb(e 4int> 
l>obe Slutfbrücfe beworgebradSjt rotrb / genau 
*>on bem eigentlichen €rf>abenen unterfdj>eiben. 
€m Oal'ftim alle €rforberniffe ber erflew 
^abett/ o!>ne im töa^ren QJerflanbe ju bem an> 
bern ju geboren , unb timgefe^rt go/genbt* 
SSeifpCel n>irb biefe Siegel in ein gellere* £ic(tf 
mn. ; ■ . 

Tal vu llmpie adore für la terrc: 
-Ts.. Pareifau Cedre 11 portoit dans les cicux 
Son front aüSacieux: 
11 femblolt a fon gre gouverner le tonnerre* 
- Fouloit at*x pleds fes ennemis yaineus} 
Je n'ai fa'u que paffer, U rietott de ja plus. 

$ier fmb Die fünf er(tenQ3erfe aonber &0f 
l>en ©dj'reibart ofyne ergaben' ju fepn / unb ber 
lefcte ifl ergaben / obne au$ Sluöbrucf en ber &o* 
t)tn ©cfcreibart ju begeben* - : ! 

, "SBenn Dai (Srbabene big ju feiner redete« 
*£)6l)e gebraut, unb in ben tym eiflentfjumlüi 
d)en ©rdnjen cingefcbrdnft ifl, fo entjütft ,etf 
bie©eele, unb erregt bie füjfefk£mpftnbungenj 
ber £efer fuf>It ftd) gleidt>fam grißer, inbem « 
»Ott bem großen Öbjefte erfüllt ifh Sfber eben 
fo tädjerlid> ifl tmö falfc&e erbabent/ fo man 
gen>6bnf id> baä ©dMlflige nennt; man fallt 
burdfaebenbtf in- Diefen genfer, tt>enn man ge# 
meine ©egenficlnbe über ifcren Üiang iu trt)t* 
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$* ij\ Von öem (Et&rtbenem 

fcen, ober burd) unnatürliche I)pperbo/ifd!je 33c# 
fd)reibungen abjumalen fud)t. 9?od) ein gr6ße# 
*rcr fteljfer ift ti, n>enn man in Der SBorftelfung 
erbid)teter SQBefen t>on bem SlnfiänDigen unb 
(gdjicfltdjen ifrrerßrigenfcfjaften abtwic&'t. %xi 
tiefen Urfacfcen ifl fofgcnbcö SEcfpteX au$ Ic 
eine Idcfrerlidf)* 

L'air eft le magazln, oü fe fait I'equlpage 
De l'Archange guerrier, aui prefide a Toragc. 
La fe forgent fans fer ces Dombes de vapeur, 
Dont les moles , le tours , les njontagnes ont peur. 
La font les coütelas ä lames flamboyantes , 
Et les lances de feux & d ' eclairs ondoyantes ; 
La font ces chariots, qui de force traines, 
Par les vents limoniers ä leur joug enchaines, 
Du bruit de leur harnois & de leur attelage, 
Font le monde trembler du haut au bas etage. 
La fe forgent encor ces foudres aceres , 
De fix flammes ardentes, de fix pointes ferres* 
Qui mettent tout en feu, quand au Ion du tonnerre> 
Decoches du nuage , ils tombent für la terre. 

Söott fcet Seilet» im »ruef . 

: 2Ba* im SranjSflfc&en gein&eit im 2(u* 
bruef genannt wirb/ entfielt, wenn man einen 
©ebanfen jroär nur (>alb, aber bod) fo au& 
brueft, baf* er aW ber Qjerbinbung be$ ®an* 
im leidet erraten werben fann: fo fagt 

Crebjll. Fils evar. du coeur y dePefprit p. i 22. . 

Madame de Sdnanges ötoit encore k fa 
tdilettej ceJa. n'&oit pas bien furprenant : 

& Z plu$ 



too $♦ iC. tfcn btt Setn^ett im Xutbmd . 

plus les agrdmens diminuent chez les femw 
mes, plus elles doivent employer de tems k 
tächer d'en reparer Ja perte , Sc Madam* Je 
Sinanges avoit beaucoup i rfparer. . / * . ^ 

; tinb im Paifan parvenu p. 196. 
* Quand on 3ime, on a l'oeil ä tout 5 &ibn 
ame fe partageoit entre le foucidemevoirfi 
aimö , & la fatisfa&ion de me voir fi aimable. 

^emltd^/ bieMfpröc&e, welche man Dem £erra 
Don <23alle wegen feiner fcf)6nen QMltumg 
fceüegfe, madjten* feine @emaJ)Hn eiferfücfctig, 
tmb fc&meicfcelten jugleic& tyrer €igenliebe- 

2IW 3 a f 0 b IL ben franj6fif#en £<>f 
Üef , tinb an ber@pi|e feiner Srtänber unb bet 
franjSftfdjen £ülföt>6lfer ben englifc&en $l>rort 
wieber erobern wollte, fagt^bm in pro ig XIV. 

Monfieur, je vous vois partir avec dou- 

leur y cependant je foabaite de ne vous revoir ja- 
maif: mais fi vous revenez,ibyez perfuadö,que < 
vous me trouverez tel, que vous me laiüez. 

< Sfttl Malade imäginaire be$ Moli£re 

fagtbcr2lpot(>efer ftlcurant jum SBcralbc: 

De quoi vous melez-vous de vous op-" - 
pofer aux ordonnances de la M^decine , Sc. 
d'empecher Monfieur de prendre mon cly-l 
ftere 5 vous etes bien plaifant , d'avoir cette 
hardiefle la! . ? J 

. SQBorauf 5S er albe antwortet : _ • 

Allenz , Monfieur , on voit bun y que vous 
n 9 avez pas accoütume de parier ä des vifageu* 
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Digitized by Google 



$.a7. Von bti smlidjm tt?ent>ung je. »oit 

f 

©Jan ent&ecff ieic&t Me 8ei«f>eit t>iefe* Qfor» 
wurfa, Oer in feinen eigenen 2Ut$t>rücfen unan* 
ftätiDig fepn wurDe. (f. UI. 2lbl>an&l. $.afc) 

. SBon ber jierlidjett SSBenbunj . ■ 
\ tu tcr ©d^reiba«. 

Oft foirb t>ie (Schreibart Durcb eine gefebief* 
It SOBenDung nacb&rücf Ud> unb uberjeugenb; 
baberfmb folgende Siegln ju bemerFen: 
t. ßbglefcb FolleFttee (I. 2J6^anbl. $.88.) 
' flebrauebt toirD / fo Fann e* bennoeb in brin* 
genben 9leD*n entweder fiberatt bureb vous 
trfeijt werben'/ o&er man Fann twtbenFol* 
Uttmn allgemeinen ©dfcen ju ben befontxrn 
mit vohs ubergeben/ imb bie gub&rer gleicb* 
} faU anreben. 3* w On n'offenfe jamais 
« plus les hommes, que lorsqu'on choque 

• leurs cör^monies & leurs ußges : ebtrehez 
ä les opprimer, cbargezAts d'impöts, 

• ■ Üs ne regarderont que Tapparence, 5c ce 

fera quelquefois le moyen de vous acqud« 
rir leur eftime &c. ober au<b / n'of- 
fenferez jamais plus les hommes , qu'en 

< choquant leurs c&römonies & leurs u&» 

' ges: &c. 

2. $Daö SÖört ober na<b obiger SXegel, 
baö ö»erfeöenbe tous, Fann in bem periobU 
(eben (Stile ganj attfgelaffen »erben, wenn 

, ber <Safc mit ber SSeDingungtyartif (Iß ober 

& 3 <iner 
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einer anbern df)ti liefen anfängt; in bfefet 
SBBenbung »erben Die 3ctttt>6rter / tt>eld)e 
• mit Dem fi in gjerbmbung ftanben/ in bt> 
tinbefltmsnte 2lrt gefegt 3» & -fo/*/*r aux 

.Romains du premicr liecle de Rome 
toute connoifiance des arts , les crosre 
plongds dans une ignorance profonde, 

• les regarder comme les Tartafes de Cri- 
möe, c'eft ä dire comme des gens fans 
culture & fans urbanitö , c'eft riitre pas- 
öquitable , c'eft npn feulement nitr les 
conföquences, qui refultent de la pro- 
babilit^ , mais meme fe refufer ä Celles , 
qu'on peut tirer de diverfes preuves. 
Vi n fla tt Si vous refufez aux Romains du 

, premier fiöcle de Rome &c. fi vo*s les 
iroyez &C. 

3m jmeiten ©liebe biefe* $eriobe$ flehen 
bie geirrter in ber unbeftimmten 2lrt, 
wegen bem mit ifrnen öerbunbenen eUß ; 
man fleijt (eidfjt ein/ baf* aud) biefe SOBen* 
bung jterlidjer iß/ al$ wenn man fu in ber 
. ^Fünftigen Seit/ nemlict vous ne ferez . 
pas ^quitable, vous ne nierez Scc. mais 

j vous vous nfu/erez &c. gefeßt hatte; in* 
{ftife&en fann man bemerfen ; ba| frier nad) 
*er Söenbung beö erfien ©Hebe* baö @e* 
n>ebe bea {leiten t\uS)t anbete fe »n borfte # 
inbem f?d& &a$ *vy? auf ben ganjen SÖegrif 

.3 s.SDie 
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.3. Söfc Unterbrucfuns öer ©cfc&lcd&tt* unfr 
SginDeroorter jtt>ifd)en meiern 4baupf»or# 
tern mad)t Den ©afc heftig un& DringenD. 

3. 35. Sollicitations, promefles, meqapes, 
carefles, tout fut employe inutilement. 

Valeur, a&ivite, prudence, 
Des decrcts de leur providence, 
Rien ne change Pordre arme. 

KoUSSEAtr Ode. 

atiftatt la valeur, raftivite, la prudence, ni 
aucune autre chofe ne change T ordre de* de- 
crets de leur providence. 1, 

4. 3n erklungen tfl tt aUejeit jierltd&er einen 

^ anDern reDen ju lafferi/ alt für ü>n ju reDen ; 
Denn wenn ein anDerer rcDenD eingeführt 

. roirt), fo fallen fef>r t>ie!c £on junftionen bin* 
weg, Die man notbiger Sßeife brausen 
mü^e, wenn man feine DJeDen mit Den 
tinfrigen DerbinDen wollte* 3* 25» Q fils 

. d'Ulifle, me dit Acefte,^ je ne puis refu- 
fer votre fang aux mänes de tant de 
Troyens , que votre P£re a preeipitö für 
« les rivages du noirCocytes vous Sccelui 
quivousmene, vous pörirez. Enmeme 
tems un vieillard de la troupe propofa au 
Roi, de nous immoler für le tombeau 
d'Anchife. ' Leur fang , difoit - il , (era 
agröable ä l'ombre de ce Heros ; En£e 
meme quand il laura un tel facrifice, fera 
touchö de voir, combien vous aimez, et 
qu'il avoit de plus eher au monde. Telem. 

L.I. #}an erfefce Diefea 5J5eifpiel Durc^ Die 

© 4 gemeine 
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- T ' j 'flemeitie9tet)eMartf tmb fage: Acefte me 

* ait, qu f ü ne pouvoit refufer mon fang 

* ' *!& mänes &<Vque moi 8c celui qut me 
l «*noit nous p&irions &c. fö tt>irb matt 

feiert, n>ie matt DtefeSlrt gegen bie obige tfK 

SBenn man,J)ie9lebe eine* anbern nic^t 
tt>6rtlidf), fonbem nur überhaupt anführt, 
fo fallt bie uorige Siegel weg; benn in btV 
» femgaüe fann man i^n m$t* altf rebenfr 
-i 1 einfuhren : fobalb man aber ; n>ie burc&ge* 
$enb$ beim $8efd)lu§ einer 3lebe, nwitt 
matt überzeugen will/ gefc&iefrt* bie eigenen 

< 2(u*brucfe eine* anbern wieber annimmt 
> fo mv$ berfelbe aud) lieber alt vtbtttb ein* 

< gefugt »erben, ©o fagt St R 6 al>»/«- 

iT ! ration de Femfe dam U Tom. 3. de fes oeuvres 

v y. 213. II commenca (Renault) par 
« une harration fimple & etenduedel'etat 
jnröfent des affaires, desforces delaRe- 
publique & des leurs $ de la difpofition 

* de la ville, & de la flotte 5 des preparatifs 
11 deDöm Pödre & du Duc d'Oflönne \ des 
: armes & des autres pro vifions de guerre, 

- qui dtoient ch6s rAmbafladeur d'Elpa- 
i- gne> des intelligences, qu'il avoitdansle 
5&iat &parmi lesNobles** enfin lacon- • 
noiffance exa&e, qu'on avoit de tout-ce 

3ui pouvoit ötre n^ceflaire de favoir* 
ipres s'^tre attirö l'approbation de fes 
auditeurs par le r^cit de ces chofes, dont 
ik favoient la verit^ comme lui, & qui 

ekoieirt 



fit tot Bc&tefoti*; .-. . Wf 

ötoient presque toutes les effets de leurs 
. foins aufli bien que des fiens : Voilä mes 
compagnons, continua - 1 - il , quels font les 
nioyens deßines pour vous conduire ä la gloire y 
que vous cbercbez. Cbacun devous peut juger 
s' Iis font fujfifam affuris. Nous avonsde) 
wies infailltbles pour introduire dtx milie kom- 
met de guerrt , dam une ville, qui tfen a pas 
deux cens ä nous oppofer > dont Je pillages jom- 
dra avec nous tous les etrangers^ que la curio ßte 
ou le commerce y a attire's, iä'h peuple mime 
mus aidera ä dtpottiller les grands, qui Vont 
dkpouiltt tant de fois , auffi - tot qu * il verra 
ßrett ä le faire. Les metlleurs vaijfeaux de 
■ .la flotte font a nous, les autres portentdes 
ä pr&fent 9 ce qui les doit reduire en cendre &C. 

f. SäJenn Die Umfidnbe einer 35efdf)rei6img 
ober grjd&lung ttic&tig unb ctt\\}l)aft 
Den, fo baß Der 3Jebner in eine Qmifttßtf* 
tigFett Fommt, unb ftd) Die ©acbe aks ge> 
fienwdrtis t>orfleUt ; fo braucht man Die ge* 
genroarttge .geit anfiatt Der vergangenen. 
Spie Dtebe wirb baburty lebhaft unb patf>e* 

tifc&* 3* Mentor montre dans fes yeux 
une audace, c\\\Utonm les plus fiers com- 
battans. II prend un bouclier, un casque, 
une epee, une lance: dränge lesfoldats 
d'Acefte; il marebe ä leur tete, öcs'avauu 
en bon ordre vers les ennemis. Acefte, 
ouoique plein decourage, ne peut, dans 
la vieilleffe, le liiivre que de loin. Je le 

© S fm 
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r ,iyi#/ de plus pr£s, maisrjcne Egaler 
x . • fa valeur. Sa cuirafle reflembloit dans le 
p combat ä l'immortelle Egide. La mort 
coiiroit de ram? en rang partout fouafes 
, • coups. Semblable ä un Jbian de Nuraidie, 
que la cruelle faim devote^ & qui entrc 
dans un troupeau de foibles brems, il 
•t *bire> ü egorge % il dans le fangy& les 
bergers loin de fecourirle troupeau,/i(jwf 
f * tremblans, pourfe d^rober a fa fureur. 
v T&&mL. I. ^"r- i -iv^ 

* €in . notf) t>orfreflid)ere$ Q5etfpül btefer 
SBenDung lie# in Der fXefce bt* $l>6b.ti$, 
i>a er* feinem @ol)ne Q)^aetott t»n ©onnen* 
»agen fuhren anvertraut Ijatte. • . 

. Prens garde, qu'üne ardeur trop funefte ätavie 
Ne t'emporte au deflus 4e.J^de Libie, * 
La , jamais d'aucune eaii |e $dlon ; arrofe \ * .. 
N*a refraichi mon char däh/fa cotirfe embraß. 

Auflitot devant toi s'offriront fept itoiles ; 
: »reffe par la ta courfe & fttfle droit chemin. 
Auflitöt Phaeton /warf les Reaes ea maitt 
De ces chevaux ailes il bat les flancs agiles; 
Les courfiers du foleil a la voix fönt dociles. 
Us vont , le char scioigne & plus prompt que 

Teclair, 

^Penetrc eh unmoment lesvafteschampsdel'air. 
Le Pere cependant plein d*un trouble funefte, 
"Le voit voler de lom für la plaihe celefte. 
Lui montre encor fa route & du plus haut des deux 
Le fuit> autant qu'Upeut, dela voix & des yenx; 
Vaparia, luiditil, refiens, detourne, arrete! 
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7* ©ttSJeflriff/ bec burcfr einen anbernfigür* 
licf)cn, welcher in fetner 2>ebeufung mftun* 
fern ©ebanfen eine Sle&nlicfrFett f>at, autfge* 
brüeft wirb/ fliebt Dem ©afce @ro£e unb 
(Stdrf e. ©* fagf man fcon einem Gbrgeu 

...Ilgen: II eft la vidime de fon ambition, 
il facrifie tout a* cette Idole. . j 

Don SöiDerrodrtigf eiten : L'adverfit^ eftla 
pierre de touche de la vertifc ; 

t)on einem ©ottlofen : Ii (apeles fondeoiens 
de la Religion, il declare la guerre äla 
piet£. 

t>on einem ©ewigen : L'argent eft le feul dieu 

le m(5rite par 

»on einer ©cfconen: Lesgraces &Iesrisfui. 
vent fes pas , fon teint eft de Lys & de 
Roles , les Ämours ont pris fojn de for- 
mer fa figure, fa taille > fes yeux font 
T ecueil de la liberte des coeurs &c. 

Don einem Jöummfopf : : II eft l'antipode du 
bon-fens* il a fait divöree ä la raifon. 

Don einem Unffogen: Ii a la tete feiges le 
cerveaU timbre 5 un coup de marteau &c. 

aus einer @efaf>r in Die anbere geraden:. 

Tomber de Carybde en Scylla. 

gumeifen jiefrt man audj biefe 2leJf)n(id(jfeifr 
ber begriffe au* Der @efd)idf)te ... unb ba&erfagt 

man : Un noeud gordien. Un ris fardonien. 
Une räponfe laconique. Ou Cefar ou rien. 
II portoit Cdfar 5c fa fortune. Le d£ en eft 
jette. Un labyrinte &c. gu* 



I 

* %mt\Unauit)ttmtl; afö: Ünepluve 

<Tor. Uiie Baccante. UnCyclöpe. UneMfe- 

g£re. Cettc affaire a 6t& pöur moi üneboete 

dePandore. Untemple de Venus. UnEl6ve 

d'Apolloh. Uri noumflön du Parnafle: tln 

Favori de* neuf foeurs. Une Furiei : üne 

Harpie, EUe fait lä Veftale &c. ; ; 

1 Xnmnfanq. Die unter iftrcn eigenen tarnen 6e* 
f annten reDnertfc^en Stguren tworefte n einen auf* 
* ferort>entlt*en &iam , erregen Scibenft&aften unt> 
t . ; rubren We 6eele; 3bre Sef^reifrungeit / un&SSet* 
fptele ibre« ©efrrau** f. ni. 2lbt)anDlunö 44. so* 

\ %i *i. 22. r, ^ v r , ; , . * . r . ^ 

5 Ston ber ©nri^tuns De« ©tife * 
in2luffa§em ; ; : 

>l v §. a8. 

- 3fn tinem jeben 2luffa|e muf man Dm @e* 
«cnftanb, »eichen man bearbeiten »Hl, genau 

• • fiberDenfen , Dann beftimmt Die Stotur beffelbeit 
i>ie (Schreibart, unb nach öiefer $25ef!immung 
tnuf er mit SlnflanD abQtfa$t werben. 9)Jan 
f Snnte beinahe feftfe^en , Daß Der g«nj periobU 

• f$e@rif, wie ihn j. 35. Cicero oft braucht, 

»eil er in unfrer (Sprache ju gefün|teff fötirnn ' 

würbe, feiten inSiuffäßen ftatt finDet; Der ab* 

gtfürjte (Aile coup<f) hinfiegen hatju wenige 

QJerbinbungcn, unb ift wegen feiner natürlicher»- . 

' CDJunterfeit auch nicht überall brauchbar/ ob er ■ 

gleich in freunbfchaftlichen Briefen uberau* wl 

: 3lnnehmli#feit hat: man mu^te (ich alfo f»K 

••• . fc^eti 

v 

\ - » 
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"d&en beiben einen Mittelweg benfen, unb bie* 
en jum ©ebraudfr ernftyäfter2luffa£e fe|1fe£en; 
: erner altf allgemeine £Rcgefn annehmen/ baß im 
Sluöbrucf e baä nadjlaftfge eben fo forgfdffig , 
ate batf (5efd;u>älfitge Dermieben werben muß; 
inbem man fidSj burd) biefctf Idd)erlict) madfjt, 
unb burdf) jen'eö mißfallt* 

SDaß in 2luffd£en an Dorne^mt^effcneit 
feer ©ebanfe mit SDBürbe autfgebräcft werben 
foH, tmb baß bie ba$ Seremoniel betreffe* De 
Umjtdnbe nicfctat!jfer2ld)t gelaffcn werben b\>r* 
fen, ob biefe gleidj nur jufdüigerSHJeife ju bem 
Sßefentlid&en gef^ren; fofonnte bodj ifjreQJcr* 
ttacfrldßtgung afö einQ5ergef)en gegen bie fd)uk 
feige £brfur$t betrachtet werben/ unb nad^ei* 
üg fepn; 

Söaß ber befeibigenbe, gebietftertfc&e, eben 
fö toof)l alö ber Fried&enbe^on ecfetyaft fep; 

S)aß ein <23ornej)mer mit ©ute unb $ulb 
( (fett etf bie Umfidnbe nid)t anberö gebieten ) 
an feine Untergebene, mit 2Bürbe an feine« 
©leiten fd>retben foB; 

Saß ber Untergebene feinen Sfntrag mit 
€frrfurcfrt unb Srnfianb an feine Obern ridf)* 
ten muß» 

€in$5eifpiel bei periobifdfjen, unb ein an* 
btrö beö abgefürjten ©tilä werben bie ©gen* 
fc&aft ber oben erwähnten ©c&reibart beflfer 
erfldrem 



■ 

j io $. *8. VonUt (EtttW#tuwg t>ee ©tit# 

Sed ne cid veftrunv Mais comme I'affair* 
f ' mirum efle videatur, me que je plaide eft une que-» 

j m quaeftiöne legitima & Ition ae droit, une caufe 

* in judicio pubhco, cum publique, qjwdtportee 

f .res agatur apud Praeto- au tribunal du Preten* 

. , rem P. Romani , leftifli- du Peuple Romain , & 

mum virum , & apud fe- devant les jüges les plus 
veriflimos iudices, tanto äußeres , & que cepen- 
conventu nominum ac dam j'ai defiein de la 
, frequentia hoc uti gene- traiter d'une . maniere 
re dicendi, quod non peu conforme a l'ufage 
modoaconluetudine ju- duBarreau; j'ai, Mef- 
diciorum , verum etiam fieurs , a vous demander 
a forenfi fermone ab- une grace, que vous ne 
" horreat: Quaefo,utin pouvez me refufer, eu 
hac caufa mihi detis ve- egard a la condition de, 
n iam , aecommodatam celui que je defends , & 
fiiuc reo, vobis, quemad- dorn j'efpere, cjuevous 
rtiodum fpero non mole- ne vous repentirez pas" 
ftam; utmeprofummo vous memess C'eft 
poetaaceruditiffimoho- qu'ayant a parier pour 
minedicentem,hoccon- un Poete celebre, pour 
curfu hominum erudi- un favant, en prefence, 
tiflimorum, hac veftra detantdegensdelettres, 
humanitate, hoc deni- devant des juges fipolis 
cjue Praetore exercente & un Preteur fi eclaire, 
\ Judicium, patiamini de vous me permettiez de 
ftudiis hurhanitatisaeli- m'etendre avec liberte 
terarum paulo loqui Ii- für le merke des lettres, 
berius: & in ejusmodi & comme je reprefentc 
pfcrfona ♦ qua! propter un homme qui eil etran* 
otium ac ftudium, mi- ger dans les* affaires, qui 
»imc in judieiis pericu- necoxinoitquel'etude Sc 
4 lisque leg 1 



Digitized by Googl 



lisque traaatt *ft , uti les livrts , voüs trouvier 

prope novo quodam & bon, que je nVexprime 

mimtato genere dicendi. d'une manicre nouvelle, 

" Cicero Orat.po Atch. & qm pourra paroitrc 

Poet. 2. ctrangedansleBarreau. 

r- Seifpiel.öeeabgefurjtmet«^ 

Heus tu promittis Vraiment vpus Ten- 

ad coenam , nec yenis. tendez ; vous me mettez 

Dicitur jus. ... Ad aflem en depenfe pour vou$ 

impendium reddes ; neq donneräfouper, fcvous 

kl modicum, Paratae memanquez?ilyabonn$. 

erant l^öucae fingulae, JufticeäRome.Vousme. 

Cochleae, ternaie , pva lenayerez jus^u'alader- 

bina, alkae cum.mulfo niereobole. Celavaplus 

fr niye, Nam haue loin que vous ne penfez. 

quoque cpmpmabifc W J'avois prfyare. a chacui* 

ino hanc imprirais quae ialaitue, trois efeargots, 

perit in ferculo,* plivae deuxoeufs,ungateau,du 

Baeticae,* Cucurbitae, vmmieUe, & de la neige, 

bulbi, alia milte non Je yous compterai jus- 

minus lauta. Audifles qu'a la neige, & avec plus 

Comoedum vel lefto- de raifon encore que le 

rem^vel lyriften, vel, refte, puisqu'elle ne fert 

qÄ|| mea Ubcralitas, jamais plus d'une fois.. 

omfies;. At tu apud Nous avions des olives, 

nefcio quem, oftrea, d'Andaloufie, descour-- 

vulvos, echinos, Ga- ges des echalottes, & 

ditana maluifü. Dabis mille autres mets aufli 

SDenas , non dico quas. delicats. Vous auriez eu 

ure feeifti: invidifti , ä choifir d'un Comedien, 

nefcio an tibi, certe d'unLe&euroud'unMu- 

mihi, fed tarnen & 'ti- ficien; ou meme, admi- 

bi. Quantum nos'kir- rez -ma profufion, vousv 

fiffe- le» 
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fiflemus, rififlemus, flu- les auriez eu tous cnfem-f 

duiflemus ! potes appa- ble. Mais vous avt* 

ratius coenare apud mul- mieux aime,chez je ne fa$ 

tos ; nusquam nilarius , <mi,des huitres,des vian- 

fimplicius , incautius , des exquifes, des poiflbn* 

in fumma , experire. rares & des danfesEfpag- 

Et nifi poftea te aliis noles. Je faurai vous en 

exeufavens, mihi fem- punir; jene vous j: 



per exeufa. cömment. Vous m'avez 

Dien mortitie. reut-ctre 
Plin. Ep. XY. Lib.L vous etes vous fait ä vous 

m£me plus de tort quo 
vous ne penfez ; au moins vous ne pouyiez nYen 
faire d'avantage. Que nous euflions badine , plai- 
fante , moraliie. Vous trouverez ailleurs des repas 
plus magnifiques, mais n'en cherchez point ou 
regne d'avantage la joie , la proprere , la libertc. 
Faires -en l'cpreuve. Apres celafi vous nequittex 
toute autre table pour la mienne, je confens que 
vous quittiez la mienne pour toute — ~- 
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Sluffdije Die ©taatt < oter anbm ttidgfoe 
<3>efcf>äfte jum ©egenflanDe fabm, fbrwm 
»or anbern Die dufferfte Üücbtigfeit in Den Q)<* 
Danfen, Die größte ©eutlicfrfeit in Der <gd)reib* 
cur, unt> Die genauere S93af)l im 2lu«Drucfe. 
gßtr wollen ein Q5eifpiel feflfe^«n; in Den 9?e* 
lationen eine* ©efanDren an feinen Surften/ 
rennte UnDeutltcbfcit ju unrechten smaafregeJ» 
%ü4 geben / unD »ielleicfet {ine »irrige Unter* 

t>«nD* 
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Ijanbfung in ein anbere* Sicht feiern ©n &er> 
bullte / jweibeut iger (ginn fefct in Verlegenheit, 
fann einen wichtigen gntfchluß üerjogerri/ untx 
alfo Dem ganjen &taaU nachteilig fepm Söa 
alfo 2luffd|e biefer 21rt in bcn (öeDanfen, irt 
i>er (Schreibart unD fogar in bem einzelnen 2lu& 
fcruefe genau erwägt, unt> in allen Otucfen 
nichtig unb bem ©cgenfianbe angemeffen fepti 
muffen: fo folgt t>on felbft, baß unnüfce Um* 
ffdnbe, bie (Sache nicht erhebenbe Latenz 
entfernt bleiben muffen* SDaä Sßeflrebcn jebe 
Äleinigfeit anjufübren, ifl oft Urfadje, baf* 
i>er £auptgegenftanb jum tytik aue Den 2lugett 
verloren, unD burdjgehenbtf mit minberer@e# 
nauigfeit bearbeitet wirb; injwifchen mu£ man 
fcicfeä ledere 3iefultat auch nicht ju weit aufc~ 
bebnen; benn oft fann einllmftanb ber an fid> 
felbff nicht wichtig ju fei;n fcheint , wegen bem 
Süchte , fo er über t>crfchiebene iftebengegen jtänbe 
Derbreitet, fchr wichtig werben; er Fann 
Quf ben <&eban!en fuhren, welchen SlbjKfjten 
man juöorfommen, weld)e ^JJerfonen man ge* 
Winnen, unb welche ^ebenentwürfe man pet 
<mbern ausfuhren muffe, S)inge, aufweiche 
man ohne Q5emerfung biefeä obcrjenetfUmfian* 
teö vielleicht nicht verfallen fepn würbe; worauf 
bann erhellt , baß man Da« t>or (Ich ^abenbe 
©efchdft in feinem Umfange genau burchbenfeit 
muffe, umnich$Unnüj$etf ju fagen, unb nicht* 
2?ufcHche$ ju wrgeffen* 




* - .* 




bfe <&d)tt\batt in Diefeti 2(uf fdfceit , 
einigermäffen periobifcfc fenn Farni/ fo Darf^ße?- 
Dennocfc nicfct ju gefunfMt ober t>ern>icf elt fenn? 
am beffen ifl / wenn Die QMnbung in Den ©ei 
t>anferi ünt) richtigen ©d;lüfien liegt. fyabt 
fdfce biefer ©attung gefeiten, mlfyt mit 
' 2trt Q3orrebe anfangen, unb Die S8e(>anD> 
hing bei ^auptgegenftanbe^ burdf) unnöfce^Ce* 
remonief Derroeilten. 25. Rien ne pouvoit 
m'etreplus agr^able que d'ötre charg£ des 
ordre* de Votre Altefle ä Fdgard de raffaire 

de j'aurai rhonneur de jui en rendref 

compte le plus exa&ement qu'il me f^ra 
poflfiole, & je m'eftimerois heuretuc, ü je 
puis märiter Ion approbation &c. V ' ' 

<gö brauet feinen Q3eroei$ um batf Vitt* 
fd&icflidfje biefer ©emetnorter barjutfjun. 9D?a« 
föreitet alfo gleich ju bem@efd)dftejefbf?, unfr 
bearbeitet eö riaefr obigen 55emerfungen* $)fefc 
Regeln ftnb fo unjerfrennlid) »onSluffd^en 
ftt 2lrf, ba{? fie t>on jebem gefi'rteten 33olFe, 

j'ebergeit beobachtet korben finb. €in pdar; 
$5eifoiele »ergebener Sa^unberte m6gen un$ 
jur grfldrung bienem . £<g |g|f^ 

C. P/iiu«* /i»?. S. Pirn a FEmper.7r*j4n*$ 

Solenne eft mihi, Je me fai» une Reli- 

Domine , omnia de qui- giön, Seigneur, de Vous 

bus dubito, ad te re- expofertousmesferupu- 

ferre. Quis enim poteft' les $ car qui pevit mieujp V 

melius vel cunöationem me determiner ou nrtn-* 

riieani regere, vel igno- ftruirc? Jen'aiiamaisaf- 

ran- tfftc 
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^antiaminftruere? Cojj- fiftc a rinftru&ion & au 

nitionibus de Chriftianis jugement duproces d'au- 

interfui nunquam : ideo cun Chrctiem ainfi je ne 

nefcio , quid aut quate- iai für quoi tombc Pia* 

nus aut puniri folerit, formation, que Ton fait 

aut quacri. Nec me- contre eux , ni jusqu'ou 

diocnter haefitavi, fitne Ton dolt porter leur pu~ 

aüquod difcrimen aeta- nitiön. J'nefite beaucoup 

tum» an quamlibet te- für la differencedesäges. 

neri nihil a robüftiori- Faut-il le$ affujettirtous, 

bus differant: deturne ä la peine, fans diftinguer 

poenitentiae venia, an lcs plus jeunes des plus 4- 

ci qui omnino Chriftia- ges? Doit-on pardonner 

nus fuit, defiifle non acelui qui ferepent? Oit 

pröfit : nomen ipfum , eft il inutile de renoncer 

ctiamfi flagitiis careat, au Chriftianifme , quand 

an flagitia cohaerentia unc fois onPa embrafle? 

nomini puniantur. eftcelenomfeul, qu'oa 

. , punit en eux,ou eft-ce le« 
crimes attaches äcenom? 

. Interim in iis, qui ad . Cependant voici la 

ine tanquam Chriftiarii Kegle que j'aifuiviedans 

deferebantur , hunc fum les accufations intentees 

fequutus modum. Inter- derant moi contre les 

rogavi ipfos , an eflent Chretiens. Je les ai inter^ 

Chriftiarii, fupplicium- roges, s'ilsetoient Chre^ 

que minatus : perfeve- tiens. Ceux qui Tont a- 

rantes duci juffi. Neque voue, je les ai interroges 

enim dubitabam, qua- une feconde, une troi- 

lecunque eflet , quod fa- ficme fois, & les ai uiena- 

terentur. , pervicaciam ces du fupplice. Quand 

certe, & mflexibilem ob- ils ont perfifte, je les y ai 

ilinationem debere pu- envoyes, Cardequelque 

niri. Füerunt alii fimi- Nature que fut ce qu'ils 

lisamentiae, quos, quia confefToient, j'aicru,que 

aves > £ 2 l'on 
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eives Romani erant, ad- Ton nc pouvok manque# 
notavi in urbem remit- a punir en enx leur des- 



fundente fe crimine plu- a eu d'autres entetes 

res fpecies inciderunt. m£mefolie, quej'aire- 

Propofitus Ubellus fine ferves pour envoyer a 

au&ore multorum no- Rome, parcequ'ils font 

niina continens, quine- cito^ens Romains. Dans 

garunt fe efle Chriftia- la fuite ce crime venant 

iios , aut fuifle, quum äfe repandre, comme il 

praeeunte me Deos ap- arrive ordinairement , il 

pellarent 9 & imagini s'en eft prefente de plu- 

tuae, quampropternoc fieurs efpeces. On m'a 

jufTeram cum fimulacris remis entre les mains vut 

Numinum adferri , thu- Memoire fans nom d'au- 

re ac vino fupplicarent, teur , oü Ton accufe d'c-' 

praeterea maledicerent tre Chretiens difTerentes 

Chrifto; quorum nihil perfonnes, quinientde 

cogi pofle dicuntur, güae 1 etre^ & de Pavoir jamait 

funt revera Chriftiani. ete. Iis ont en ma pre- 

Ergo dimittendos puta- fence, &dansles termes* 

vi. Alii ab judice nomi- quejeleurprefcrivois,in- 

nati, efle (e Chriftianos voquelesükux,&offerr 

dixerunt, &moxnega- dePencensävotreimager 

verunt : fuifle quidem que j'avois fait apportec 

feddefiifle: quidam an- expres, avecles ftatuesdo 

te triennium , quidam nosDivinites; ilsfefont 

ante plures annos, non meme empörtes en im~ 

nemo etiam anteviginti precationscontreChrift. 

quoque. Omnes&ima- C'eftiquoi, dit-on, Ton 

einem tuam Deorumque ne peut^ jamais forcer 

nmulacra venerati funt; ceux, qui font verkable- 

ii &Chrifto maledixe- mentQiretiens;i , aidonc< 

nmt. Adtirmabant au- cru, qu'ilies faßoit ab- 



tendos; mox ipfo tra- 
£hi , ut fieri folet , dif- 



obeiflance & leur invin- 
cible opiniatrete. Ii y ea 




tem, 



foudrew 
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tem , hanc fuifle fum- foudre. D'autres deferes 

mam, vel culpae fuae, parun Denonciateur ont 

vel erroris, quod eflent d'abord reconnu, qu'ils 

foliti rtato die ante lu- etoientChretiens,&auf- 

cem convenire : carmen- fi-tot apres, ils Tont nie, 

3ue Chrifto , quafi Deo, declarant que veritable- 

icere fecum invicem: ment ils Tavoient ete; 

feque facramento, non mais qu'ils ont cefTe de 

in fcelus aliquod ob- l'etre • les uns il y avoit 

ftringere , fed ne furta , plus de trois ans, les au- 

ne latrocinia , ne adul- tresdepuisunplusgrand 

teria committerent , ne nombre d'annees , quel- 

fidem fallerent , ne de- ques uns depuis plus de 

politum appellati abne- vingt. Tous ces gens - la 

garent; quibuf per actis ont adore votre image, 

morem libi difeedendi & les ftatues des Dieux. 

fuuTe, rurfusquecocun- Tous ont charge Chrift 

di adcapienduin eibum, de rnalediäions. llsaflii- 

promifeuum tarnen & roient que toute leur er- 

innoxium: quod ipfum reur & leur fautc avoient 

facere defiifle poft edi- ete renfermees dans ces 

6him meum , quo fe- points : qu'ä un jour 

cundum mandata tua, marqueilss'aflembloient 

hetaerias efle, vetueram. avant le lever du foleil, & 

Quo magis neceflfarium chantoient tour a tour 

credidi , ex duabus an- des vers a la louange de 

cillis, quae miniftrae di- Chrift, comme s'il eut ete 

cebantur , quid eftet ve- Dieu ; qu'ils s'engageoi- 

ri & per tormentaquae- ent par ferment, non 2 

rere. Sed nihil aliud in- quelque crime, maisane 

veni quam fuperftitiö- point commettre de volf 

nem pravam & immo- ni d'adultere, äne point 

dicam, ideoque, dilata manqueräleurpromefle, 

cognitione, ad confu- 2 ne point nier un depot; 

lendum te decurri. Vifa qu'aprcs cela ils avoient 

eft £3 coiU 
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eft cnirn mihi res digni coutume de fe fcpaaßf , Ä 
confultatione , maximc enfuite de fe raflembler 
propter periclitantium pour manger encommurt 
numerum; rffulti enim des mets innocens ; qu' Ut 
omnis aetatis, omnisor- avqient cefle de le fair* 
dinis , utriusque fexus depuis mon edit /par le- 
ettam 9 vocantur in pe- quel, felon vos ordre$ f 
riculum & vocabuntur. j'avois defendu toute 
Neque enim civitatis forte d'aflemblees. Cefa 
tantumy fed vicos etiam m'a fait juger d'autant 
itque agros fuperftitio- plus neceflaire , d'arra- 
nis iftius contagio per- eher la verite par la force 
vagata eft ; quae videtur des tourmens a deux fil- 
fifti & ^corrigi pofle. les efclaves, qu'ils difoi-* 
Certe fatis conftat, pro- ent etre dans le Minifter« 
pe jam defolata templa deleurculte, maisjen'y 
cepifle celebrari , & fa- ai decouvert qu'unfc- 
<*a folennia diu,inter- mauvaife fuperftitiorf 
Äufla repeti : paflimque portee ä Pexccs , & paif 
venire viftimas, quarum cette raifon j'ai tout Tu- 
adhuc rariflimus emptor Ipendu pour vous de- 
inveniebatur ; ex quo fa- mander yos ordres. L'af- 
eile eft opinari , quae faire m'a paru digne de 
turba hominum ernen- vos reflexions, par la 
dari poflit , fi poeniten- multitude de ceux qui 
tiae locus. font enveloppes dans ce 

periL Car un tres grand 
ilombre de perfonnes de tout äge, de tout ordre , de 
tout fexe, iont & feront tous les jours impliquees 
dans cette aceufation. Ce mal contagleux n'a pä* 
feulement infeße lesvilles, il agagne lesvillages & 
les campagnes. Jecroispourtant, qu'on y peut re- 
medier&qu'ilpeutetrearrete. Ce quil y a de cer- 
tain , c'eft que les temples qui etoient presque de- 
ferts font frequentes, & que les facrifices longtems 

aegli- 
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negliges recommencent. On vcnd par tout les vi- 
ftimes, qui trouvoient auparavant peu d'acheteurs. 
Delä on peut juger quelle quantite de gens peuvent 
etre ramenes de leur egarement , fi Ton fait grace 
»u repentir. 

$Dep ©raf t>on gfftabe an Den Äonig. 

©on «tyelfea ben ao. Renner 1660. 

ire. 

Votre Majefte aura fu , que j'arrivai Ici le 14. 
Tappris a mon arrivee , que le Roi d'Andeterre 
etoit refolu de faire bailTer lepavillon äla flotte de 
Votre Majefte , & que toute la cour en parloit de 
maniere, comme fi c'etoit une querelle , quelle lui 
vöulut faire de gayete de coeur, en s'y oppofant. 
Meflieurs d'Aubigny & de Carteret me vmrent voir 
Tun apres l'autre le 17. ; Iis me parlerent comme 
d'eux meme für une lettre qu ils dirent que Madame 
avoit ecrite au Koi d'Angleterre für ce fujet ; & 
je decouvris par leur difcours , qu'ik etoient per- 
fuades , que c etoit avec la partieipation de Votre 
Majefte , que ie Roi d'Angleterre , dans ce meme 
fentiment, y avoit repondu, qu'il ne pouvoit fe 
relacher de fon droit ; qu'il risquera plutot fa cpu- 
ronnc , que de l'abandonner ; & auc fon Amirai 
avoit ordre de faire baiffer le pavillon ä toutes les 
flottes qu'il rencontreroit. Je kn repondis , que 
je n'avois point fu , que Madame eut ecrit, &que 
jetois aflure que Votre Majefte n'en favoit rien ; 
que Ton connoiflbit afles par la maniere dont eile 
gouvernoit fes affaires , quelle ne les communis 
quoit pas a Madame, mais peut -etre quelle avoit 
ete portee par l'affe&ion quelle a pour Je Koi fon 
f rerc , a faire quelques avances d'elle meme, pour 

£ 4 pr*ve- 
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prevenir les fujets, queVotre Majefle pourroit avoii 
de fe plalndre de lul , s'il pretendoit des chofes , 
oü eile a plus de droit, que lul de toute anciennete. 
JPajoutai , que je nVetonnois fort , du grand bruit, 
qui s'ctoit repandu dans Londres & dans les ports 
ou j'avois pafle, d'une mesintelligence entre la 
France & l'Angleterre für cefuiet: quetoutceque 
je favois etoit, queVotre Majefte avoit donne ordre 
a fon Amirai de faire baifler lepavillon ätoutesle* 
flottes, qu'il rencontreroit ä la mer ; & pour cet effet 
qu'elle avoit fait preparer vingt brulots & choifir 
les plus determines & expenmentes Capitaines f 
quelle eüt dans fon Royaume, pour etre employes 
a cet armement, lequel n'etant compofe que de 
vingt vaifleaux & de vingt brulots peut trouverdes 
flottes plus fortes en nombre de vaiiTeaux , mais 
non pas plus refolues ä perir , fi on leur veut con- 
tefter cc qui efl: du a Votre Majefte: que je leur 
parlois comme de moi meme , parcequ'ils m'eri 
avoient commence le difcours, n'ayant rien ä pro- 
pofer für ce fujet au Roi d'Angleterre. Je les 
trouvai fort furpris de ce difcours , & ils me dirent 
<ju'on avoit mande de France, que j'avois ordre 
o'en parier au Roi d'Angleterre. A quoi je repondis, 
cu'ils connöitrorent par les fuites , que je feur di- 
fois vrai, & que> fi le Roi d'Angleterre ne m'ert 
parloitpas, je ne luiendirois rien: que vcrrtable- 
ment je voyois bien, qu'il arriveroit en pen de tems 
des chofes facheufes, ä quoi il nc feroit plus tems 
de remedier; mais quec'etoit a celui, qui avoit les 
■affaires en plus mauvais etat , & moirts de puif- 
fance a les lofttenir , a faire reflexion für les incon- 
Veniens , qui en peuvent arriver. 

Le lendemain je fus voir le Roi d'Angleterre, 
qui rne recut fort civilement : je lui parlois de k 
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propofition, que Gudanc avoit faite ä Votre Majefte 
pour Dunkerque. Ii fe mit a rire^& me fit con- 
noitre, que c'etoit un fou, & qu'il propofoit en 
mcmc tems la mcme entreprife aux Efpagnols, & 
qu'il lui rendroit compte de tout ; & qu'il fe fen- 
toit fort obligeä Votre Majefte de la maniere, dont 
eile en ufoit en luifaifantfavoir cettc propofition* 
Je lui parlois enfuite de la lettre de Hollande , & 
le lui lüs'ce qu'elle contenoit: il me dit, que fon 
Refident n'avoit pas ordre de parier de la forte, 
& qu'il lui en feroit une rude reprimande ; qu'il le 
desavouoit ; mais qu'il avoit Heu de croire , que 
c'etoit une lettre fuppofee de quelques uns de MeC- 
fieurs les Etats , pour donner ä Votre Majefte de 
mechantes impretftons de fa conduite. 

II dit que Fanchon etoit arrive de Portugal* 
qu'il avoit preife d'envoyer un peu plus d'infan- 
terie : & qu'il etoit necelfaire, que la flotte arrivät 
au plutot, parcequ'au mois de Mars leRoi de Por- 
tugal vouloit entreprendre quelque chofe de con- 

fiderable contre les Efpagnols. Que ipouv fub- 

venir a toutes ces depenies , il etoit neceftaire , qu'il 
recüt au plütot les deux-ecns mille ecus. Je lui 
repondis que j'en ecrirois a Votre Majefte, & qu'il 
falloit du tems pour raffembler toutes ces efpece* 
en or. 

Et comme l'heure du Confeil etoit venue, \6 

Eris conge de lui fous pretexte d'aller vojr Mr. le 
>uc d'Yorck , & lors cn fortant il me rappella , & 
me dit , qu'il avoit oublie de me dire , que Madame 
lui avoit ecrit für le fait du Pavillon , craignant que 
cela ne caufat quelque demele entre Votre Majefta 
& lui ; qu'il ne croyoit pas , qu'elle lui voulüt con- 
tefter un droit etabli, &aquoi Henri IV. avoic 

confenti , lorsque la Reine E 1 i f a b e t h lui preta 



fa flotter 3jW en etoit en ppfleffion, & queceU 
lui feroit bien rude de voir , que Votre Ma jefte , für 
Firnitie de qui il faifoit un fond aflure, lui voulut 
retrancher les plus belles marques, qu'U eutdela 
Royaute , Sc qu'il n'y avoit rien au mond$ , qu'U 
ne fit pour le conferver , fe trouvant engage d'hon- 
neur de le maintenir dans to^tes l,es mers. 

Je lui repondis froidefcient , quece qu'il m'al- 
leguoit d'Henri IV. n'etotf pas un exemple, ( qui 
put etablir uti droit , ni \me t pofle/fion ; qu'ay ant 
Ja revölte dans fojx Ro y aume , fes Piaces maritimes 
occupees par la Ligiie,, & ii'aj ant en toutqiedts 
vaiffeaux de fon fervice , il fut oblige d'avoir recour* 
i la Reine Elifabeth, & & iui emprunter fa 
flotte, la^uelle exigea de lui des conditions, que 
la neceifite de fe* affaires l'obligea d accepter; que 
j'etois aflure, que Votre Majefte ne fe ferviroU 
jamais d'un tel avantage für fes Allies, & qu'ellc 
etoit fi genereufe, quen pareille rencontre, eile 
lui feroit la grace & le plaifir tout entier, fans leur 
impofer aucunes conditions; qu'il ne falloit pas 
aujöurd'hui tirer une conßquence de cet exemple 
contre VotreMajefte, parceque connoiffant fa de^ 
Ucateffe für le fondement qu'elle fait de fon amitic, 
il arriveroit r que s'en yoyant dechue , par unepre- 
tention , qui ne fe peut foütenir contre un Roi puif- 
fant für mer 6c für terre , qui lepeut tous les jours 
devenir d'avantage , & fans l'afliitonce de qui que 
ce foit ; qui gouverne les affaires de fon Etat & 
celles des etrangers par lui mcrne , & qui penetre 
les interets des uns & des autres jusqu'auiond, il 
ieröit difricile apres , fle la faire revenir dans les 
meines fentimens , fi eile etoit une fois perfuadee, 
qu'il n'eüt pas agi fincereraertf avec eile. &c. 
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Diclaration fc? Ordonnance ultirieure deS.M U 
' J?** <fe /Vf# v concmam la Nmigation lä U 
Commerce maritime dt fit fttjets pendant U 
prefente guerre. 3; 17g i. « 

Sa Majefte k Roi de Prufä a deja&ffifament 
fait connoitre dahs fa premiere declaration du 30. 
Av. de cette annee, qu'elle vouloit obferver unö 
exafle neutralite pendant la prefente guerre mari* 
time, & que fon intentita etoit , de dirigerlaNa-i 
vigation de fes <fujets*<funeinamere.j qu'en faifarit 
u(age deleurliberte naturelle , nVn'en abufent pas 

de* Puiffances beUigerantes & i un 
. :elles-ci puifTent s'en plaihdre avec 
►nderoent; cependadt comme on apprend par la 
voix publique , & par quelques piaintes qui ont ete 
porttes, que des navigateurs etrangers , &quiap- 
partiennent aux Nation* beHigerantes y k iervent 
dü Pavillon Pruffien pour fairc^n commerce non 
permis , S. M. declare folemnellement par la pre- 
fente: qu'elle n'aecordeta jamairl ufage de fon pa- 
villön , ni fes PaiTeports;, vq U ^ ceux ^ f ont r f ei 
fujets Veritables & aäwels,-& qui en cette quäl ite 
font cfTentiellement domicilii & ont des biens, 
des m.alfons & des poffeflions dans fes Etats Si 
d'autres Navigateurs etrangers, & qui ne font pas 
pourvus desPafTeportsPnf/fien* fe fervent du Pa- 
villon Prüften , ce queperfonrie ne peutempecher 
enpieine mer , ^.M.nefeuraccordera ni protedion 
ni foutien, s mais lesabandonheraplutotaleurfort. 
Dans ce cas, conuäeoii nefauroit imputarauPa- 

, viiloi* 
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yillon Profilen Pabus, qu'en font les Prangers* # 

3ueS.M. ne peutpasdetourner, eile sauend au/fi 
e la juftice des Puiflances belligerantes , qu'elles 
n'en feront rien reflentir a fes fujets & aleurs vaif- 
feaux. 

Comme c*eft une regle fiirc & generale du 
Droit des gens , que ce n'eft pas tant le Pavillon 
que les Pafteports du Sou^eram qui conftatent la 
neutralite & la furete des Navigateurs , Sa Majefte 
a juge neceflaire de declarer, pour prevenir tout 
abus poiTible , & Elle ordonne par la prefente de 
la maniere la plus preeife itous fes fujets, qui na-, 
viguent ßctraviquent par mer : que quand üs veu* 
lent envoyer des vaifleaux & des cargaifons dans 
des mers &Regionscloignees, ils doivent deman- 
der ä Pavenir les PaireportsneceiTaires, non comme 
jusau'ä prefent aux Magiftrats des villes ou aux 
Colleges fubordonnes , mais au Mini/lere du Roi 
pour le Departement des affaires etrangeres äBer-« 
En, ^lequel leur fera expedier desPafleportsen düe 
forme ious leSceau Royal, apres qu'ils aurontex- 
hibes les connoiflemens ufites, un£ fpecification 
exafte de la cargaifon, & des preuves authentiques, 
itteftees par les Magiftrats & lesChambres deK~ 
nances de chaque Province , que les proprietaires 
& fretteurs du vaifleau & de fa cargaifon, qui 
doivent tous y etre nommes , font des fujets veri- 
tables & aftuels de Sa Majefte , & qu'ils fe font 
qualifies par la pour un Paneport. On excepte de 
cette Ordonnance les Navigateurs Prufiiens, qui re- 
ftent dans la Baltique & ne vont pas au dela du 
Sund & des deux Belts. Ceux - ci pourront, pour 
ne pas perdre du tems , chercher leurs Pafteports 
aux endroits ufites jusqulci, &ceux, qui en par- 
taatdes Ports d'Ollfriie, font de petits voyages; 
i dans 
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flans la Mer du Nord , ainfi qu'aux cotes de la 
Grande Bretagne, & des Provinces Unies, & ne 
voudroient pas demander des PaflTeports en Cour 
ä caufe de l'eloigncment , de la brievcte du tems 8* 
de leur cargaifon peu confiderable, pourront fe 
pourvoir des PafTeports neccflaires , comme par le 
paffe auprcs du Magiftrat de la ville d' Emden & 
aupres de la Chambre Royale des Finances etablie 
en Oflfrife, qui eft particulieremenc chargee de 
veiller a rauthenticite de ces fortes de Paüeports 
& d'en prevenir tout abus. 

Cette Ordonnance ulterieure, qu'on manlfefte 
par la Prefente , doit fervir d'explication & de Aap* 
plement a celle du 30. Av. de cette annee, de ma- 
niere que Pune & l'autre fcrve de Regle invariable 
a tous les fujets du Roi, qui naviguent & trafir 
quent par Mer. 

Donne a Berlin le 3. Novembre 1781« 

Par Ordre exprh du Roi. 
Finken stein. E. F. DE HERTZBERG. 

SSon Um ©til in wnftyaften grid^ungcn. 

$. 30. 

! 3n eriäfjf una ernftljafter ©efc&it&f en muf 
bie «Schreibart mdfjig/ grunblid) unD nid)t mit 
poetifd&en Silbern 0ef#mücft fepn. Söenit 
2ßabrj)eit Die ©eele befdxiftigt/ fo »eroirft fit 
bie SBefdtfftiguna, berginbilDungiifraft, beim 
biefe flkt ihre Slcfnfamfeit, unb giebt Der 
Sßabrpeit batf Slnfefcen einer gäbe!, groflige 
«nb nic&tlbebwtenbe S$ettflcbtunflen/ unnüfce 
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Mmfldnbe u. D> gl. btfömtm Die @efd&id)te* 
tinD fint) forgfdltig ju uermetDen ; jene Umftan* 
fce aber/ fo über Daä ©eroebe Dcö ©anjen ritt , 
2id)t verbreitert/ t>on tt>elct>cr 9?atur fie audfv 
immer fepn. mögen, Fonnen nie Flein fdjeinan 
Ueberljaupt muj Der ^erfafter in Arbeiten Die* 
fer 2irt bie größte (StdrFe Der (Spraye jetgen,. 
inDem er t>\t ©cgenftänDe, fo richtig fdfjilDert^ 
Daß Der £efer Die ^a^eit , in Deutlichen tmö' 
lebhaften «ilDem fü&lt- 

25cifpicl aue Abb£ de Vertot. &f fo- 
volut. de Ja Repub. Rom. f L L. L 

Un frince d'üne naiflance-incertaine, noiinx . 
par une femme proftkuee* ejevc par des bergers f; 
& depuls devenu chef de brigands , jetta les pre-y 
miers fondemens de la Capitalc du monde. Uli 
confacra au Dieu de la guerre, dont lTrouloit 
qu'on le erüt forti j il T aamit pour habitäns des 
gens des toutes. coQcUtions , % venus de Efferens 
endroits, Grccs, Latins, Albains &Tofcans, la 

Slupart Patres & Bandits , mais tous d'une valeur 
eterminee. Un azile, qu'il oüyriten faveur des % 
efclaves & des fugitifs, y en attira un grand nom- 
bre, qu'il augmen^adepuis des prifonniers de guerre, 
& il fut de fes ennemistn faire (es premiers Cytoyens. 

Rome dans fon origine ctoit moins une ville, 
qu'un camp de faldats ? rempli de cabanne^s , &en- 
toure de foibles mu railies , fans Loix civiles , fans 
Magiftrats, meme fans femmes & fans enfans, & 
qui fervoit feulement d'azile ades aventuriers, qus 
rimpunite, ou le defir de faire du butin avoient 
reunis. Ce fut d'une retraite de voleurs , quefor- 
tirent les oonquerans de 1-Ünivers. 

A 
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A peine cette ville nai/Tante fut - eile clevct 
au defliis de fes fondemens , que fes premiers ha- 
bitans fe preflerent de donner quelque forme au 
gouvernement. Leur prlncipal objet fut de con- 
cilier laliberte avec l'Empire; & pour yparvenir, 
ils etablirent une efpece de Monarchie mixte , 8c 

{»artagerent la fouveraine puiflance entreleChef ou 
e Prince de la Nation , un Senat qui lui devoit 
fervir de confeil , & l'affemblee du Peuple. Romu- 
lus le fohdateur de Romc en fut elu pour le pre- 
mier Roi ; il fut reconnu en meme tems pour le 
Chef de la Religion, & le fouverain Magiftrat de 
la Ville, & le General ne de l'Etat. Ii prit outre 
un grand nombre de Gardes, douze Lifteurs, efpece 
d'Huiiliers, qui Taccompa^noient, quandilparoif- 
foit en public. Chaque Lifteur etoit arme d'une 
hache d'armes , envirönnee de faifccaux de Verges, 
pour defigner le droit de glaive , fvmbole de la (ou- 
verainete. Mais fous cet appareil de la Royaute > 
fon pouvolr ne laifloit pas d eure re/Terre dans des 
bornes fort etroites ; & il n'avoit gueres d'autre 
Autorite , que celle de convoquer le Senat , & les 
aflemblees du Peuple; d*y propofer les affaires: 
de marcher ä la tete de i'armec , quand la guerre 
avoit ete refolue par un decret public , & d'or- 
donner de Temploi des Finances, qui etoient fous 
lagardededeuxTreforiers, qu'on appeÜoit depuis 
Queßeurs. 

Les premiers foins du nouveau Prince furent 
d'etablir differentes Loix par rapport ala Religion 
& au gouvernement civil , toutes egalement necef- 
faires pour entretenir la fociete entre les hommes ; 
mais aui ne furent publiees qu avec le confente- 
ment de tout le Peuple Romain. On ne fait pas 
bien , quelle eteit la forme du Culte de ces tems Ii 

eloig- 
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äoignes f On vok feulemeat, par ^Hift^ire, que Ii 
Religion des premiers Romains avoit beaucoupde 
rapport avecleur origine. Ii celcbroient la f£te de 
la Decfle Palet* une des Divinites Tutelaires des 
Bergers. Pan, Dieu desforets avoit auffi fes Autels j 
il etoit revere dans les fetesLuperealesoudesJ^u* 
ves; on lui facrifioit un chien. Plutarque nou$ 
parle d'un BkuCcnfus, quiprefidoit aux confeils; 
il n'avoit pour temple qu'une grotte pratiquee fous 
terre. On a donne depuis un ak demyftcSre, aq* . 
qui n'etoit peut - ctre alors qu'un pur effet du Ha- * 
fcard, ou de la neceffite; & on nous.a debite, que 
ce temple n'avoit etemenage fous terre , qüepour 
apprendre aux hommes, que la deliberauons de* » 
confeils devoient etre fecretes. See. die 



Seifptel öü0 t>en Oeuvres poßbumes dej\#i 

Frederic IL J*. /. p. 89. : : .^ri- 
ll y a ä peine cent ans qu'elle (la Phyfigue) 
eft bien connue. Descartes publia fes principes dt 
Phyfiqüe l'annee 1644. Newton vint enfuite & 
exgliquäles Loix du mouvement (■ ) & de la gravi- 
tation: il nous expofa läMechanique de lTJrtiveri 
avec une prccifion etonnante. Long tems apres 
iui des Philofophes (Condamt ne & Maupmuis) öht 
€te für les lieux & ont verifie , tant en Laponie , que 
fous l'Equateur , les verites que ce grand homme 
avoit devinees dans fon cabinet. Depuis ce tems 
nous favons avec certitude, que la terre eft applatie 
vers fes Poles. Newton fit plus: ä Paide de fe« 
Prismes ( b ) il decompofa les rayons de la lumiere 
& y trouva les couleurs primitives. Torricelli pefa 
l'alr (« ) & trouva requiUbre de la colonne de l'At- 

" CO 1687. (b) 1704- 'CO W 
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mosphere & de la colonne du Mercure ; on lui 
doit encore Pinvention du Barometre. La Pompe 
pneumatique fut inventee ä Magdebourg ( d ) par 
Otton Guericke : il s'apper9ut a 1 ' occafion de la 
friftion de PAmbrc y d'une nouvelle propriete de la 
Nature, celle de PEleftricite. Dufai fit des expe- 
riences ( e ) ä Poccafion de cette decouverte , qui 
demonflrerent, que la nature recele des fecrets in- 
cpuifables. Ii paroit trcs probable , que ce ne fera 
qu'äforcedemuitiplier les experiences de PEIe&ri- 
cite, qu'on parviendra a en tirer des connohTances 
utile« ä la (ociete. Mr. Ellert ( f ) en melant deux 
liqueurs d'une blandieur transparente , a produit 
une eau coloree en blcufonce: lemcme a fait des 
experiences für la transformation des metaux, & 
für les parties folides &nitreufes des eaux. Liber- 
kun ( s ) par le moyen d'injecYion a rendu palpab- 
les les ramifications les plus fines des fibres &des 
veines , dont la tifliire deliee fert de canal a la cir- 
culation du fang humain , c'efl le geographe des 
corps organifes. Boerhaave ( h ) apres Ruyfch, 
decouvrit la liqueur volatile, qui circule dans les 
aerfs , & qui scvapore apres la mort des hommes ; 
on ne s'en etoit jamais doute. Sans doute , que 
cette liqueur fert de courrier ala volonte de Phomme 
pour lui faire mouvoir les membres a Pegal de la 
vitefle de la penfee. Hartfoeker ( 1 ) trouva dans 
le fperme humain des animaux , qui peut-etre fer- 
vent de germe a la propagation. Loewenhoeck & 
Trembley ( k ) trouvcrent par leurs experiences für 
le Polype , que cet animaj fe multiplie en autant 

de 

(d) 1642. (e) 1733. (0 1746. (g) 174^ 
(h) 1707. (i) 1678. (k) 1678, &1703. 
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de pieces qu'on le coupe. La curiofite des hom- 
mes lcs a poufles a faire des recherches immenfes ; 
ils ont fait des efforts ctonnans pour decouvrir 
fes premiers principes de laNature*, mais vaine- 
ment; ils font places entre deux infinis , & il pa- 
roit demontre , que l'Auteur des chofes s'en eft re- 
icrve alui feul le fecret. 

Sdfpul mie t>en Striefen t>ee Racine <m 
Despröaux, am Dem Hager 
vot Hainur. 

Je ne vous ai pomt ecrit für l'attaque d'avant- 
hier. Je fuis accabie de Lettres , qu'il me faut 
ecrire a des gens beaucoup moins raiionnables que 
vöus , & a qui il faut faire des reponfes bien mal- 
gre moi. Je crois , que vous n'aurez pas manque 
3e relations. Ainfi , fans entrer dans des details 
ennuyeux, je vous manderai fuccinctement, ce 
qui m'a le plus frappe dans cette aftion. 

Comme la garnifon eft au moihs de (ix mille 
homnies , le Roi avoit pris de fort grandes pre- 
Cautions , pour öe pas manquer fon entreprile. Ii 
s'aguToit d'enlever ä l'ennemi une redoute & un re- 
tranchement de plus de quatre cens toifes de long, 
d'oü il fera fort facile de toudroyer le refte de leurs 
cfuvrages , cette redoute etant au plus haut de la 
montagne, & parconfequentpouvant Commander 
les ouvrages a corne qui couvrent le chateau de ce 
cöte-lä. Ainfi le Roi outre les fept Bataillons 
de tranchee, avoit commande deux cens de fes 
Mousquetaires, ccnt cinquante Grenadiers ächeval, 
& quatorze compagnies d'autres Grenadiers , avec 
mille ou douze censTravailleurs pour le logement 
qu'on vouloit faire; & pour mieux intimider les 

enne- 
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ennemk, . il fit paroitre töut-a-coup für la hauteur 
la brigade de fon Regiment , qui eft encore com- 
pofeede fix bataillons. Ii etoit la en perfbnneäla 
tete de fon Regiment, & donnoit fes ordres a la 
demi-portee du Mousquet. II avoit feulement de- 
vant lui trois Gabions , que le Comte de Fiesque* 
qui etoit fon Aide -de -camp de jour, avoit fait 
pofer pour le couvrir. Mais ces gabions presque 
tous pleins de pierres , etoient la plus dangereufe 
defenie du monde ; car un coup decanon, qui eüt 
doiine dedans, auroit fait un beau mauacre de 
tous ceux qui etoie'nt derriere. Neanmoins un de 
ces gabions fauva peutetre la vie au Roi y ou ä 
Monfeigneur> ou ä Monfieur , qui tous deux Etoient 
a fes cotes; car il rompit le coup d'une balle de 
mousquet, qui venoit droit au Roi; cette-balle, 
en fe detournant un peu ne fit qti une conttifion au 
bras de Mr. le Comte de Touloufe. Mais pour 
reyenir ä l'attaque , eile fe fit dans un ordre mer- 
veilleux ; il n'y eut pas jusqu'aux Mousquetaires , 
qui ne firent pas un pas plus , qu'on ne leur avoit 
ordonne. A la verite Mr. de Maupertuis qui mar- 
choit a leur tete , leur avoit declare , que Ii quel- 
qu'un ofoit paffer devant lui, il le tueroit: il n'y 
eut qu*un feul, qui ayant ofe desobeir , & pafTer 
devant lui , il le porta a terre de deux coups de fa 
pertuifanne quinelebleflereiÄpourtant pomt, On 
a fort loue la fagefTe de Mr. de Maupertuis. Mai« 
il faut vous dire auffi deux traits de Mr. Vauban, 
qui vous plairont afliirement. Oomme il connoit 
la chaleur du Soldat dans ces fortes (foccafions , 
il Jeur avoit dit : Mes enfans on ne vous defend pas 
de pourfulvte les ennemis, quand ils s y etjfuiront> man 
je ne veux pas que vous aliiez. vous faire ecbiner mal 
a ptQposfur U aontte/carpe de leurs autres ouvrages. 

3' 2 Je 
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7* retiens i$ne k mes dt es cinq Tambours, peurvoui 
rappeller quand il fera ums. Des quevous les entern» 
drex.* ne manquez. pas de revenit cbacun a vos poßes. 
Cela fut fait comme il l'avcit concertc. Voila la 

1>remiere precautiön. Voici la feconde. Comme 
e retranchement qu'on attaquoit avoit un fort 
grand front , il fit mettre für notre tranchee des 
efpe*ces de Jallons , vis-ä-vis desquels chaque corps 
devoit attaquer & fe loger , pour eviter la confu- 
lion ; & la chofe reufllt ä merveilles. Les ennemis 
ne fputinrent point & n'attendirent pas meme nos 
gens. Iis s'enmirent apres qu'ils eurent fait une 
ieule deciiarge. On en tua bienquatreou cinq cens; 
cntr'autre un capitaine efpagnol , fils d'un grand 
d'Efpagne , qu'on nomme le Comte de Lemos. 
Celui aui le tua etoit'un des Grenadiers a cheval 
nomme /ans raifin. Voila un vrai nom de Grena- 
dier. L'efpagnol lui demanda quartier, & lui pro- 
mit cent pinoles , lui montrant mcme fa bourfe* 
ou il y en avoit trente cinque. Le Grenadier qui 
venöit de voir tuer le Lieutenant de facompagnie, 
qui etoit un fort brave homme, ne voulut point 
iaire de quartier, & tua fon Efpagnol, Les en- 
nemis envoycrent demander fon corps , qui leur 
fut rendu & le Grenadier Sans raifin rendit auflt 
les trente cinq piftoles qu'il avoit prifes au mort 
en difant : Tenez , voila) Jon argen t, dm je ne veux 
feint i les Grenadiers nemettent lamain für les gens y 
que pour les tuer. 

^™ ^» ■» •* ^* ^ m mm ^ . 

Je ne vous dis rien de la quantite de gens qui 
recurent des coups de mousquet ou des contu- 
fions tout auprcs du Roi ; tout le monde le fait, 
& je crois que tout le monde en fremit. Mr. le 
Duc etoit Lieutenant general de jour , &y fit a/a 

Coude , 
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Ctorif, c'eft tout dlre. Mr. lePrince, desqu'ilvit 
tiue l'aftion alloit commencer, ne put s'empccher 
de courir ä k tranchee & ät fe mettre a la tcte de 
tout. En voila bien affez pour un jour. Je ne 
puls pourtant finir fans vous dire un niot de Mr. 
de Luxembourg. Ii (& toujours vis-ä-vis des En- 
nemU, la Mehalgne entre deux, qu'on ne croit 
pas qu'Üs ofent paffer. On lui amena avant-hier 
un OfScier Efpagnol, qu' un.de nos partis avoit 
pris t & qui s'etoit fort bien batru. Mr. de Lu- 
xembourg lui trouvant de Telprit , lui dk : Vous 
Autrts Efpagnols , je fai yue vous faites Uguerre en 
bonnetes gcns> & fe U vtux [dire avec vous de mime. 
Enfiiite ü le fit dincr avec lui , puis lui fit voir toutc 
fon armee; apres quoi il le congedia, enluidifant: 
je vous rends votre liberte $ allcz troitver Mr. U 
trince £ Orange, & dites lui ce que vous dvez. vü. 
On a fu aufli par un Rendu, qu'un de nos foldats 
s'etant alle rendreauxEnnemis, lePrince d'Orange 
lui demanda, pourquoi il avoit quitte Parmee de 
Mr. de Luxembourg: C'eß, dit le Soldat, qu'on 
J meurtdefa'mi mais avec tout ceU ne paff oxl pas U 
rivöre, car ajßrement ils vous bat tränt. Le Rot 
envoya hier nx mille facs d'avoine & cinq cens 
boeufs a Parmee de Mr. de Luxembourg : & quoi- 
qu'ait dit leDeferteur, je vous puis afturer , qu'on 
y eft fort gai, & qu'il s'en faut bien qu'on y meurt 
de faim. - -- -- -- -- -- - 

Je vous ai vu rire afles volontiers de ce flue le 
vin fait quelque fois faire aux yvrognes. Hierun 
boulet de canon emporta la teted'un de nosSuif- 
fes dans la tranchee, un autreSuifle foncamerade 
qui £toit aupres , fe mit a rire de toute fa force en 
difant: ho, ho, cela eft plaifm $ il rtvUndra [ans 
tcte 4m le cmp. , Ä 

3 3 On 
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On a fait aujourd'hui trentc prifonniers de • 
Tarmee du Prince d'Orange. Iis ont ete pris par 
nn parti de Mr. de Luxembourg. Voici la difpo- 
fition de l'armee des Ennemis. Mr. de Baviere ä 
Ja drohe avec des Brandebourgs & autres Alle- 
mands , Mr. de Waldeck eft au corps de Bataille 
avec lesHollandois , & le Prince d'Orange avec les 
Anglois eft ä la gauche. J'oubliois de vous dire , 
que, quand Mr. le Comte de Touloufe recut fon 
coup de Möusquet , on entendit le bruit de la balle, 
& le Roi demanda , fi quelqu'un etoit blefle. // 
me femble, dit en fouriant le jeune Prince, que 
quelque chofe iria touchet cependant la contufion 
etoit afles grofle , & j*ai vu la marque de la balle 
für le galon de la manche, qui etoit tout noirci, 
comme fi le feu y avoit pafle. &d. &c. 

Slutf biefem (entern 35eifptele ftef>t man, bafT 
OJelationen in frcunt>fct>aftltd&cri Briefen roenu 
er (Sorgfalt forberrt/ baß man juroeilen von 
er ernft^aften ©d&reibart abweichen/ unb Wer 
unb ba ein launigter (Einfall flattftnben fann». 
3n £rjaf)lung femifd&er Gegebenheiten i(l Der 
nafoe <§ti! dufferfl angenehm. Madame de * 
Sevignd ifi hierin faff unnac&aljmfid); man ■ 
betrachte t>or anbern tyren 9, 34, 4J -, 126, 
186 unb 197t«« Q5rief* Peliffon in feiner 

bifloire de /' Academie franfoife^ unb Der &ClTbi* 

tial Don SRefc liefern un1Sbtemunterflen<Stucfe 
tiefer ©efrreibart; n>ir moßenauö ben memoire: 
tti gestern ein QSeifpiel anfuhren. 

Me'moires du Cardinal de Retz T. I.p.%& fuiv. 

Les Conferences dont je vous ai parle ci-defliis, 
fe terminoient afles fouvent par des promenades 
' ' * 'J, dans 
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dans les jardins. Feue Madame de Choifi en pro- 
pofa une a St. Cloud , & eile dit en badlnant a Ma 
dame de Vendöme , qu'il y fallolt donner la Co- 
medie ä Mr. de Llzieux. Le bon bomme qui ad- 
miroit les pieces de Corneille , repondit qu'il n'eh 
feroit aucune diffieulte , pourvu que ce füt a la 
campagne & qu'il y eüt peu de monde. Le parti 
le fit ; l'on convint qu'il n'y auroit que Mme & MUe 
de Vendöme, Mme de Cnoifi, Mr. de Turenne, 
Mr. de Brion , Voiture & moi. Brion fe cbargea 
de la Comedle & des Violons, je me chargeai de 
la collation. Nous allames ä St. Cloud chez Mr. 
rArchevcque, mais les Comediens, qui jouoient 
ie folr a Kuel chez Mr. le Cardinal , n'arriverent 
qu'extremement tard. Mr. de Lizieux prit pläifir 
aux violons; Mme de Vendome ne fe lafToit point 
de voir danfer xMlle fa fille , qui danfoit pourtant 
toute feule. Enfin Ton s'amufa tant, quelapetite 
pointe du jour (c'ctoit dans les plus grands jours 
de l'Ete) commeneoit ä paroJtre; quand on fut 
au bas de la defeente des bons-Hommes. — Jufte- 
ment au pie le carofle arreta tout court. Commc 
j'etois ä i'une desportieres avec Mlle de Vendome, 
je demandois au cocher pourquoi il arretoit , & i\ 
me repondit avec une voix etonnee , voulez. vous 
que je paffe par deffus tous les diables , qui fönt la dt- 
itant moi? Je mis la tete hors de la portiere, & 
comme j'ai toujours eu la vüe fort baue, je ne vlt 
rien. Mme de Choifi , qui etoit a l'autre portiere 
avec Mr.deTurenne füt lapremiere, qui app^rcut 
du carofle la caufc de la frayeur du cocher. Je dis 
du carofTe , car cinq a fix laquais qui etoient der- 
ricre , crioient Jefus Maria ! & trembloient de ja de 
peur. Mr. de Turenne fe jette au bas du carofle 
aux cris de Mme de Choifi. Je crus que cetoient 

O 4 
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des voleurs, je fautai auflitot hors du carofle, je 

f)ris 1 epee d'un, je la tirai, & j'allai joindre de 
'autre cote Mr. deTurenne, que je trouvai regar- 
dantfixement quelque chofe, que je ne voyois point; 
je lui demandai ce qu'il regardoit , & il me repon- 
dit en me pouffant du bras, & affez bas; je vom 
le äirdi; mais il ne faut Pas epouvanter ces Dornest 
<nii ä la verite hurloient plütot , qu'eiles ne crioient. 
Voiture commei^a un oremus> vous connoiflez 
|>eut-etre les cris aigus de Mme de Choifi; Mlle 
de Vend6me difoit Ton Chapelet; Mme de Ven- 
dome voulolt le confefTer äMr.deLizieux, quilui 
difoit : Ma fille riajez. point de peur , vous et es dans 
U main de Dient Le Comtede Brion avoit en tonne 
tuen devotement a genoux avec tous nos Jaquais 
les Litanies de la Vierge. Tout cela fe pafla, 
comme vous pouvez bien vous imaginer en meme 
tems & en moins de rien. Mr. de Turenne, aui 
avoit une petite epee ä fon cote l'avoit auffitirce, 
& apres avoir regarde un peu, comme ie vous ai 
deja dit , il fc tourna vers moi , & de Fair dont 
il eüt demande fon diner , & de l'air dont il eüt 
donne une bataille , & me dit ces paroles : allem 
*)oir ces gens Id. Quelles gens, Im repartis-je f 
& dans Ta verite, je croyois que tout Ie monde 
avoit perdu le fens. Ii ine repondit : ejfecTrucment 
je crois que ce pouttoit Uen etre des diables. Comme 
nous avions deja fait cinq ou fix pas du cote dela 




quelque chofe ; & ce qui m'en parut füt une longue 
proceflion de pliantomes noirs, qui me donna 
d'abord plus d'emotion qu'elle ft'avoit donne a Mr. 
deTurenne, mais qui, parla reflexion que jefis, 
que j'avöislongierascherche des efprits, & qu'ap- 

pireöf- 
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paremment jen trouvois cn ce heu, me fit faire 
un mouvement plus vif, que fes manieres ne lui 
permettoient de faire. Je fis deux ou trois fauts 
vers la proceflion. Les gens du carofle qui croyoient 
que nous etions aux mains avec tous les diables , 
nrent un grand cri , & cc ne furent pourtant pas 
cux qui eurent le plus de peur. Les pauvres 
Auguftins reformes Sc dechaufles , que Ton appelle 
Capucins noirs , aui etoient nos diables d'imagina- 
tion voyant venir a eux deux hommes qui avoient 
lepee ä la main, Teurent tres grande , &l'und , eux 
fe detachant de la troupe, nous cria: Meißeurs, 
nous fimmes de pauvres Rel'tgieux , quinefaifonspoint 
de mal a perfonne , & qui venons nous rafraicbir un 
peu dans la riviere pour notre /ante. Nous retour- 
.nämes au carofTc Mr. de Turenne Sc moi avec des 
cclats de rire , que vous pouvez vous imaginer &c. 

SBon SBefc^rctbungen in SBriefem 

95efd>retbungen m Briefen Finnen unter 
feie ©egenftdnbe bt$ §. 27. geboren, alcbantt 
»erben fte auch nad) Den bafeibft gegebenen 9Je# 
fleln unl> SBeifpielen bearbeitet ; fonft aber i|t 
man tvobl nirgenb weniger gebunden, aftf in 
Siuffdßen biefer 2lrt. «aunigte ginfdne, <$or* 
flellung ber ©egenftdnbe in idcberlicben Silbern, 
Beobachtungen jeber©atfung, gebunbeneunb 
ungebunbeneOdbreibart, obcrbeibe mtreinan* 
Dersermifcbt, fafiaüeuijt erlaubt, nur bat? man 
mit ©efc&macf, unb niebt gegen bie §. 28. ge* 
Sebenc ^auptregem, arbeite, Eigentlich aber 

3 s ■ machen 
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ntac&en eben Diefe greifcciten t>te (gc&rethar^ 
fc&tioer; einen ©egenflanD'mit einem feine* 
@c(jer} tinD 2öi$ ju bearbeiten, fordert nebg 
fcer genaueren tfenntnij? Der ©pradje natürliche 
anlagen unt> eine gemifife Stimmung t>e$ @ei* 

!ieö; man fefce folgcntw ^eifpiel au$ DenÜJefr 
en Dcö Bachaumont unt> La Chapelle. 

Cette diligence fervlt a nous faire confiderer 
plus ä notre aiie en arrivant äMarfeilie cette mul- 
titude de maifons qu'ils appellent Baßites, dont 
toute la campagne voiline elt couverte. Le grand 
nombre en clt plus furprenant que la beaute, car 
dies font toutes fort petites & fort vilaines. Vous 
avez tant oui parier de Marfeille, que de vöusen 
entretenir prefentement, ce feroit repeter les memes 
chofes | & peut - etre vous ennuyer. 

Tout le monde fait que Marfeille 
Eft riche, illuftre & fans pareille, 
Pour fon terroir & pour fon port; 
Mais il vous faut parier du Fort, . 
Qui fens doute eft une merveille: 
.C'eft notre Dame de la garde, 
Gouvernement commode & beau 
A qui fuflit pour toute garde 
Un Suiflb avec fa Hallebarde 
Peint für la porte du chäteau. 
Ce Fort eft für le fommet d*un rocher preso^u *in T 
acceflible , & fi haut eleve, que s'il commandoit a 
tout ce qu'il vöit au deffous de lui , Ja plüpart du 
genre humain ne vivroit que fous fon bon plaifir. 

^ m *™ 

Une defeription magnifique, qu'on a faite 
autrefois de cette place nous donna la curiofite de 

i'aiier 
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l'aller volr. Nous grimpämes plus dune hcure 
avant que d'arriver ä rextremite de cette montagne, 
oü Ton eft bien furpris de ne trouver qu'une me- 
chante mazure tremblante prete a tomber au pre- 
mier vent. Nous frappämes a la porte, raais dou- 
cement, de peur de la jetter par terre ; & apres 
avoir heurte longtems, fans entendre meme un 
chien aboyer für la tour, 

Des gens qui travailtarlent laproche; 

Nous dirent: Meßte urs , la- de dans 

On n'entre plus depuis long tems. 

Le gowverneur de cette Roche , *) 

Retournant en com par la cochc , 

A depuis environ quinz^e ans 

Empörte la de dans fa poche. 

Notre devotion nous fit pourtant detourner un 

{>eu, pour aller a la fainte Beaume **); c'eft un 
ieu prescjuinacceifible , & que Ton ne peut voir 
fans effroi. C'eft un antre dans le milieu d'un ro- 
cher efcarpe , de plus de auatrevingt toifes de haut, 
fait aflurement par miracle ; car il eil bien aife de 
voir que les hommes 

N'y peuvent avoir travaille; , 
Et Ton croit avec apparence, 

Que 



*) ©er £err Don @cuDeri, Dem Diefe Herren 
eben nicht giinfliq n>aren ; war Damals @ouoerneur Der 

3cfilM<J Notre Dame de la garde. 

**) Beaume beijjt in Der EanDesfpracfce ^oble. La 
Ste Beaume, t>te belüge £obk, nahe bei Der SfaDr 
St. Maximin, tft Der Ort/ an welchem; wie man D> 
füri)dlt# Die bü§enDe SRaoDalena iflr geben befcDleficn y 
w Zeiten wegen Den SSJadfatjrten fefor benimmt. 

4 

, Y . 
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Que les faints Efprits ont tailtf', . . 
Ce Roc, qu'ävec tant de conftance 
La Sainte a-fi longtems mouille ; 
Des larmes de fa penitence; 
Mais fi d'une addrefle admirablc^ 
L'An^e a taillc ce Roc divin i 4 . >n*yrr. 
Le Demon cauteleux & fin türir. 
En a fait l'abord effroyable, ; 
Sachant bien que le Pelerin 
Sfc donneroit cent fois au diaHe , > 
Et fe damneroit en chemin. 

€ine untergeordnete 2lrt SJefc&teibung ifl 
fcie perffinlic&e, n>enn man mmtid) Den $ara?# 
ter> bte©itten ot>er £>enf unzart ettur *JJer* 
fon betreibt; fo Diele greibciten man In ber 
erflen f>at/ fo fcJ>r i|i man in ber iroeiten ein* 
gefc&ränft; intern etf forcobl ber €r$ie(>ung altf 
Dem guten #e«en juroiber i|t, jemanden/ toti 
ti aucb immer fep, Wcberlicb ju magern $Dic 
ftd^erfle Siegel in2luffd£en biefer ©attung ifi; 
furj/ einfadj unb mäßig $u fei;n: benn n>entt 
man jemanb loben toiü, fo wirb ein mäßiger 
einfacher 2(u$brucf aBjeit meljr ©lauben finben; 
Ifi man hingegen in ber wrbrüglicben f age 33d* 
Ut *>on. jemanb ju reben ; fo gebietet Die QÄen* 
fcbenliebe / über einen an p<$ fefbft unange* 
nehmen ©egenftanb nicbt ju n>eif aw^ubebnem 
SOlenfcbenliebe unb ©erecfctigFeit möffen mit qUU 
d)tm ©c&ritte gejjen/ tamit man w Neber be< 
paffes n>iber ben jenigen, n>ot>on man fcbreibt, 
t>erbdcbtig mad)e/ no# benjenigen, ber bfc 
StfaMeit ju »tfftn »erlangt/ ftntergebe. 



> 
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mm anber* Mb&lt e$ tt>enn bie ©itten 
unb Der gute 9?uf cinetf atibertt ber ©egenffanb 
unfew^efcfwtbung nicfct finb, n>enn toiim* 
Der in @efaf)r übertriebner Mfpruc&e noc& ber 
<2*er(äumbung flehen ; alebann Ijaben muntere 
Einfälle nic&t allein flatt, fonbern fie machen 
fogar ein <3}erbienft bes <33erfaffer$ autf/ ber 
natoe©til ifl fcier beinah not(>tt>cnbig, ber über* 
fciebene/ gtfünjtelte/ ecfel&aft unb unerträglich 
Sßegen btefem geiler bat nod) niemanb t>cn 
gutem ©efdjmacf bem Q3erfaffer ber Lettre: de 
fbtrefeS&üfatt gegeben: man befrachte nur foU 
genbe au$ biefen Briefen ol)ne 2lu$n>a&l gejo* 
gene 5Bru#ucfe* 

JWf . /. p. f. Cc Maitrc qui portoit iui habit 
& un vifage d'un rouge fec , avec des bas blancs, 
eü du moins qui auroient du Petre, me parut guin- 
de jusques dans laperruque, dontlescneveuxcol- 
les par un maftix de poudre & de pommade , fe di~ 
vifoientenpetitsferpenteaux, quiparohToient atta- 
ches pour 1 eternitc a carelfer fes joues &fes epaules. 

Ibid. p. 3%. Cependant une grofle femmeplus 
▼ieille par fon vifage que par fes annees , lanca für 
moi un coup d'oed groflierement furieux, que le 
hazard avoit furpris ä la colcre , pour m'en ftavo- 

rifer Elle demanda a ma Tante par une 

grimace interrogative fi fetols cette Niece en que- 
ßion: puis par un tour de phifionomie des plus 
fubtils , fa bouche s'ouvrant tout a coup aux ris , 
les petits yeux fe trouverent enftvelis fous une mul- 
fitude de Sillons, qui fembloient traces par le plai- 
fir qu'elle avoit de me voir. 

Part. 
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/Wf . ///. ^ . 31. Dans les rangs fubaltfcrnes, 
mais prete ä monter au premiers eft une jeune chan- 
teufe, dont la finefle & la legerete de la voixcon- 
traftent avec la froide pefanteur de fa figure. Pour 
donner ime idee de fon jeu theatral , on peut le 
divifer comme un fermon. Faire rouler languif- 
fammcnt des yeux convulfionnaires dans la mafle 
embaraflee d'un vlfage muet ; voilä le premier point. 
Un tendre mouvement de Pagode dans la tete, de 
gauche ä drohe 9 puis de droite a gauche ; voilä le 
iecond point: Tout le precis de fa declamation ; 
voila i'oojet de nos trois complaifantes attentions. 

Un .cran plus bas que la precedente eft une 

Momie femelle , qui femble etre de tout point un 
qui-pro-quo du fort. A fä couleur on voit, que 
la Nature l'avoit defignee pour naitre en Egypte ; 
le fort en a fait une Europeenne, A fa voix on 
fent , qu'elle etoit deftinee a faire chanter des Ma- 
rionnettes ; le fort Pa placee für un grand & ce- 
lebre theatre. Voilä de fes bevües ordinaires. 

Part. III. p. 33- Tel qu'un pigeon amoureux, 
prcfentant un faftueux eftomac , & donnant ä fa 
tcte mille tours coquets , entra dans celieu, le 
front pare d'une mouche , ce poete fi eher ä no$ 
Provinces , qui , moins fier aue fes confreres , n'a 
pas dedaigne d'enjoliver par fesvers les petits con- 
tes plaifans , dont ma vieille nourrice amufoit fi 
agreablement mon enfance. 

Part. II. p. 76. Le fei äcre d'une raillerie per- 
^ante n'infeäe jamais fes plaifanteries , parcequ'ü 
a plus pour objet le defir d'amufer & de rejouir 
ceux meines qu'il raüle, que la trifte gloire de 
s'elever un trophee enfanglante des depouilles dfr 
lamour propre d'autruL 

Litt. 
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Lett.XlX p.tf- Une affeflation frequente 
de darder tout ä coup des tons bruyans pris ä fec. 

- Une prononciation ferree, par laquellle tou- 

tes les fyllabes filtrees par 1c nez en s'attenuant peu i 
peu , (e noient ä la fin dans le vague des fons. 

Lttt. XI/ L p. 18. Un apprentif Menetrier, qui 
fortant d'un antre bachique, vient agacer les vapeurs 
de fon vin contre la tranquillite publique &c. 

333enn biefe Briefe ntd&t allgemein beFannt 
jmb* fo ijt eä eines $l)eite ein ©lucf für ben 
guten ©efcfcmacf , jeigt aber an ber anbertt 
(Seite, baj* Moliere unb Boileau nid)t 
mefyr jtnb. — Madame de Sevigne unb 
F 0 n t e n e 1 1 e pabm nad&abmungäroär bfgc 
55eifpiele pcrfon(id)er^efd)reibungen gegeben. 

Madame de Sevigne Lettre 233. 

Ii m'eft venu voir un President, avec qui j'ai 
une affaire que je vais eflayer de finir, pour avancer 
mon retour , autant que je le puis. Ce Prendent 
avoit avec iui un fils de fa femme , qui a vingt ans 
& que je trouvai fans exception la plus agreaole de 
la plus jolie figure que j'aye jamais vüe : j'allai dire 
que je l'avois vü a cun ou fix ans , & que j'admU 
rois, comme Mr. dejvtonbazon (il difoit de fon 
fils , croirhzrvous bten que je i*ai vä pas plus haut 
que ceU) qu'on püt croitre en fipeu de tems: für 
cela il fort une voixdece jolivifage, qui me plante 
au nez d'un air ridicule , que mauvaiß herbe crolt 
touiours: voila qui fütfait, je lui trouvai des cor- 
nes ; s'il m'eüt donne des coups de maflüe für la 
tete, il ne m'eüt pas plus affligee. Je jurai de ne 
me plus fier aux plniionomies. :„ 

V Lettre s 
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Ztttre; Chevalier d'He*. Litt. 30, 

Tout lc mal n'eft pas que vous vous mariez* 
Mademoifelle, lepiseft que votremariagenepulfle 
ebranler ma hdelite pour vous. Je n'ai point icz 
d'autre inftrument de ma Vengeance que la belle 
Flamandes & c'eft un inftrument dont il n'eft pas 
aife de fe (ervir. II ne tient pas ä moi que je ne 
Taime, je vais tous les jours chez elled^ns cette 
intention , je me difpole a la tendrefle , autant 
qu'il eil potflble ; mais de fon cote eile ne feconde 
point mon deflcln , eile ne s'aide point, 'Je vois 
une figure belle & bien taillee , & oü l'art ne peut 
rien difputer a la Nature , mais c'eft tant pis. Ses 
yeux qui font grands & noirs , ne favent que re- 
garder fixement ; ils'n'ont point ces tours nns«, & 
ces mouvemens delicats , que donne ou l'envie de 
plaire ou la joie d'avoir plü. 

Sa bouche qui eft & la plus petite, &Iaplus 
vermeille , & la mieux faconnce du monde , ue fait ' 
que rire , mais eile ne fourit point. Et qu'eft-ce 
ces ris immoderes & fouvent ftupides, aupres de 
)a douce & fpirituelle retenue des fouris ? Si eile 
marche, ce n'eft que pour aller ou eile veut aller, ce 
n'eft point pour fe donner des airs plus libres ou 
des graces plus nobles. Enfip eile n'eft belle, qu'a 
caufe qu'on eft belle avec lea^traits qu'elle a ; & fi 
eile n'eft pas laide , ce n'eft point fa feute. Sur« 
tout eile dit des chofes, d'une naivete qui mefait 
fuer; & quand je vois qu'elle ouvre la bouche, ou 
je prends bien vite la parole , ou je detourne la 
tete pour ne l'entendre point , & me tenir tou- 
jours cn etat d'etre amoureux (Teile. Je fais corn- 
bien mon amour pour eile eft tendre , c'eft a dire 
aife a blefler, & difficile a conferver , ainfi jele 

menage 
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nienage avec un foin incroyabfe, je ne I'expofe 
point a de longues converfations , moins encore ä 
des tete-a-tete , qui feroient des perils dont il ne fe 
tircroit jamais , & avcc tout cela le pauvre amour 
a bien de la peine a fubfifter. > 

Vous m'allez dire que j*ai grand tort de n'etre 
pas fou de cette Flamande , moi , qui ai roujours 
publie , qu'il n'y avoit rien de fi aimable que la 
Nature. A cela je ne fai que repondre , fi non , 
que f\ c'eft la Nature , je ne croyois pas que la 
Nature füt faite ainfi. Je m'en etois fait une faulte 
idee, parceque je nc Pavois jamais vüe. Ah! que 
vous avez bien pris vos mefurcs pour me trahir, 
& dans le tems de mon abfence, & lorsque j'etois 
dans un lieu, oü il n'etoit pas polTible que je me 
vengcafTe. 

33oh ©Iü(fwunf($ungö# brauet* SXutTfaf» 
Öting* * tu t>. gl. ©cfcmbcit. 

• ' ' \ 

je 

<£* jft ein Wdwlic&etf QJorurtyeH, roetm 
man Dafür f)ält, ftd> in Staffagen biefcr &aU 
tung hot&wenWa autfbe&mn, unb Funftlidfr 
fdfjreiben ju muffen/ Da bod) empßnbungerf 
meljr ate SHBorte Den ©egenfianb berfelben au& 
machen; burcf) biefe erflärtman ambeficn feine 
greunbfd&aft unb feine Ergebenheit* 2öortac# 
prange, Äünjtefei u- b- gl entfernen bic aQßa^r* 
fcbeinlidtfeit beö©efü^ö/ «eigen / Daß berQJer* 
flanb fpricfct, unb tag £er$ Dielleic&t feinen 
Slnt&eil bmn f)at Söa&et entfielt bie $egef, 
//. atyanM» jC ba? 



t>af bie@#reibart in fofd&en Untjtdnben natur* 
lid) unt) rein, Der 2lu$brucf Furj unb ebel feiert 
muß; bietf ijt J^aö Littel feine greube, feinen 
©cfcmerj, feine <£rFenntlid[>Feit:c. mitSBahrbeit 
mtfjubrücfen, n>e(d)e$ bann audf) eben'nidjt 
fdjwer, wenn man bie©enfungtfartbeä(enigen, 
woran man fcfcreibt/ ju 9Jatf>e jfe&t ©ne flei* 
tte ©djmeicfjelei fann in biefen2/uffd£en (Statt 
ft'nbe«/ allein etf gebort t>te£ ©efefrmaef baju fie 
tt>of>l anjuroenben; einer eblen ©eeie iflfi'e m* 
f)a$t, tvenn fie nidjtauf eine feine 2lrt t>erroebt 
(jl/ unb ba$ ©eprage ber Ueberjeugung DeöjenU 
gen tragt/ ber jie mad>t, / v 

©rdnjentefe greube wegen einer f/einett 
glucf(id)en^ege6enf>eitäu§ern, ift Finbifd), in* * 
Dem SJQBurDe unb€rnfl&aftigfeit fcfjon inroief)«* 
gen Gegebenheiten jätn 2lutfbrucf berfclben ^ins» 
langlidf) fi'nb ; fo t>er(>dlt es fi'd) aud^ in ber 2/cuf* 
ferung beS @df>mer|en$ unb be$£)anfe& 

iL*//. B atru au Cardinal de Ret z* 

Monfeigneur.; , . i 

Puisque mes petites lnfirmit.es ne m'ont pas 
permis de faluer V. E., eile nie pardonnera, h je 
n%*acquitte par lettre de l'obeifTance & du refpect • 
que je lui dois. J'ai fu & de Mr. de Jouy & de 
Mr. Matarel Thonneur que Vous m'avez fait de 
, Vous fouvenir de moi: c'eft unebonte dont je ne • 
puis aflez vous remercier ; & je ferois bien mal- 
neureux , fi V. E. avoit pü fe perfuader qu'cn cette 
rencontre un ref&ntiment fans raifon m'eüt eloigne 
de mon devoir. - Je n'ai nulle part a la demandc - 
que- mes amis par affe<5tion Vous ont faite en rna, 

fiveur 
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faveur. Slfc m'euffent communique leur penfee > 
je Vous aurois fans doute epargne un grand cha-< 
-grin; car 'je Tai oucl fardeau que c'eft a une ame 
magnanime que d'etre obiige de refufen Mes in- 
tercts, fi j'en fuis cru , ne brouilleront jamais per- 
fonne. Quand 'ce ne feroit que pour donner, je. 
fouhaiterois d'etre, riche, mais tout ce qu'il faufc 
faire pour le devenir me deplait , & d'ailleurs a, 
l'age-Qtf IqSua&i cepeu que jepuis avoir ävivre, ne 
vaut pas la peine de fbnger a faire des proviftons. 

Lorsqüe je devins votre ferviteur je ne regäiv 
dois point a vos mains. Ce coeur que nen ne 
peut vaincre, cette bonte cju'on ne peuta(Tezad- 
mirer, tous ces dons ii precieux dont le ciel Vous 
a fi heureufement comble, me donncrent a V. E 
* Ce n'eft, Monfeigneur, ni votre pourpre, ni la. 
fplendeur* ni les couronnes de votre Mäifon; c'eft 
quelque chofe de plus grand, c'eft Vous meme , 
c'eft votre vertu qui m'attache ; & cesliensnepeu- 
vent fe rompre , qu'on ne perde la vie ou lajaifon. 
J'ai donc pris part a toute la joie que V. E. vient 
de donner ä Paris , a toute la Cour ou plütot a 
tout le Royaume. Dans cette retraite rnalneureufe 
ou rinfortunc de mes oreilles me retenoit , j'aibeni 
cent & cent fois ce bien heureux jour , qui Vous 
a rendu tout entier a la Fran.ce, a Vos Amis, a 
Vos Serviteurs ; & V. E. me fera juftice &c- . 

öeifptel emee trau er fd? reibe 110. 

Lett. du Comte de Buffi au Marechal 
de Novailles. 

T'ai appris avec une extreme douleur la perte 
que Vous avez faite de Mr. Votre Fils, parceque 
je vous aim« & vous eftime infiniment. 11 faut 
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etjte auffl fagc & aufll.ferme que Vous 1'etes, pour 
foütenir une touche auffi rude , que celle lä. Mab 
quoique Vous n'en ayez jamais recu une de cette 
force, Vous avez paffe par des adverfites, qui Vous 
ont appris a Vous foümettre a ia volonte cje Dieu. 
Voila ce qui a ete la feule reflburce dans mes dis- 
graces, & celle que je vous fouhaite, Moniieur, 
dans votre affliftioiu u 

SEBenn l>er QSerfufi einer $erfon ttoenigee 
wichtig ifl, fo erfordert Die (Schreibart auch m* 
niger&rnjt; es fonnen fbgar begriffe cingefcho* 
btn werben, welche mit DcmJDauptgegenflanbc 
tinfers (Schreibend feine unmittelbare $e$iebim$ 
haben, wenn fie nur mit ©efdfjmacf angebracht 

jtnb ; wie in folgendem 33dfpiel bti a r fr e & 

. •»»*•»« * ', + 

De Marbety ä Madame de* für la 

wort d'une de fes Jmies. 

Je nc condamne pas votre douleur, eile eft 
jufte &- j'y prends part. Vous ne fäuriez faire des 
pertes mcdiocres , quand vous perdez vos amis , 
parceque vous ne pouvez aimer que des perfbnnes 
d un merke extraordinaire. Mais , Madame , vous 
n'etcs pas- fi a plaindre que vous lc penfez. La 
forturie ne vous attaque que par votre fort. Outrc 
qu'elle ne vous enleve qu'une efpece de bien dont 
vous demeurez pourvue abondamment , il eft cor- 
tain , que rien ne vous eft Ii fädle, que d'en ac - 
querir plus en un jour, qu'elle ne vous en otera 
en dix ans. Vous n'avcz qu'ä vous laifTcr voir & 
a parier,. pour gagner le coeur & Tcftime. Ainii 
Madame menagez mieux les Iarmes, qui vous font; 
fi predeufet.; nous n'avons que trop d'occafious 

.de 
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• 

de pleurer. Souvpiez-vons , qti'excepte quelqufce \ 
belies que vous connoiflez , il ri'y a perfonne , aui • 
ne fouhaite ardemment, que vous cpnferviez let 
plus beaux yeux du monde. 



»ttfptel cihee £mpfc&[ungsfd;mben** 

De Ia Comtejfe de la S uze lest, au Marquis 
- rfe Crequt. , ; , 

. Je ne prefume pas ajftz^ .de mon credit, aupreSö 
de Vous , pour vouloir vous demander des chofes 
difficUes. Mais comme par raifon de fympathit 
vous devez .avoir bien de Ia facilite, d'accorder 
votre protection ä tous les gens de coeur, je me, 
fuis engagee de vous la demander pour le gentil-^ 
homme qui vous rendra nia lettre. II a deja Thon- 
neur d'etre connti de vous & cela etant je vous 
erois tout perfuade, qu'il n'eft pas fi indigne des ♦ 

Emarques de votre bonte. Ii repondra äflurernent 
ar les aftions ä Phonneur que vous lui ferez , de , 
li donner part en vos bonnes graces \ & fi vous 
voulez compter* Monfieur, la priere que je vous 
en fais , pöur quelmie chofe , je vous aüiire que je 
vous en ierai toutafaitredevable & que j'enaurai 
toute la reconnoiflance comme uneperfonne, que 
beaueoup d'eftime a deja toute dnpofee d'etre. ; 

S80« freuR&fcf)aftlt{j>en ©<fyt«btn. 

. • \ '*.•.»-.' [H .1 •!**"*• 

. » » « . . f.. : * m » 

-,<:> • ' \.,>t>..- , i: . ii :; ■ < 

greunbfc&aftlt#e Briefe forbern tittfirettij • 
bie «xnigfle Vorbereitung,. <5it follen batf ®t* 
inrdge' • freunt>f^r>af c«cr>er Unterrebtmg jwifd)e»t> 
&Wttmt*vitm-mm- baf>er ift il)re ©freite - 

* •■ # 3 art 
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t f o 5. Vonffttmbfäaftli<ben Schreibern 

urt leidet unb ungejnwngen # emjb ober fpafc 
baft, wie eä für Die Umfidnbe fcfcicflich ifl 
©Jan Fann 5?feinigFeiten ein l?ol?eö Sinfe^cn ge* 
bett/ iinb große @ac^cnafö Flein öorfleKen; ber * 
Äontrap / ben bte 23a^rl)eirin btefen ©emdlöert 
mit ber Q)orfMung mad)t, ifi angenehm. 9)?an 
bat wenig (Eeremoniel unb wenig örbnung $u 
bemerFen, ba$ heißt, man Fann t>on einem @e# 
g*nftanbe unbefchroert ju einem anbern uberge* 
ben, unb biefe öerfchiebene gugung in ©eban* 
Fcn ift oft eine 2lnnel)m(icf)Feit. @prud^iro6rter/ 
Fomifche Sluebrücf e, fogar $roöinjialn>6rter ftn* 
ben ©fatt; überhaupt aber entfielt bie erfle 
©ebon^eit autf ber £ebf>aftigFeif ber ©ebanFen* . 
SUJeit hergeholte 2lu£brucf e, f unfllidE>c SSSenbun* 
gen jtnb bem hier erforberlichen ©til fo entgegen 
gefegt, baß fie bie größten ge^er bejfelben au& 
machen; baber i|1 eine lefjbafre unD natürliche 
(Sprache, unb bieabgeFurjte©df)retbart, t>or* 
jüglicb anjurathen; gemdß biefen Regeln ftnb 
Diele Briefe beö Voiture unb Balzac für 
fehlerhaft gehalten roorben: biefer fchreibt freu 
lieh mit mfl unb (Schönheit, allein feine, 
(Schreibart i(] t>oll rebnerifeber Blumen, gigu* 
ren, antitfafctLiulhgl., jenes im ©egentbeile 
ift immer ©cberj, immer 2Öortfpiel* Balzac 
toiü auch bn ben munterfien fpaßbaftefitn ©e* 
senfldnben al* SXebner glänjen; Voiture 
beflrebt ftcb in feinem immerwdbrenben ^gcherie '~ 
mich erntfhafte ©egenfidnbe mit SSBortfyielen 
unb fytfötftm 2tuaDrücf m tu malern Um alfo 

eme* 
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einen Defic fixerem SOBefl im freunDfd&aftlic&en 
(Stile ju pnöen/ unD Ü>re geiler ju t>crmeit>en> 
wollen n>ir auö beiDen ein Söeifptel betrad&teri* 

Balzac JLttt. XIX. 

Je laifle ä part le luxe & l'abondance de vptre 
table , oii peu s'en faut que vous n'ayez engrallTi 
un ethic^ue. Je ne parle point de Pexcellence de 
vos pariums , dans lesqtfeis vous avez pris le foin 
de me faire endormir toutes Ies nuits, äfin qu'il 
ne s'elevät que de belles vÜions en mon imagina^ 
. tion* ne m'envoyant 'que de doueos vapeurs au 
cerveau. Mais , Madame , au'y a-t-il hors du ciel, 
qui puifle etre comgare aux delice* de votre cabinet ; 
& queft-'ce que je pourrois dire, qui ne repre- 
fentät groffierement ces plaifirs tous purs & tous 
foirituels , que je viens de goüter en votre conver- 
iation? Ce n'eft point mon deflein de vous cajoler, 
ni de me mettre für le haut ftile ; Vous favez biea 
que je dois fuir les Hyperboles , dela meme forte 
que lesMariniers esquiveat le« fables & les ecueils/. 
Mais il eft tres vrai , que je renonce au monde de ' 
i toutes (es pompes, tant que vous habiterez a» 
defert; & fi vous vous obftinez a n'en point pai> 
tir, bien que j'aye mandc a Paris qu'on melouät 
Im logis, je fuis refolu de rompre mon marche, & 
d'aller'bätir un hermitage a cent pas de vous. Da 
lä, Madame* je ferai reglement par jourdeuxvoya- 
ges au Heu oü vous etes j je vous rendrai une fu*- 
jettion & une afliduite, qui s'approchera fort de la 
domeftique. Je ne lalflerai rien tomber de votre 
bouche, que je ne recueille avec foin, & que je 
ne conferve dans ma memoire. Vous me ferez la 
faveur de me refoudre quändj'aurai des doutes; 

ff.'. Qusnd 
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quand jcprendrai Tun pour l'autre vous me reimet- 
trez au droit chemin ; quand je ne m'expliquerai 
pas aflez nettement , vous eclaircirez mes nüages, 
« donnerez de l'ordre a ma confufion. Ce fera i 
vos oreilles que j'ajufterai les cadences de mes pe- 
riodes , & aux differens mouvemens de votre vifage* 
que je reconnoitrai le fort & le foible de met ecnts. 
Dans la chaleur de Penfan tement & parmi des joies 
de Mere, qui croit etre heureufement delivree, 
j'expoferai ce qui yiendra de naitre a la lumiere de 
votre jugement , afin que vous l'eprouviez, & ne 
le tiendrai pourjegitime , qu'en tant que vous Tau- 
rez re9u pour bon. 



Voiture Lett. ä de Rambouillet en 
lui envoyant douze galans derubantf Anglettrre* 
pour une discretion , quHl avoit 
perdue contre eile. ; 

SitnterFcutg. ©a*2Bortfpiel DeSüamen33rtefe*Hegt 
In Den Boilern galant unD dhersrio«. grfiere* 
helft nebff feiner aea>»bnii*cn 93cDeutuno au* eine 
IbansföUife mm $u<$e M Srauenjimmer*, 
trUicn £>tfd)efoent>tit f au(f) eine VOette , Deren 
: Sifitenmung in Dem Stötten De* ©erlterenDen (lebt 

Puisque la discretion eft une des prindpales 
parties d'un galant» je crois quen vous en en- 
voyant, je paye Hberalement ce que je vous-dois» 
Ne craignez pas d'en prendre un ü grand nombre, 
vous qui jusqu'ici n'en avez voulu recevoir pas un ; 
ear je vous aflure, que vous pouvez vous fier en 
€?eux-cl, &qu'ils fe fauront taire des faveurs , que 
vous leur ferez. Quelque gloire qu'ii y ait a rece- 
voir des votres, cen'eft pas peu de chofe d'en 
avoir tant trouve de cette humeur * en un tems 

'» • * . ÖU 
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5-33* Von 1tmnbfääftli$tii:&<bmbm. i ri 

oü Iis Tont tous fi plelns de vanitc. AÖifta-t-U 
fallu les aller querir loin & les faire venir de dela 
la Mer. Vous favez bien , Mademoifelle , que ce 
ne font pas les premiers de ce pays- lä, qui ont 
cte bien re9u en France ; mais voici fans doute le* 
plus heureux de tous ceux qui en font venu* ; & fl 
vous les recevez, ils ne doivent pas envier cestx qui 
$nt fervi les Puncejfes & les Reines. &c. 

£>iefe lefcte SQBortc fyabm SInfptclung auf bm 
•öerjog t>on SSifcFins&am* «iebling 3a# 
f ob* I. unt> ÄarU L £6nige t>on ©ig# 
lanD/ welcher wctyrenb feinem Slufentfjaft itt 
granfreid^ t>a$ ©lucf 6a«e Der Damaligst 
Äonigm ntc^f ju mißfallen- 

2fnmer£ung. ©a$ au« Balzac angeführte 33eU 
fpiel iff unfireitig feftr fehlerhaft im atutfDrucfe, i* 
feinen Serqleichungen unt> feinen $u toett hergeboU 

len 35e<jHffen. Je ne veux pas me mettre iur Itt 

haut ftile , Je dois fuir les Hyperboles de 

meine que les mariniers esquivent les fables & les 

taieiis, ifl lächerlich, Die gnDperioDen pnD im* 
febttfücb unD ungereimt »Hein obgleich Die Ärfr 
tif Da« au* Voiture angeführte SSeifpiel auc& 
Ilster Die fehlerhaften jdblt/ fo fann ich mich Do* 
gar nict>t entf*Uef en f e« aU ein fetdjeSju betraf 
ten. £>ie 3»eiDwtiflfe«t ftf in feinem .ffierflanbe 
anjlojig , Die Schreibart ifl munter unD fcheqenD/ 
unD menn gleich Der e*to§ ein roenig ju tteit her» 
Geholt ju fegn ftöeint, fo hat er Doch mit Dem $ot> 
hergehenDen eine ungejroungene SerbinDung. 

<£$ würbe uberflußtg fepn, f>tr r 3$eifpicle 
frcunbfc^aftltc^eir Briefe anjufüfrre«, tnDeni 
man fte f)äufig ahtriff, unt> in Den ^riefen bec 
Marquife de Sevigne eine reiche 2luött>a()l 

' Der bejten S^ufler hau 

X s SQon 
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SCon fcem feraomel in Striefen. 

$• .34» 

^n 2lnfehung beö Ceremonietö irt S25ricfe»/- " 
$8iftfd>riftcn u. b. gl. t>at man »orjüglicb auf ■ 
bie Titulatur, bit innere Slbfaffimg/ bie Unter* 
unb Ueberfcbriff $u fehen. 

SJßtr haben eigentlich nur fünf $irefa>orrer ; 

tiemlicf): Sirt, Monftigneur , Monfieur, M*' 
iame y MademoifeUe\ wobei 1100 Q^erfjalf niffctt 
JUajeße, Jlufe, Emimnce» Excelltnct oDet 
Grandeur gefügt Wirb. 

braucht man nur bei Königen. Afo»- 
/«£««r bei Surften/ Karbindlen, grjbifcbofcn, 
•Öcrjogen, $airö unt> <3)tarfd)aUen »on 3ranf> 
reich- Sßeiter bclwt ftch eigentlich Der ©ebraud) 
tiefe* <£h«ntitel$ in granfreid) nicht aut; an , 
onbern £dfen giebt man ihn überhaupt txnjcni* 
jien ^erfonen, »eiche Die erflen €hren|tellen be< , 
©taatö befleiDen. Unterthancn geben ihn ih* 
rem #mn, wennfie »on ihm ate&mbecbobeit 
abhangen/ wenn er gleich Fein Surft ift. 25i* 
fd)6fe befommen U)n, aufifer »on ihren Unterge* 
benen/ feltner. ^erfonen »weiblichen ©efchlech* - 
teä befommen überhaupt Madame untterheira* 
thete, bie nicht »otn erfien ©tanbe jinb, Ma- 

demoifelle. 

3ni Kontert felbfl braucht man anKaifer, 
Könige, Kaiferinnen/ Königinnen/ ntreMa. . 
jeße. 2ln regierenbe gürften unb gürflinnen/ 
rttre Aitefft Serhiffime. 2ln foniguche ^rinjen 

unD 

t.: ' •• 



* • ^-Digitized by Google 



j. 34* Von kern C*«motwl inZxUfen. 1 s s 

tinD ^Jrinje ffinnen # Alte fe Roy ale. Sin 
Äarbindle bie Sfirfittt.ftnb/ Fotre Aiteffe Emi. 
nenüffime. 2(n ÄarbindJe tue Feine Surften fmb, 

Fotre Eminence* 2Jtt 33tfd()jofe , Votre Grandeur. 

9n ;QÄtm(ler/ ©efanbteti/ unb anbete @tau* 
betfperfonen, bcnengemdj* tf>ren qetfl(tc5en ober* 
weltlichen gljrenfleUen biefer $itet juftmmt, 
/?*/r* Excellence. 2ln ör&cn$gci|Hic&e/ Die irt 
€^ren(?eIIenibrei!Or&enöfle^en#^/rfÄ^rwf.. 
5öie Unterfd^rift Der Untertanen an Üftt 

$Clt\btii)Ot)tit , Avec le plus profond Refpefi, Ober 

wec un ute profond refpeü \ an anbere Dornet 

Itie ^perfonen/ avec beaucoup de refpeft > avec un 

profond refpett* &c. nacfrbem bat Q}erf)äftn(§ , 
ber;enigen^erfon/ welche fd&reibt/ mitberjeni* 
gen ifi, woran gefdf)ricben wirb: bannifofgt 
OteJaBieber^olungbeö^aupttitcIö, Sire, Ma- 
dame, Monfeigneur , unb enblid) Fotre tris- 
bumble, trh obeiffznt ferviteur $ beffenSlbdttbe* 

rung aud) (aufler an feine Jante^ofoeit) oft 
Don bem©tanbe beö ©cfcreibenben abßdngf» 

SDie Ueberfd^riften finb : an ben 5?önig, 
wenn man im OJeic&e felbft ifl, Au Bot. Söenh 
man t\id)t im SXeidfje ifU A Sa Majeßt trh- 

ebt itienne Louis XFI. Roi de France et de Na- 

varre. £>ie anbem Monarchen werben bureft 
. bie tarnen tf>rer D?etd)e, unb Die fon|l DerÄro* 
tie eigene Titeln/ unterfefcieben. Sin regierenbe 
Surften, foniglic&e^Hnjen/ Äarbindfeu. f. w* 

A Son Altejfe Scrtniffime,- Royale, Monfeigneur 
•Der Madame. A Son Altejfe Eminent iffime s 

' Mon. 



i s 6 §♦ 34« X)on öem Cmmoniel iti^5rufen;' 

Monfeigneur. A Sa Grandeur , ä Son Excellence, ' 
Monfeigneur Ot>et Monfieur nad) t)Cn Umjtänbety - 
^ &s Riverence* h Monfieur^ 

S)er SStruber tx^ Äinigö in $ranFrei<# l>at 
ifcne fernem gufafc t> en Monfieur, &ej]ett 
@emal)lm unb De« Ä6nig$ Q)ater&©rijtt>eftcr f 
Madam. 2)e$£6ni9$iBruDer$* ober beerte* 
tugö QSaterö * 25ruber$* Softer , Mademoifelie. 
SDer SDaup&in Monfeigneur. ©onfr toerbett 

Monfieur unb Mademoifelie übtfyaüpt Wtl <X\* 

len @tdnt>cn gebraucht. . ^ \,.\ - 

3dimet?an3. ©teOIuffdfje an bornebme ^erfonen ba# 
ben folgenbe ©nriebtung. Sflan febreibt auf eitt 
Slatt ** unb fangt Den flontejrt etroa »ietr 
Singer breit unter Dem MonftigntHr % Da* betgt r 
auf Der Witte De* blatte* an; in Der erfteti ober 
roentgfien* in Der aroeitentinie roieberbolt man De» 
*aupttttel, unD »enDet Die SBorte r*** Ahejfe y 
Vmc Exuiitnce , in Dem ©eroebe De* SMeftf nid)t 
3U oft an, »eil eigentlich Die Spraye «iebt geftat* 
tet lange in Der Dritten Derfon su reDen ; man fpricfjt 
Daher stt Dem «onige felbfl mit Km. 3. Cen 

eft fait, Sire, Vos deTirs fönt aecomphs; L'Eu- 
rope eft calme, la Mer eftl&re , 1' Amitie fuccede 
a la haine &c. Au milieu de Vos viäoires Vous ^ 
avez. fouhaite lapaix, Vous Tavez offene a vos " 
Ennemis &c. 

€•$ ifl gegen bte (£5rf«r<$t einer Dornefjmett 
sjjerfon einen Sörtef ju uberfenDen , worin etwas 
au$0eftnd)ert, auörabirt/ ober jwifc&en Diegcu 
len gcfdjrieben ijt; fo »erhalt ctf ftdf) aud) mit 
Den ^ad^fct>rifien unb *ftacf)trägen. SMefc gef)* 
ler jetgen bic^ac^ld^gfeit beg^erfalTcr^ unb. 
muffen notfjtwnbig mißfallen* \ . * 
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5. 34,-X)on,^€ttmeMin&thflu. ist 

Sie fid) auf töe 9)erfon/ rooratt man 
fc&reibt/ bejic!)enDe Titeln Dorfen nicht abge* 
furjt werben; als wnn man $♦ 35. V.M. an* 

flatt Votrt Majefie , anflatt Votrt AlUfft nilC 

V. A. fefcen sollte; eben fo imanflänDift wäre 
ee feinen ^5ricf burc^ einen 2lnbcm fefeteiben ju 
(äffen* 2Benn cln-gürjUc* an einen Untcrtfjap 
nut eigener £<mD fd)reibt, fo iji e$ ein geilen 
fon&erbarer ^ulbj- aütia eä ift beö Untergebe* 
ncn,9)fficfjt an feinen Obern felbtf su. fdjrcibe.it» 
Slufjer t>en Dans Darf man bie allenfalls t>or* 
fommenDe gaf)len niefct in giefern feiern 

SSeim ©dbluffc Deö Briefs i|l ;u merfen, 

t)aß t)ie ©emetnorter ffoiii permettrez de me 
dire. Ce font les v.oeux dß celui qui ä Vhonneur 

d'hre &c. fef)[erbaft flnb / t>cig fcielmeljr Der 
@d)luj? Des 33rief£ ungezwungen t>on Dem Icfc* 
ten ^erioDe hergeleitet rcerDen muß» (So enbigt 
Boursault wrfd)ieDene feiner Briefe: Vou$ 
verrcz par ma foumifilon ä vos ordres avec 
combien de zele &c de refpect j'ai Thonneur 
d'etre. 

Si j'avois autant de canacite que d'am- 
bition, tous les momens ae mavie feroient 
occupes ä publier les pnerveilles de la votre : 
c'eft ä cela que le tems feroit glorieuiement 
employe > puisqu'ä la faveur de l'auguile 
nom de Conde, qui durera autant que le 
monde, j'immortaliferois le profond refpecl 
avec lequel je fuis. . 

Mais 



Umarbettuw 



4 V ' 

Mais fouffrefc, Monfeigneur* que 
diftance qui noüsföpare , me laiffe dumöiifc 
la libert^ de dire quW )e Vous ai aflez^ob- 
ligations pour prendre part ä ce qui-veus ar- 
rive &pour £tre teilte ma vie avec une pat 
fion tr£s ifefpeaueüfe. * ' V ' 

i gerner fofl beim@d&(u(fe baa Monfeigmur % 
Madame &c. mitten auf t>em platte fielen/ fo 
Dag ba$ ^/rf trisbumbk See. ungefehr Dter gin> 
ger barunter, nemli# ganj unten än Der rech* 
ten ©eite , unb an Der linfen bageg*nufor f 
$aa imö.fte&r «feW»«*ttw 



Söon ber Umarbeitung ber geBunbenett 
^cfcreibart in bie ungebunbene. 

— • i . • T » 

•' 3uf Umarbeitung Der geBunbencn (Sc^rei6^ 
art in Die ungebunDene tt>irt> eigentlich nicht* 
altf eine genaue Äenn tmß beö Umfangt Der 
(Sprache unD Der DerfchieDenen Schreibarten ' 
erfordert/ wenn Der ©til, welchen ftch Der 
SMchter in feinen Herfen rodelte, in Der ^Jrofe 
beibehalten wirD/ wenn Derepifche2luffa$nad> 
feiner 2lufI6fung epifch/ Derfomifche, Fomifch, 
unD ber nafoe, nato bleibt; unDfoinDen ubri* 
gen Gattungen. Söenn ÜJaroDte, ^rai>eflirung/ 
Umarbeitungen in Den hohertue* ©til (wouon * 
in SbhanDI, III.) finD vielmehr abreiten De* 
©enictf, unD f innen l)ier nicht in Betrachtung 
f ommen* allein Die Aufhebung De* tTlewume ift 
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g«t>untnwit9d?«ib<m in bte angcbunöne . i & 

Deswegen noc^ Fem« Umarbeitung, wenn bie 
Dem Siebter eigenen SBenbungen nicbtjugleicfr 
■tureb profatfc(>e gügungen erfefct werben ; bann 
muß ber Umarbetrer genau 3l(&t baten, in voit 
weit bie giguren aufgelöst, unDDurcbbefiimmre 
begriffe, Die weniger figürlich flnb, gegeben 
werben Finnen ober muffen. — 

[ golgenbeöbe, bie ganj »on ber erbabt* 
mn (gebreibart ifl, Fann &inlänglie& setgen^ 
wie @tücF« biefer ©attung be/)anbeltwerben 
muffen. •> '• •• 



Sur la naijfanee de Mgr. 

k Duc de Bretagne .: r . 

par J. J. Rousseau. ' * r J t $ n. 

Liv. IL Od* I. 

Defcends de la triple Mufe, dont le fil& 

Colline , guide par l'amour s'ou- 

Nymphe, dont le Fils vrit unc route aux En- 

amourcux fers, & adoucit rhu- 

Du fombre Epoux de meur barbare de . 1' in- 

Proferpine exorable Pluton , quitte 

Sut flechir le coeur ri- le facre vallon , aecours 

goureux ; au fecours du zele qui 

Viens fervir l'ardeur qui m'anime ; prete-moi tes 

m'infpire, divins accens, ou ceux 

Deefle, prete moi taLyre, du celebre Pindare, dont 

Ou celle de ceGrecvante le cruel Alexandre re4 

Dont rimpitoyable Ale- fpefta les defcendan$ 

xandre dans V infortunee Ville 

Au milieu deThebes en de Thebes , livree aux, 

cendre . flammes & a la fureut 

Refpe&a la pofterite. de fes Soldats. 

Qucl Quelle 



ßto % 3;,; üon tot Umgang t*p 

QuelDku propice nou$ Quelle divinite fa- 

ramexxe vörable daigne releyer 

I/efpoir que nöus avions nos efperances abattues ? 

' perdu ? ^ Un Aehille oü un Her- , 

tJn Fils de Thetis ou cule nous eft-il envoye 

' • d'Alcmene du Ciel? II n'en faut 

Pär le Ciel 'nons eft-il point döuter. Les Dieux 

rendu? touches de nos roaux* 

N'en 'doutons point, le veulent nous confoler 

Ciel fenfible de la perte funefte , qui 

Veut reparer le coup ter- nous couta tant de lar- 

riblc » mes. ' 0 Deefle , qui 

Qui nous fit verfer tajit prefidez a la naiflance- 

de pleurs. des humains , aecourez: 

Hatez-vous, o ehalte jamais enfant, iflud'un 

Lucine 'fang augufte ne merita 

Jamais plus illuftre ori- plus vos foins. 

gine 

Ne fut digrie de vos 
faveurs. 

... .* « 

Peuples, voici le pre- Nations, c'eft ici le 

mier gage premier garanfdestien- 

Des biens qui Vous font faits , dont le Ciel veut 

prepares; vous combler. CetEn- 

Cet Enfant eu l'heureux fant vient Vous annon- 

prefage cer la tranquillite apres 

Du repos que vous de- laquclle vous foupirez. 

firez. Des fes premieres an- 

Les premiers inftans de nees il ctouffera les fe- 

fa vie mences de la Difcordc 

De la Difcorde & de & de l'Envie.. II de- 

l.'Envie truira les monumens de 

Verronteteindreleflam* leur gloirc, & le foin 

beau ; d'ecrafer ces Hydres fera 

II • Je 

■ 



> 

Ärenverferalestrophees, le plus doux amufement 

Et ieurs coukuvres c- de fon enfance. 

touffees ^ : I 

, Seront ies jeux de fon 

berceau. . { 

Ainfi durant la nuit ob- Ceft ainfi qu'au ftuV 

fcure lieu des tenebres de Ist; 

De Venus l'etoile ntfus nuit, on voit reluire 

luit, l'Aftre eclatant de Ve-, 

Favorable & brillant au- nus v qui , fidele avant- 

gure coureur du jour , nous 

De Teclat du jour qui vient annoncerle joyemf 

la fuit. retour du Soleil, ou que, 

Ainfi dans le fort des lorsque les Vents & les 

temp&es Orages agiteat le moite- 

Nous voyons briller für Element on voit paroitre 

nos tete* dans le fomament*ces? 

Ces feux amis des Ma- Conftellations fi propi- 

telots, ces aux Nochers, a;qui' 

Prefage de la paix pro- elles prefegent le pro- 

fonde # foftdrepos, queleSou- 

Que le Dieu qui regne verain aes Mers ne tar- 

fur l'onde dera pas de retablir iur 

Va rendre a l 'Empire fon humide Empire. 

des flots. * 

# , 

Quel Monftre de carnage Un Demon altere de 

avide . fang regne dans le 

S'eft empare de lUni- Monde. Unefurie im- 

vers ? placable empefte Tair de 

Quelle impitoy able Eu- Ion haieine. Un Dieu 

menide infpire par tout Tardeur 

De fes feux infefte les du combat; on diroit 

airs? qu'il nous anime änotre 
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QuelDieüfoufflecntout deftruftian , & qu£ 

Heu la guerre, Meiere echappee de 
Et femble a dcpeupler la TAbune infernal, eft 

terre maintenant la Divinite 

Exciter «nos fanglantes que les hommes adorent 

mains? & qui decide de leur 

MeeeredcsEnfersbannie deftjn. 
Eft -eile aujourdhui le 

genie 

Qui prefide au fort des 
humains ? 

ArrctcJFurie implacable, Cefle, barbarc Eu- 
Le cid veut calmer fes menide v ce(Te de rcpan- 

rigueurs. dre tes fureurs. Les 
Les feux d*une haine Dieux font appaifes , ils 

coupable ^ ne nous feront plus des- 
N'ont que trop embrafe ormais fevcres. Nous 

nos coeürs. n'avons que trop. ete ia • 
Aimable Paix , Vierge Viäime de nos cruelles 

Sacree, divifions.AdorablePaix, 
Defcends de la voute chafte Fille de TAmitie , 

azüree, laifle le fejour de l'Env- , 

Vien voir tes Temples piree & vien voir parini 

releves; nous te§ faints Autels 

Et ramene au fein de repares, Fais revenir 

nos villes dans nos Villes ces Di- , 
Ces Dieux bienfaifaris & vinites paifibles & favo- 

tranquilles ^ rables, que nos forfaiu 
Que nos crimes ont foü- out irritee«. 

leves. 

Mais quel fouffle divin Qü'elle infpiration 
m'enflame? celefteadte monEfprit? 

D'ou nah cette foudaine Quel obje$ mc frappe 
horreur? tout a coup detonne- 
" Un ment? 
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üh Dien vient cchauffer ment ? Un Immortcl me 
v mon ame rempüt & m'enflanunc 
D'une prophetique fu- dun prophetique trans- 

reur. port. Ketirez - vou$ 

Loin d'ici profane Vul- Anies viles & popu- 

gaire , laires ! Apollorf anune 

Apollon m'infbire & & dirige mon genie, fa 

m'eclaire, lumieromepenetre, j'e~ 
Cell lui , je le vois , je prouve les effets de fa 

le fens ; divine Prefence , mon 

Mon coeur cede ä fa ame ne fauroit refifter ä 

yiolence; fa puuTance, & vous, 
Mörtels , refpe'&ez fa Hommes,reverei-lepr6- 

prefence ! : ; fent en moi , & ecoutez 
Prctez l'oreille ä mes attentivement ce Die«, 

accens. qui parle par ma voix. 

Les tems predits par la Les maux propheti- 

Sibylle ' (es par la Vierger Cumee 

A leur terme lont par- vont enfin ceflen Des 

venus; tems plus Sereins vont 

NoustouchonsauRegne fucceder a ces jours de 

tranquille trouble, nous tommes a 

# Du vieux Saturne, de Ja- la veille du iiecte d'or. 

nus. Nous approchonsdeces 

Voici la faifon defiree jours tant fouhaites, oü 

Oü Themi* & fa /oeur laPaix& la Juftice, re- 

Aftree nouvdlant leur frultenc- 

Retabliffänt leurs fairns, glige , feront revivre ces 

Autels tems celebre*, oü la pu- 

Vont ramener ces jours rete denos cpeursfailbit 

kifignes, aue les Difeux ne 36- 

Ounosvtrtusnous ren- daignoient pas de con- 

j doient dignes verfer avec nous. 
Du Commerce des Im- 

mortels. \ f . v 

Oü Z * Oü 
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Oü fuis-je? Quelnou- Ou me trouve-je f 
veau miracle quelle autre merveillc 
Tient encor mes fens en- plonge encore mon ama 

dans le ravilTement ? 



* peux fpc&acle magnifique s'offre ames 

Frappe mes yeux epou- regards eperdus ? Lc 

vames«! Monde renait une fe- 

Un nouveau Monde condefois; ilprendune 

vient d'eclore, nouvelle forme au milicu 

L'Univcrs fe reforme dudesordre &delacon- 

encore fufion. Une foule de 

Dans les abimes du Heros defeend a mes 

Cahos , yeux de PEmpiree pour 

Et pourreparer les rui- relever les debris de 

nes TÜnivers bouleverfe par 

Je- vöis des 1 Deraeures nos crime«. 

divines 
Defcendre un peuple de 

Heros. 

Les Elemens ceflent leur Les Elemens font 

guerre. paifibles. LeCieirede- 

Les Cieux ont repris kur vient ferein. La Terre t 

azur, eft purlfiee par une 

Un feu facre purge la feinte flamme, qui cfi 

Terre, confume toute l'impu- 

Jh tout-ce au'elle avoit rete. On ne redoute 

d'impur, plus les Herbes veni- 

On ne craint plus THerbe meufes. Le perfide Cro- 

mortelle codile ne rend plus les 

Et le Crocodile inödcle bords du Nil dangereux* 

Du Nil ne trouble plus Les Lions depofent leur 

les eaux. fureur & fautent & s'e- 

Les Lions depouillent gayent avec les agneaux 

leur rage , dans le meme päcage. 

Et Voili 



/ 
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Etdaiwlememcpäturage * 
BondifTent avec les 
Troupeaux. 

Ceft ainfi que la main Voila comme Clötoa 

des Parques eile raeme nous preparc 

Va nous filer cc fiecle ces ( jours fortunes , . qui 

heureux , combleront les equitab- 

Qui du plus fage des les defirs du plus pru- 

Monarques dent des Rois. Nous 

Doitcouronnerles juftes pouvons nous flauer de 

vdeux. vbir couler nos jours 

Efperons des Jours plus plus tranquillement. Im 

paiubles , cid n'eft pas inexorable« 

Les Dieux ne fönt pas puisqu'ü nous chatie de 

inflexibles, nos crimes. Souvent \ 

Puisqu'ils ouniflent nos au milieu de f*s plus 

forfaits. feveres jugemens, les 

Dans leurs rigueurs les maux utiles dont ü nous 

plus aufteres* afflige > font la plus {ure 

Souvent leurs fleaux fa- marque de fa boote. 

lutaires 

Sont un gage de leurs » 

bienfaits. 

Le Ciel dans une nuit L'auteur & le confaf- 

profonde vateur de toutes chofes 

Se plait a nous cacher äimeacouvrird'unvoilc 

fes Loix. impenetrable les motifs 

Les Kois font les Maitres de fa conduite. Les 

du Monde, Kois regnent für les 

Les Dieux font les Mai- Hommes, & les Dieux 

tres des Roit . regnent für les Rois. 

Valeur, a&ivite, pru- Lavaillance, lapromp- 

dence, titude a concevoir & ;a 
Jk$ i 3 «xccu- 
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pes Deere ts de leur pro- executef, la conduite, 

vidence, meme la plus reflechie, 

Rien ne chan^e Pordre ne peuvent empecher ce 

arrete; qu'ils ont une fois re- 

Et leur regle conftantc iolu ; & leur Loi inva- 

&iure riable eft Tuniaue dis- 

Fait feule ici-bas la nffc penfatrice des öiens & 

Iure f des maux. 

Des biens & de l'adver- / 

fite. 

' ' » ■ « 

Mais que fais-tu, Mufe Mais a quoi fonges- 

infenfee? tu> Mufe imprudente? 

Oü tend ce vol ambi- Quel eftlebutd'uneflbr 

tieux? fi orgueilleux? As -tu 
Ofes-tu porter ta penfee' l'audace de vouloir oe- 

Jusques dans le confeü netrer dans les deffems 

desDieux? des Immorteis? Modere 

Regime une ardeurpe- un transport fi dange- 

rilleufe, feux. Garde-toi de cou- 

Ne va point d'une alle rir le risque de te per- 

orgueilleufe dre, cn voulant trop 

Chercher ta perte dans d'elever; n'imite point 

les airs ; le fameux Fils de Dedale, 

Et par des routes in- & planant commc lui a 

connues , Paventure dans la voute 

^Suivant Icare dans les celelte redoute une fii- 

, nues neftc chüte dans Pabime 

Craihdetomberaufond des eaux. 
; des Mers. 

Si pourtant quelque Toutefbis , fi un ge- 

efprit timide nie trop circonfpeel; vou- 

Du Pinde ignorant les loit juger demesversen 

detours, geometre, & ro'accnifoit, 

, Oppo- faute 
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< Et qu'enfin cet heureux enthufiafme, cctte divine 

delire fureur, qui puifle fair« 

Peut feul des Maitres de paffer les bons vers a la 

la Lyre Pofterite la plus reculec. 
Immortaliftr les accords. 



3n Der Umarbeitung tiefer ObefWfjt man, 
ba§ Der Ueberfefcer f?$#wfjt gegeben, auc(> in 
fcer ^3rofe Den (jofyen ©cfttming beö poetifdf>ert 
©tiltf beizubehalten , unD ^tetfn t>at er feirtert 
3*wcf geroiä erreicht Despr^aux, btc 
(eine SSBcrFe burdjgeJjcnbtf in Q3rofe abfa^e/ 
efre er fie inQJerfefeßte, jeigt eine anbere©pra* 
d)e. 2ßir wollen ein(gtutf feiner neunten ©a* 
ti;re V. 243 & feq. mit fein« eigenen $n>f* 
aergleicfrem 



Oppofoit les regks d'Eu- 
clidc 

Au desordre de mes dis- 

cours ; 
Qu'il fache qu'autrefois 
Virgile 



Approuver de pareils 
transports : 



Fit mcme aux Mufes de 
Sicile 



faute de connoitre les fe- 
crets fentiers duParnafTe, 
de ne mettre pas a{Tez 
d'ordre dans mes idees , 
qu'il apprenne, que jadis 
le Chantre de Mantoüe 
fit goütcr de femblables 
ecarts aux Poetes Sici- 
liens memes, & qu'en 
uh mot il n'y a que cet 



Sa- 
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Satyre IX. V. 243 6? fiq. 

La Satyre dit-on eft un metier funefle 
i$ui plait ä quelques gens & choque tout le refte. 
La fuite en eft a craindre. En ce hardi mutier 
La peur plus d'une fois fit repentir Regnier. 
Quittex ces vains plaifirs dont l'appas vous abufe 
A de plus doux emplols occupez votre Mufe 
Et laiiiei a Feuillet refopner Punivers. 



Et für quoi Faut-il donc que s'exercent mes vers> 
Irai-je dans une Ode en phrafes de Malherbe ^ 
Troubler dans fes rofeaux le Danube fiferbe, 
Del'rurer de Sion le Peufle gemtffant , 
Faire fr embler Memphis eu palvr le croiflänt, 
Et pajfant du jourdain les ondes aUarmees, 
Cue'tlltr mal a propos les Palmes idumees ? 
Viendrai - je en uneEglogue entoure de troupeaux, 
Au milieu de Paris enfler mes chalumeaux, 
Et dans moti cabinet aflis au pied des Hetres, 
Faire dire aux Echos des fottiies champetres? 
Faudra-t-il de fang'froid & fans ctre amoureux* 
Pour quelqu'Iris en l'air faire le langoureux, 

ft prodiguer les noms de Soleil & cTAurore 
t toujours bienfiangeantmourirparnietaphore? 
Je laiffe aux doucereux ce langage affeöe 
Oü s'endort un efprit de mollefle hebetc. 

La Satyre en le9ons , en nouveautes fertile, 
Sait feule affaifonner le plaifant & l'utile , 
Et d'un vers qu'elle epure aux rayons du bonfens* 
Detromper les efprits des erreurs de leur tems. 
Elle feule bravant l'orgueil Sc Piniuftice 
Va jusques fous le dais faire paür le vice 

Et 
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JE» Pro/V. v - 

On a dit , il y a long tems , que la medifance 
traine des fuites fort perilleufes apres eile , qu'elle 
divertit force perfonnes & qu'elle ne plait pas a 
beaueoup d'autres. Son venin eft dangereux. Dans 
fes temerites la crainte a fort fiivent excite du trou- 
ble ä Reenier. Abandonnez ces divertiffemens in- 
utiles , dont Peclat furprend. A des occupations 
plus amies employez votre Lyre , & cedez a Feuillet 
ces predicatior» outrees, qui ne touchent qui que 
ce toit. 

Mais für quel ob jet s'exercera donc dörenavant 
maMufe? Courrai- je trapsporte de renthoufiafme 
de Pindar repeter avec Malherbe apres Tbeophilet 
Irai-je raflemblant plufieurs de leurs cehtons 
enfemble 

Gunter iun grave im dans une Ode fuperbe 

Faire trembler Memphis &c. 
Chauflerai-je le Cothurne pour marcher au mffieu 
d'uhe troupe ruftique? enflerai-je la fimplicite de 
VEgtogue pour animer feschalumeaux; &furmon 
papier revant au pied des arbres , mettrai- je dans 
la bouche d'Echo une langue qu'elle n"a pas. Lc 
coeurglacc\ le jugement Tain, faudra-t-il für un 
Äominvente, imaginerunepaffionridicüle; nelui 
pas epargner les epithetes les plus flateufes ; Sc rem- 
pli de meilleurs morceaux expirer par metaphore ? 
Je cede aux fades amans TafFectation de cette langue, 
f entretjen d'une volupte ignorante. 

L'ironie abondante en portraits donne feule 
du fei a la feience & a la plaifantcrie , & par une 
verfifieation que le bon fens embellit , eile lkitdes- 
abufer les.hommes du fiecle des erreurs qui s'y 
gliflent, Le trone n'eft pas aTabri de fes pour- 
fultes. 

Z f Elle 
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Et fbuvent fans rien dire a l'aide d'un bon mot, 
Va venger la raifon des attentats d'un fot; 
Ceft ainfi que Luctie appuye de Leite > 
Fit juftice en fon tems des Cotins d'Itaüe, 
( Et ycCHorace jettant le fd ä plaines mains, 
Se jouoit aux depens des Pelletier s Romains. 
Ceft eile qui m'ouvrant le chemin qu'il faut fuivre 
M * infpira des quinze ans la halne d'un fot livrc 
Et für ce Mont fameux oü j'ofois la chercher 
Fortina mes pas & m'apprit a marcher, 
Ceft pour eile, enunmot, quej'aifaitvoeud'ecrire. 

Toute fbis s'il le faut, je veux bien m'en dedite, 
Et pour calmer enfin tous ces flots d'ennemis 
Reparer en mes vers les maux qu'üs ont commis : 
Puisque vous le vöulez , je vais changer de flile 
Je le declare donc. Quinaut eft un Virgile. 
Pr*don comme un Soleil ä nos jours a paru« 
Pelletier ecrit mieux qu! Ablaniourt ni Patru. 
Cotin a fes fermons trainant toute la Terre 
Fend les flots d'Auditeurs pour aller a la chalre ; 
Saufal eft le Phenix des e/prits releves 
Perrin . • . Bon ! mon efprit, courage, pourfuites : . 
Mais ne voyez vous pas que leur troupe en Furie, 
Va prendre encor ces vers pour une raillerie ? 
Et Dieu fait auflitot que d'Auteurs en courroux 
Que de Rimeurs, bleues s'en vont fondre für vous ! 
Vous les verrez bientot feconds en impoftures 
Amafler contre vous des volumes d'injures; 
Traiter en vos ecrits chäque vers d'attentat 
Et d'un mot innocent faire un crime d'etat. 
Vöus aurez beau vanter leRoi dansvos ouvrages 
' ; , Et de ce nom facre fanäifier vos pages j 

Qui meprife Cotin, n'eftime point le Roi, 

Et n'a felon Cotin , ni Dieu , ni Fei , ni Loi. 

* * . * ■ 

j 

* 

t 

r 
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Elle ne redoute rieri ; & fouvent aidee d'unfe 
penfee vive , eile prend le parti de la raifon attaquee 
par un Butor. Voilä de quelle forte lepremjer fa- 
tyrique Romain , Luc 'titus , foütenu de Lelms jouoit 
Lupus * Metellus & les autres Otitis de fon tems ; 
& c'eft ainfi qu' Horace prodiguant fes bons mo» 
parla avec libertc d'Alpinus& desPellet irr/Romains . 
C'eft la fatyre qui guidant mes etudcs , me fit hair 
des Tage de quinze ans un mauvais livre ; & qui 
conduilant mes pas für le Parnaffe encouragea ma 
temerite, & m'ouvrit Pefprit. C'eft pourlaSatyre 
feule que j'ai pris la plume. ^ * ^ . . 

Cependant s'il en: neceflaire je me dementirai 
für ce que f *ai avance ; & pour appaJfer enfin ce 
monde de mecontens, je diftinguerai les noms, 
qui effarouchent tant d'Auteurs. D'abord qua 
vous m'impofez filence, je vais parier für unautre 
ton. Je le dis donc une bonne fois avec franchife* 
Qu maut fait mieux un Opera que firgile. Le Soleil 
n'eft pas plus eclatant , que la reputation de Pradon. 
Pelletier tourne plus facilement un vers que Patru 
ni d Ablancourtr Ii y a un monde fifurprenant aux 
'fermons de Cetin , que la foule de fes auditeurs le 
fait fuer, avant qu'il puifle monter en chaire-; rien 
n'eft au deflus de Pefprit de Sdufal> le Phenixmeme^ 
Pomone ou Petrin .... Fort bicn, mon efprit* 
continuez, ne demeurez pas court \ mais ne vous 
appercevezvous pas de ja, que leur cabale furieufe 
ne regardera pas de meillcur oeil ces vers que les pre- 
jniers.? Sc d'abord que les Poetes courrouces vous 
attaqueront. Fertiles eh injures & pauvres en in- 
ventions » vous les verrez augmenter contre vou« 
des volumes de remarques. Tel vers fera regarde 
comme criminel , &: tel bon mot comme un har- 
didfe cxmtre PEtat. Le Roi fera envain le fujet d$ 

vos 
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▼os veilles , fon nom aflurera inutllcmcnt chaque 
feiullctdcvoscerits: d'abord que Cotin eftcritiaue 
par quelqu'un , il n'a pas d'amour pour Sa Ma jeftc z 
Sc cc temetrtire , fi Tön cn croit Cotin , ne connoit 
point fon Createur , mlesLoix civiles &humaines* 

H i 

% < * l 

2Jon ber Umarbeitung ber alten ©cbreibat t 

in bte neuere* 

3ftt tiefer Umarbeitung ijl Die Äennf ntß ber 
dten unt neuen ©ebreibart unb Ülecbtfcbreibung: 
notbig; beibetf entfpringt autf einer grunblicben 
§M)itoIogie; je dlter Die ©Triften DerSranjofe« 
fioD, bejtomebr entbeeft man ben (ateinifcbett 
Urfprung in ben Söfirtern, unb in bergugungj 
tiefe SSetracbtung ifi eine #auptquelle jur ri<bti* 
gen grflärung ber ©ebanfen Deö QJerfaffertf; 
Der an mebrern Orten berrorleucbtenbe roallifcjje 
ober alfgaflifdfje SlutfDrucf lagt ff$ bureb 3«ii» 
bung guter SBorterbücber leidet entDecfem 

SB5a$ Die alte ©pracbe t>on ber neuem 
hauptfddjücb ünterfebeibet/ i(t: Die2lbroeicbung 
in ber Dtecbtfcbreibung — in ber SHJortfugung 
— in Der 95inDung ber gerieben — in bem 
©ebrauebe ber 9Jelattoen — in ber Ucbttt)au* 
fung unb unrechten 2lnn>enbung Der @pnont?* 
wen unb ber außer ©ebraueb gefegten #aupfr 
unb 3eitn>6rter. 

r, Siefen ©egenftanb in feinem Umfange aufc 
zuarbeiten würbe eine befonDere 2lbl)anDlung er* 
fbrDern, aber »ielleicbt aueb nurbemSDipfoma* 

tifer 



Digitized by Google 1 



. Set alten Qdfvtibaninbitmmtt. 173 

tt tragen; olkin mü wir au* Dem mittlem 
itafter einige Btfannte ©efc&ic&tfdjreiber Ija* 
:n, fo ttirb für Die fleflenwärfige 2lbfTc&t hin* 
fängltd) fepn ein ©ruef tiefe* Seitalter* au* 

t>en Alemoiret de Philippe de Comtnes. 

(fonfl Aüiiot) jti betrafen. 



Altmoires de Philipp* 

v </* Comtnes. Ve r fi o n 

Aprez. que le Duc de Le Duc de Bourgogne 

Bourgogue euft rompu ayant ote aux Deputes 

auxSuinesPefperance de de« SuuTes toute efpe- 

pouvoir trouver ifpem- rance d * aecommode- 

ttment avec luj , ils re- rnent, ils s'en retour- 

tournerent avertir leurs ncrent pour rendre 

gens et sUppreftet pour fe compte a leurs Cantons 

äeffenire et /«; approcha des Difpofi tions du Duc, 

fon armee du pays de et pour femettre en etat. 

VauxenSavoye, que les de defenfe. Cependant 

dits Suifles avoient jpris ce Prince s'avanca avec 

für Menfe'tgneut de R.o- fon armee dans k Pays de 

mont, comme äitefl: et Vaux, que les SuuTes 

prit trois ou quatre pla- avoient pris für le Comtc 

ces, qui eßoient a Mon- deRomont,commenous 

{eignen de chateau l'avonsdejadit. Ils'em- 

Guion, que les dits para de trois ou quatre 

SühTes tenoient , & les places appartenantes au 

deffenäirent mdi: delä Comtc de Chateau- 

alla mettre le fiege de- guion , oü les Suifles 

vant wie place appellee avoient mis garnifon, et 

Granfon laqueUe efioit qu'ils defendirent mal; 

aufli au dit Seigneur de dela UallainveftirGran- 

Chateau- guion, et y fon, petite ville aufli du 

avoit , 
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avoit pour les dits SuhTes Domaine du Comte de 
fept ou bukt cens hom- Chateau - guion. 
mos bien choifis ; pour ce Les Suif fes pour con- 
que c'eßoit auprcs d'eux fervercette place, quieft 
et la vouloit bien deffen- für leur frontieres , y a- 
dre. Le dit Duc avoit af- voient mis hiiit cens 
fezgrandearmee; carde hommes d'elite, gensre- 
Lombardie lui venoient folus a fe bien defendre. 
atouteheure^iw^et des L'arraee du Duc etoit 
fu jets de it tte Mäifon de nombreufe ; il recevoit 
Savoye : et il aimoit tous les jours des ren- 
Aiieux les eflrangers que forts, que le Duc de Mi- 
\tsfubjets> dontilpou- län lui envoyoit, fans 
voit finer (») afT«z ; mais compter ceux qui lui ve- 
la mort du Conneßahle lui noient des Etats de la 
aidoit bien ä avoir def- Maifon de Savoye. H 
fidttce d'eux aroec <f autre preferoit les etrangers i 
maginations. Son Artil- fes fujets , dont il pou- 
lerie eß4t tres grande et voit tirer afTez de bon 
bonne, et efleit en grande foldats , mais il s'imagi- 

!>ompe en cei oß ( b ;,pour noit que la mort du Con- 
e montrer a ces Ambaf- notable les avoit alienes 
fadeurs , crui venoient de fon fervice , et k for- 
dltalie et d'Allemagne : geoit , je ne fai combien 
et avoit toutes fes meil- d'autres idees. Son Ar- 
lcurs bagües et vaiffelles tlllerie etoit nombreufe 

ff et bien fervie. U etoit lui 
■ • mcme ä cette arm£e avec 

(a) finer, b<t$@tamtn» tout l'eclat imaginable, 
wort \fk_fimee gramen; ba* pour etaler fes richefles 
her fitugt <*>eri(t)tbarfeitf et fa puifTance aux Am- 
M\\t> finer an* feinem cifle* baffadeurs, qu'onluien- 
nen tfanbe lieben, voyoit dltalie & d'AJle- 

(b) cß, oom laMnU magne. 
fchen bostif. ailtDeutfcf) 

ytS % im # rieo^beer. D 
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rf Urgtmtnt autrct pätu Ii avoit tous fc$ Jojr- 

mfiif: avoit de gran- aux,fesvafesd'oretd'ar- 

desfantdfics en fa tefte für gent, et rouloit de grands 

le fait de ctttt Duche de projets dans fa tete für- 
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4 QuandleDuc**/?af- L'artillerie avoit * 

tegtlaJittpUudeGtzxi- pemetire quelques jours 

fon , & tir* par aucuns für les murs de granfön, 

jours, fe rentfirent i lui que la garnifon-battk la 

ceux de dedans a Ja vo- chamade , et fe rendit a 

hnte* lesquels ünttous discretion, le Duc la fit 

inourir. toute egorger fansmife-* 

ricorde. 

Les Suifles leßoicnt Les Suifles s'etoient 

affembles non point en aflf mbles en petit nom- 

grand nombre, cömme bre, iceque j'aiourdire 

j'ai euy parier a plufieurs a plufieurs d ' entr ' eux ; 

d'entr'eux (car de leur car leur pays ne fournit 

terre ne fe tire point les pas tant de gens qu'on fe 

gens qyton-cwdi (') et nmagineetencoremoins 

cncore moins lors que alors qu'aujord'hui, par- 

maintenant ; car depiüs ceque depuisce temsla, 

ce tems la, la plupart ont plüfieurs ont abandonne - 

laiflc le Idbeur pour fi leur trav^ul ordinaire, 

faire gens de guerre) et pour fe faire foldats , et 

de leurs allies en avoient ea cette occafion ils n'a-» 

peu avec eux '; car ils voient recu quetrespeu 

efioicnt contraints .fe ba- de fecoursdeleursAlhes, 

fter pour fecourir la n'ayantpas euletemsdö 

place: et comme ils fix- lesatteivlre, etTehätant 

rent devenir au fecours de la 

^ place. Maisapeine fu- 

(c) cuhUr t>on cogft**, reat-ils en marche, qu'ils 

filoutetii twmcinen. . appri- 



\ 

\ 



»7* $• Xkn tot Umatfreiwng 

rem auxchamps^ils fceu- apprircnt 1c trifte fort de 

rem la mort de leur gens. leur camerades. 

Le Duc de Bourgogne Le Duc de Bourgogne 

contre Topinion a gui il contreTavisdeceuxqu'il 

en demandoit delibera confultoitjrefolutd'aller 

d'aller audevant deux ä a larencontre desEnne- 

l'entree des montagnes, mis ä 1'entree des mon- 

011 ils eßeient encores, qäi tagries, ou ils etoient 

efioit bien Ton desavan- actucllement. C'etoit 

tage , car il eßoit bien en prendre un tres mauvais 

lieu svantdgeux pourles parti; puisqu'il perdoit 

attendre, et des de Ton ravantage du pofte qu'il 

artillerie et partie d'un occupoit, ayantd'unco- 

lac, et n'y avoit nulle te lelacdevant foi & de 

apparence, qu'ils lui euf- l'autre fon artillerie, qui 

fem; feeü porter dorn- le couvroient et le met- 

mage. Ii avoit envoye toient hors d'etat d'etre 

cent Archers gardefeer- force, au cas que les Suif- 

tain pas i tentmtn de fesl'euffcntvoulu entre- 

cette montägne , et luy prendre , ce qui n'etoit 

fe mitenchemin, *rren- 'guere apparent. lldeta- 

contrerent cet Suifles, la cha cent Archers pour 

fluspurt de Ion armee garder un defile au de- 

ißant enwes en plaine. bouche des montagnes , 

Les premiers de (es gens et fe mit aufli tot en mar- 

tuidoient retourner, pour che ; les Suiffes ayant de- 

fe rejobdre avec les au- bouche dans le meine 

tres; mais les menuesgens temschargerentfestrou- 

qui eßeient derriere, tu i- pes , dont la plus grande 

äänSiquccevLx-lifuyJfent, Partie ctoit encore dans 

fe mirent afo/uyte: et la plaine. Sonavantgarde 

peu ä peu fe commenca a fit un mouvement pour 

retirer cette armee vers le fc replier (ur le corps de 

camp, hihnt tueuns trcs Batailk; mais les^oi*- 

bien leur devoir. Finde jats qui etoient derriere, 

compte, croyant 
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«ompte, quand ils vin- croyantquel'avantgarde 

ärtnt jusques ä ieur oft , plioit, prirent la mite, 

ils nie s'ölerent äeffe nire* fce desordre fut eaufe, 

et tout fe mit ä la fujtt ; que Tarmee ne put fe raa- 

et gagner ent les Suifles ger en bataille , et<ju'eile 

fon camp et, fon artille- fut contrainte ä faire re- . 

rie, et toutes les tentes traite; ce qu'elle fit en 

et pavillons de luy et de desordre, excepte quel- 

fes gens (dont il y avoit ques braves , qui furent 

grand nombre) et d'au- toujours aux prifes avec 

tres biens innnis; car lesEnnemis, et fe com- 

rien ne fe fauva que les porterent tres vaillam- 

perfonnes, et furent per- ment. La terreur etoit 

dues toutes les grandes neanmoins fi grande,que 

bagues de ce Duc , mais quand les troupes eurent 

de gens , pour cette fois- regagne leur camp, elles, 

ne perdit , * que fept n'ofererit, malgre Vavan- 

hommes d'armes. Tout tage du terrain , faire la 

le d erneut *nt fuit, et Inj moindre refißance, et 

auffi. Ii fe devoitmieux Tout fe mit a fuir. 

dire de luv, qu'il perdit Les Suifles s'empare- 

honneur & chevanet ( d ) rent de Tartillerie et du 

ce jour, que V on ne fit bagage, ils prirent les 

du K.oi fEAN de France, tentes et les pavillons du 

.qui vatllamment fut pris Duc , de fes generaux et 

ä la bataille de Poitier. de fes autres officiers , et 

firent un butin immenfe, 
parmi lequel fe trou- 
voient la vaiflelle et les 

Voua plus magnifiques joyaux 

' de ce Prince, et Ton pou- 

(d) chevanu (flon cbef voit dire de lui avec plus 

^aupt) Da^ut einer $ei> de raifon que du Roi 

fon, wai auf feilt $aupt JEAN, qu'il avoit perdu 

PverXi)eil fommt fon honneur avec fon , 
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} bien , car le Roi JEAH 

fut pris les armes ä la 
main, et combattant 
vaillament ä la bataille 
de Poitiers. 

Voila la premlere ma- Tel fut le premier rc- 

Ufortunt que ce Duc euß vers qu'eprouva Charles 

jamais en favie : detou- de Bourgogne. Avant 

tes fes autres entreprifes, cette funeftc journee, il 

il en avoit eu l'honneur avoit reuffi dans toutes 

ou le profit. Quel dorn- fes entreprifes , et n'en 

mage luy advint en ce avoit forme aucune,dont 

jour, pour ufer de fa iln'eüttireoudelagloire 

teße, et meprifer con- ou du profit. Mais il 

feil? Quel dommage en eprouva en cette occa- 

recut fa maifon , et en fion, combien il eft dan- 

quel etat efl-elle encore, gereux de fuivrc fes ca-* 

et en aventure £cßre<ä!\ci orices, et de meprifer les 

a long tems? Quant es kons confeils. Quel coup 

fortes de gens luy en de- pour fa Maifon , dans 

vindrent ennemis, et fe quel embarras n'eft-elle 

declarerent , qui le jour pas aftuellement , et nc 

de devant ttmporifbient court-elle pas risque de 

avec luy et fe feignoient fe trouver encore lorig- 

fesamis? Et pour quelle tems? Combien d'ennc- 

querelle commenca cette mis de tonte efpece cette 

guerre? Ce fut pour un disgrace n'attira- t-elle 

chariot de peaux de pas ä ce Prince ? Tels des 

mouton,que Mr. de Ko- ce jour leverent le mas- 

mont prit a un Suifle, en que, qui duTimuloient la 

paffanx par fa terre. Si veille , et faifoient fem- 

Dicu titufi laifle le dit blant d'etre de fes amis. 

Duc, il rieft pas apparent Mais quel fut le fujet de 

qu'il fe fuß mis en peril cette guerxe ? Un chario^ 

pour fi peude chofe, vu ctepeau* demouton,ap- 

les par* 

■ 
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les offres qui luy avoient partenant a un marchand 

iü ifaites, et contre quel- SuifTe , le quel chariot le 

les gens il avoit a faire , Comtede&omontfit ar- 

oüSn'y pouvoit avoir reter, comme il paflbit » 

niü acquefi ne nulle für fes terres. SileDuc 

floire : car pour les deBourgo^nen'avoitete 

uilfes neßotent point abandonne de Dieu, il 

eftimes , comme ils font n'eft pas vraifemblable, . 

pour cettß, heure, et fju'il eüt risque fa for- 

ricfioit rien plus pauvre, tune et fon honneur 

et *) ouj dire a un che- pour fi peu de chofe ; 

valier des leurs, qui avoit d'autant plus , qu'on lui 

£te des premiers Ambaf- avoit fait les plus belle9 

fadeurs, qu'ils avoient offres du monde de la 

envoye divers le dit Duc, part des SulfTes , et qu'il 

qu'il lui avoit dit , en alloit attaquer des gens, 

faifant leurs remonftran- avec qui il n'y avoit ni 

ces pour le demouvoir profit a faire, nigloire a 

de cette guerre, que acquerir, n'etant alors 

contr ' eux ne pouvoit pour la plüpart que des 

rien gagner ; car leur paifans , trcs peu confi- 

pays eßoit trcs fterile et deres en comparaifoti 

pauvre ,* et qu ils n'avoi- d'aujourd'hui, et dont la 

entnulsbons prtfonniers % pauvrcte etoit au deffus 

et qu'il ne croyoit pas, de l'expreiTion. J ai oui 

3ue les eperons et mords dire ä un gentilhomme 

es chevaux de fon oß de leur pays, lequel avoit 

he vaufijfent plus d'ar- ete Tun des premiersAm- 

i*ent, que tous ceux de baffadeurs qu'ils avoient . 

eurs territoires ne feau- envoye auüuc, qu'il a- 

roient payer de finances, voit dit lui meme a ce 

s'ils efioient pns. Prince pour tacher de 

le detourncr de cette 
guerre, qu'il n'y avoit 
rien a gagner avec les 
«Le- * SuuTess 
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SuiflTes; qu'ilshabitoient 
un payspauvre et fterile ; 
qu'il n'y avoit parmi eux 
perfonne, quiputpayer 
un bonne rancon, et que 
les eperons etles mords 
de fa cavallerie valoieht 2 
coup fiir d'avantage, 
qu'il n'y avoit d'argent 
monnoye dans toute la 
Suifle. 

Retournant ä la ba- Pour revenir Z la ba- 
taille le Roi fut bientot taille , le Roi eut bientot 
ddvtrti de ce qui eßoit avis de ce qui s'etoit paf- 
advenu: car\\ avoit maifh- fe; caril nemanquoitni 
tes efpies et meffagers par d'efpions ni d'emiflaires, 
pays , la pluspart depe- k plupart depeches de fa 
fibes de famäin; et en main dans les pays etran- 
eut tres grande joie 9 tt gers. 
ne lui deplaifoit que du Ces nouvelles le re- 
petit nombre de gens jouirent extremement, il 
qui avoient efte perdus ; n'etoit fache que du petitr 
et fe tenoit le dit feig- nombrfe des morts. Ce 
neur pour ces matieres Monarque fe tenoit alors 
ici ä Lion, pour pou- äLion, pour etreäporte 
voir plus föuvent etre d'etre inilruit de tout, et 
4vertj, et pour donner de prendre fonparti k- 
remedes aux chofes, que Ion les occafions, que lui 
cet homme embralfoit, offriroientlesentreprifcs 
carleRoi qui eßoit hge 9 du Duc de Bourgogne; 
craignoit que par force car leRoi enPrince ha- 
ne joignoit ces Suifles a bile apprehendoit,que ce 
luy. De la maifon de Duc ne for^ät les Suifles 
Savoye le di£ Duc en a s'unir avec lui, ce qui 
dispofoitcomme du Sien, eut ete d'autant plus 

Le . dan- 
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fon Ailie. Le Roi Rene France, que Charles a- 

de Cecilc lui vouloit met- voit a fa devotion toute 

tre fon pays de Provence la Maifon de Savoye ; il y 

Untre les tnains, et fi les avoit unealliance offen- 

chofes fuffent advenues y five & defenfive entre lui 

il tenoit de pays depuis etleDucdeMilan;Rene,' 

lamer de Ponent jusques Roi de Sicile offroit de 

a celle de Le van t en fon luilivrer la Provence ; et 

cbeiflance: et rieuffent fi ce projet ^voit eu lieu, 

ceux de notre Royaume les terres de fa Dooiina- 



mer,fi le ditDuc n'euß ; bornesquelaMediterra- 
voulu , tenant Savoye , nee et l'Ocean Germa- 
Provence et Lorraine. nique. Maitre dela Sa- 





voye, de la Provence et 
de la Lorraine, il auroit 
pu couper aux Francois 
toute communication a~ 
vec les autres Nations 
excepte par inen 
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